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Nunca encontrel um medicamento tdo efiicaz para as

MOBLESTIAS DO UTERO

como

A Saude da Mulher

Eu, abaixo assignado, Doutor em Medicine pelas Fa-

culdades do Rio de Janciro ¢ de Paris, onde excrci a clinica
durante longos annos:

Declaro e affirmo, sob a fé do men grio, que, cm mi-
nha clinica, nunca enconirei medicamento tio cfficas para
as molestias do utero, principalinente para a irreqularidade

menstrual, como seja “A SAUDE DA MUILHER”,

9r. CDaferiano ﬁamos

(Rio).

Centenares de medicos brasileiros, em attestados authenticos, concor-
dam com a opinido do illustre clinico Dr. Valeriano Ramos, que proclama
“A Saude da Mulher” o melhor remedio para as doencas do utero.

“A Saude da Mulher” allivia, regularisa e cura o utero e os ovarios.

“A Saude da Mulher” combate com successo incomparavel os corri-
mentos, as flores brancas, as hemorrhagias, as suspensdes a faita de mens-
truacﬁ(;. as regras excessivas, as menstruacdes dolorosas, as dores do utero
e dos ovarios, o theumatismo, a fraqueza. a anemia, as cores pallidas das

senhoras, emfim todas as doencas do utero e dos ovarios.
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calizaram-s¢ as prevsdes de

nassa chronica anterior. Fol

rejeitada pelo Congresso Cons-

tituinte de S. Paule a emenda

que concedia o dire’to de woto

as mulheres. A razio principal

dul.= insuccesso deu-a um jor-

: “Desde que a mulher bra-

s:lein nada reclama no_terre-

no da politica ou da adminis-

tragin, e esti satisfeita com o papel passivo

que lhe cabe em nosso meio, pada que
The dar,

E isso é verdade doloross, mas verdade
quasi integral. Nosso fakirismo, nossa indo-
lencia, nossa preguigd, nossa inacgdo sio 3
fonte perenne de mosso esgotamento progres-
sivo de individuo, de povo, de nagio e de
Jraga.

Nio sb as mulheres, que tambem os: ho-
mens. emos com o desting a concordata
acomodaticia dos mius devedores, e vamos
della vivendo em cam'nho da fallencia defi-
nitiva. Ndo €, pois, de estranhar que se os
homens gque nos dxngv:m deixam marear a
naufragio as velas do Esladn. nio tenham
as mulheres mzior energ'a para reclamar stus
direitos. Mas se aquillo é verdade, nio é um
direito. Nem toda a verdade constitue direito.
A lei guando vae ao encontro do fraco, do
doente, do tutellado, nio espera que elle The
reslame auxilio, porque estd posta de wedeta
para attender is necessidades individuaes, e
nio por simples manequim automatica cujas
molas seja neccessarip premir para polo em
funceionamento. A maioria dos direitos Irmlem
justamente a proteger o fraco, que nfo pode
reclamar, confra a prepotencia do forte. E'
mesmp essa a essencia do direito. Entre os
selvagens a forga sobrepuja o _direito. Quando
o homem se cmhu. a primeira tendencia de
seu espirito € crear o direito, por meio da
forga, isto &, codificar a for¢a para armar o
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ferenga e satisfagio pelo seu estado! Mas,
entiio, porque sc concedem direitos a trinta
milhGes de /ndividuos gqbe v'vem, tambem,
:mylemmenl: arredados da politica, que nada
reclamam e tudo acce’tam, que se entrcgaram
de mios atadas a vinte e uma clygarch'as de
commerciantes e traficantes da poFtica. que
se deixam guiar ora pelo relho de um fe'tor.
ora pela espada de um militar, ora pelas bo-

e um caudilbo que =6 morre nas mios
de um louco depo’s de ter escravizado todo
o bom senso? pois desde nossa primeira elei-
gd0, a de pr:sxrlenle da Republica, que se faz
com vinte ou trinta m'l votbs, até as mais
comesinhas escolhas electivas, ninguem por
ellas se interessa senfo que della fazem seu
interesse pessoal. ninguem vae s urmas
porque nfo ni: a pena. O mesmo fak'rismo
que deixa cair a parede camba de suas chou-
panas sem lhe por estacas, porque a estaca
aos ventos fortes nio resiste, e contra 05
{fracos ndo é precisa... Deputados, como se-
:miores. e o0 yroyrm presidente da Republica
nomejammos os vate e um alygarchas, ou
antes os quatro elygarchas dos Estados mais
ricos, de S. Paulo, ¢ de Minas, do Rio
Grande, da Bahia e de P:mamhm:n, porque
os autros, coitados, nestz delic‘osa democra-
cia s%0 o rebanho do “me", como pitoresca-
mente o proprio povo tio sem vergonha de
sua condigio ji apelidon a carneiragem de
seu captiveiro!

E’ nagio sem partidos, e nagio sem par-
ndns & organismo sem pulmges, & caverna, €
vasio, & caruncho, é tuberculose que se ar-
rasta a escarrar sua propria miseria incuravel
no lengo wlipendiado de suz bandeira.

S6 ha um y:rhdn. o do governo. Se outros
s organizam créase o despeito, nunca um
ideal. E ac primeiro aceno da sympathia go-
vernamental dissolvem-se por encanto. e jacar-
neirados, novamente, 14 vae o rebanho. “mé”
triste da sujeigio, lamber as mios do amo
que Jhe metten o relhol... Oh, paiz. oh,
pobre y:m-ml... Ser gnv:rmsla para obter

direito na fraqueza. Ora a mulher ilei
esti collocada em nosso Codigo entre os ale-
nados, os incapazes, oS menores, & 03 cura-
tefados. .. E’ horrivel, mas € esta sua posicio,
Como aquelles, nada pbde fazer na vida pu-
blica sem a auctorisagio do pai,, quando me-
nior, sem a outorga do marido, guando malior.
Nio tem vontade nem acgio propria Nio ¢
raio, é reflexo. Ora a lei ndo espera que o
‘louco, 0 menar, ou o incapaz lke va reclamar
direitos para Ih'os dar, E se man’etou os
pulsos & mulher com as restricgdes de que
usa para com aguelles, tem o dever de ir ao
encontro de seus direitos, coma aos daquelles
vae sem ser chemada. E nio se pade dizer
que a mulher brul‘e ra, satisfeita com seu
pnpe] l: m_ra in de
i d da
raca, nada techa rtc]amldo» Forma-se em
todo o paiz movimento apreciavel de sip fa-
min‘smo, que s6 nio é mais ouvide porque
preferiu acs ridiculos arreganhos com que se
apresenton p feminismo das “suffragetas”,
a explanagio de theorias calmas e sensatas
que nio pretendem arredar da ilr:c?lo do
lar aguella ‘qtc deve ter ak sua pri muud
funeglio, E eis por que, trabalbando pela
mtmu:cln de nossas crengas religiosas, pelo
respeito @ nossas tradigbes, ¢ pela conserva-
o do lar, com 2 ‘mesma, solicitude & 3 mesma
cordata harmonia por parte da mulber, o

feminismo que pregamos tem sido bem accéito”

%ar homens e por mulheres, indistinctamente.
ta delicadera de acgio da brasileira serve
entretanto, para que a explorem como indif-

um ma ol um Hﬂ'iﬂjﬂ
— € o ideal d! nossa decadencia. E assim
permittimos que se formasse no dorsa de
nossa democrac’a. como as inerustagBes que
se formam no dorso dos couracados e que
acabam por subvertelos. o regimen de ahso-
lutisma e de autocracia gue sio as vinte e
uma_feitorias nacionaes. Em salamaleques c
cabriolas consegu'mos aquelle prodigio de
equilibrio: o abeolutismo na republica. Amar.
ramos pés 4 cabega ¢ andamos com a esp™
nha... Alombamomos para que melhor nos
assentasse o sellim. A Const'tu'gio deixamos
de trazela a tiracolo comp arma de defesa
porque ella se tornou em chincha para nos es-
treitar a elfa. Vamns vivendo da ruminagio das
glorias passadas. Quanto tempo ella durar?
Niio muito. Quem refard os celeiras de_nossas
tradiges? Esses almofadinhas que se formam
acs cardumes nas =cad=nms I*vres, que pen-
sam em_francés, e viciam-sc internacional-
mente? E’ ineerto. Estudos mal os fazem,
civismo pessimo ‘aprendem na escola de nossa
degradagio_pol'tica, figurinos_sio os da futi-
lidade de Paris e nfio os moldes austeros da
nossa velha moral... A instrucgio reforma-se
hebdomadariamente como as revistas de cari-
caturas, ¢ as escolas, como as universidades
despejam para a rua social a torreate di
ignorancia  pi e da

diplomada. A wida encarece pelo luxo que
caracteriza a3 decadencias nacionacs. A mo-
ral caria-se pela ambigSo. O tribunal esboroa-
se pela corrupgio,

Ora em tal penodn 'de composigiio progres-

siva a gangrena defende o vastn territorio
que comquistou aos tecidos sios, E ahj esth
porque se negou e se negard entrada & mulher
no campo adm'nistrative. E' a dri:ﬂ da
xnugrc;a A mulber & forga nova e virgem.

A muther tem, ainda. erengas. A mulber. tem
a'nda, ideaes. A mulher nio se deixoa, :'ud:.
contaminar pela lepra que nos mrade mu-

lher € elemento navoe que, ainda ser’a preciso,
politicamente. domesticar. Ora para que se

o dar a trabalko novo os que j& tem la-
votra feita, e boa messe? E's porque fo:
rejeitada a emenda. Podendo nosso sultanis-
mo continuar commodamente deitado nos fo-
fos coxins da suberviencia actwal, na qual
o homem se tem degradado & mais abj
capitulagio de seus direitos e de sua in
vidualidade, seria jinsensato que nossa pol
nugm fosse abrir as. portas de sens domi-
nica a forga nova e indomada que quer fazer
reviver o espectro de certa moral obsoleta.
de certa religido anachronica, e de certos
louros embolorados. A reje’gio daguella emen-
da constitue para nés. mulheres, até certa
ponto motivo de justo orgulho.

Nio podemos, porém. cruzar os bragos, sa-
tisfe'tas apenas naquella nossa pequena wai-
dade. A Patria reclama nossos servigos de
enfermeira para indenfeccio” deste vasto hos-
ptal”. Ora o unico femin'smo que nos con-
vém é o fem'nismo pacifico. ordeiro, sem
o que assenta sobre a ordem
. O unica feminismo que
podemos exercer sem faltarmos a nossos
deveres domesticos, é o d'reito do voto. o
:l: ito de fiscalizagio indrecta dos negocios
Yicos. O wvoto € funegio rapida, de meia
hora- nin se "quemarna as panellas ao foga™
na meia hora de ansencia que elle nos requer.

Com o vote poderemos expelliv do t:mpla
da patria toda essa legiio de negocistas, de
trampoline‘ros. de mercadores da honra e ¢
consciencia que se aboletaram nos parlamen-
tos parasitar'os e se empoleiraram_ mnos altos
galhos da administracio para o festim de Bal-
thazar, mo qual se prosttue a patria depois
de se embcbedarem as consciencas com o
vinho depravado das mais torpes ambicdes.
As mios que teceram as glarm—su bandeiras
que ganharam mnossas maiores wictor'as nio
se podem prestar agora a tecer as mnrﬁ:ca
com que a quadriliagem dos politiqueiros
abafa os protestos dos saqueados... E's, pais,
minhas patricias! Nio se trata de ‘feminismos
espalbafatosos, Mudemos-lhe o nome se o
nome vos repugnd. Tratase de bom ¢ de
sio patriotismo, trata-se de salvar : s:nrl:
commum da orgia em que wvae, €
sfo nosses lares. nossos filhos, a vlru ndnﬂe
das f'lhas, a honra das esposas. o brio dos
filhos. N3o, nio podemos desinteressar-nos da
sorte da Patria. O voto €nos necessar'o como

a férma mais simples ¢ mais efficaz de nossa
flsﬁl'l zacio dos mnegocias publicos. Perdemns
a primeira batalha, tanto melhor: a derrata
serviri de aguerrir-nos para a segunda. Pro
pagae nossas ideas: propagac esta Revista;
semeae a hoa semente, ¢ nio vos colha o
desanimo porque somos a “ultima forga™ com
que pbde contar a Patr'a para sua :!sﬂr'l’e‘&‘ao
Quando mossos brages cairem incertos € inca:
pazes, na mesma capitnlagio a que foram le-
vados os homens deste paiz, dos olhos da
Patria jorrarfo “as ultimas lagrimas”, as
lagrimas das agonias tristes dos que morrem
sem honra. sem gloria, & sem defesa, ds mios
dos salteadores nas tocaias das estradas...

ANNA RITA MALHEIROS
(Da Revista Feminina, de S. Paulo).

-ANJAﬁ/<f PRA

EST ‘//9 QA da GiRih




REVISTA FEMININA

O QUE DIZEM DE NO'S

Nunca cnidimos gue ac nossc appello, langado ba
alguns mezes, acudissem tantas senhoras, desejosas de
presiar-nos o seu auxilio para o bem da causa que cons-
Titue 0 Nusso programma de acgio e de luta, Nio eslamos,
portanto, sus. Ac nusso lado lurmam as mais distin-
clas e illustres patricias, lodas ellas cheius de coragem
e de ardor.

As que yuizerem cOOPErar COmMNOSCO para apressar o
triumpho do nusso iueal, que se apresentem.

Ue tudus os pontos do paiz nes chegam vozes de en-
coralamento € de applausus. Ainda desia vez seju-livs
permuittiue Lranscrever aqui alguns topicos das cartas
gue nus tem side dirvigidas ulumamenie,

Eis comou se exprime a exm.® sr.® d. Rosalia da Silva
Si, de St Cruz wo Rio Pardo:

“dgradegv a distincgdo com que acaba de honrar-me o
“Reowsto Pemmac’. U jenl desta reviste ¢ o meis eilo
posswel: ¢ a dejese da mulher Uresueira, ¢ collocela
ne pusto que a mulher dos outros paizes adiantedos ju
conyueston, Pare cuzilier a reviste envidarei todos os
aens esforgos”.

Eis as expressies da exm.? sr.* ¢, Augusta Pinheiro,
de Botucati:

“dcceito de bom grado todas as tarefas de Que me
snoumbe ¢ “Revista Femining”, prometiendo trabaliar
ardures@inenle e favor della, ¢ que émporta dizer, em
jovor da boe causa e dos justos ideces do nosse sexo’.

" Palavras da exm.” sr.* d. Iria Bennicelli, de Ponta
Grosse, KEstado do Parand:

“dAgradego a distincgdo que me conferinw o “Revista
emmning”, dando-me o cargo de ser sua represenlante
nesle cidede. Sempre Jui € continuo o ser enthusiaciica
wdmiradora da grandiose obre encetade por essa revista.
Portunte, ndo semente acceilo o cargo, pelo prazer de
ser-lhe util, como tembem porgque considero wm dever
de mos, mulheres, o auziliermos, cada umae ne ertensdo
des suas forgas, tdo magnae e wiiliteria obra”.

Da exm.* sr.* d. Iracema Bandeira, de Julz de Féra,
Minas:

“dcceito com prazer o encargo de gue e incumbens
de fazer e propuganda da revista, € prometio envider
o maiores esjorgos para dar Dom cumprimento a tdo
clevada honra”.

Do distincto professor sr. Manoel Jacome de Lima,
do Rio Grande do Norte:

“E' para mim umae grende honre representar a “Re-
vista Femining”, considerede, sem favor, ¢ melhor pu-
Ulicagdo do generc no Brasil, E' uma wutilissima publi-
crgdo que tantos Deneficios tem irazido cos nossos
lares"”,

Da exm.* sr.* d. Salviana Corréa, de Alfenas:

“Honrow-me demesiado a sug escolha & de muito boo
vontade acceito o gramde papel de represeniante de
nusse querida revista nesta cidade, porque o “Revisia
Feminina" €, de facto, indispensavel nos lares brasi-
leiros”.

A “Serra”, o interessante e bem feito jornal gue se
publica em Timbauba, Estado de Pernambuco, numa

notieia que insere a proposito de ser escolhido o als-
tineto cavalheiro sr. Hugo de Andrade, um dos auxi-
liares daquelle jornal, como agente desta revista na-
quelle municiplo, assim se exprime:

g “Repista Femining" ¢ wm magazine megnifica-
wmente redigido e sempre repleto de uma collaboragdo
escollvida € a carge dus pennas mais prestigiades do
paiz,

Muito recommendavel ds ermas. jamilies pcles suas
snultiplas secgdes de modas, trabalios de agulhas, bor-
dades, ete., o magnifica reviste precise figurar nas
bibliothecas das nossas gentis patricias, como um repo-
sitorio que clla ¢ de leitura sd e instructiva”.

Da exm.* sr.* d, Presciliana Alves Ribeiro, de Cuyaba:

“Fui sempre wing esforgade propagandiste da “Re-
uvista FPemining”, cuja leiture recommendo a todo tran-
se, mostrando sue superioridade, dade o sua elevagdo
de idcéas e a conveniencia que ha pure o pureze dos
nossos iares wma revista tdo bem feita”.

Da exm. sr® d. Cyrinia Nascimento, de Ventanlia,
Estado de 8. Paulo:

“A “Revisle Femining” poderd contar sempre com-
migo, que sou a muis dedicade das suas amigas, ten-
do-me até imposte o dever de ser a mais esforgada das
suas propagandistas’.

Da exm.' sr* d. Maria Izabel Cruz, de Avaré”

“B' grande o minha boa vontade em auriliar ¢ revista,
norque, de faclo, e intercsse immenso por ella; € se o
producto dos meus esforgos ndo correspondsr @os meus
desejos, valhu-me a0 menos o consolo de ter-me esjor-
cado™,

De exm.* sr® d. Jurema de Almeida Prado, de Ca-
nanéa: ‘

“E' ssmpre com immenso prozer, ¢ sempre com im-
MEnsSe enthusiasmo gue recevo a “Revista Feminina”
e o leio. Estou sempre disposte a fezer della ¢ maior
propagende possivel”.

Da exm* sr.* d. Marietta Senna Levicka, de Theo-
philo Ottoni:

_“Aprecio como ninguem @ “Revista Feminina", que £
tdo sympathica e é @ unica no sew genero. Fago votcs
pela prosperidade da revisla e para que elle consiga ver

realisados todos os fins do sex enorme e difficilimo pro-
gramama”,

Da exm.® gr* d. Lucilia C, Lima, de Pennapolis:

“Apezar dos meus absorventes affazeres domesticos,
!cr_ﬂw brazer em dedicar-me o essa revisla, gue ¢ tdo
util ¢ que tdo grendes beneficios mos iraz. Sinto-me
jetiz em poder concorrer de algum modo para o bem
de mossa causa’.

Palavras da exm, sr® d. Maria José Branddo, de
Villa de Botelnos:

“Muito me tenho esforcado em javor da "Revista Fe-
mining”, do qual sow wma eterna udmiradora”.




REVISTA FEMININA

Do sr. G. Galembeck Filho, de Ityrapina:

“Minkae espova se deliciou sempre com a leitura desse
reviste, tirando constantemenie as melhores conclu-
sdes dos seus bellog e uliliysimos enginamentos”’.

Da exm.* sr.” 4. Maria E. Mendonga de Gouvea, de
Cabo Frio:

“Sou wma enthusiasie da “Reviste Feminina", ¢ me-
ihor revista que comhego. E esse enthuswsmo ndo o
_‘sinta so eu neste localidade, mas todas as minhas ami-
gas e todas @8 pessuus COM guem manlenho relagues”.

. Da exm. sr® d. Paulina Lina de Lima, da Estagio
de Villa Cgstina:

“Lisonjeou-me sobremodo ¢ encargo que vem pro-
por-me pare que eu sejc a represeniante da “Revista

Femining’, porgue sou delle enthusiasta e ndo Posso

Jurlar-me @ ess¢ investidura”,
Da exm. sr.* d. Adilia Gomes Terra, de S. Sebastido:

“Sinto-me eairemamente lisonjeade pela escotha da
minha pessoe parg representar a mais brilhante € a
anais imporianie reviste do Brasil, cujo fim ¢ elevar a
wnuther brasileire, ¢ instruil-a, emfim tirala do seu
mesquinko capliveiro e collocal-c numa posicao mais
digna. Tenho irgbalhado em prol de incomparavel e
vella revista desde gue comecei o assignal-a. Todos os
numeros que recebo mostro-os ds minhas amigas fa-
zendolhes ver o immenso beneficio que ella nos gerd
capaz de fazer”.

Da exm. sr.* d. Josephina Sallenave Chagas, de D.
Pedrito, Rio Grande do Sul:

“Esiarei sempre prompte o defender os interesses da
revisie, porgue clic € ¢ unice yue deve interessar ds
senhoras brasileiras, € porisso deve ser acolhwiac em
todo o mundo”.

Da exm." sr® d. Christiuna Negrio,
Paulo:

de Pirajdq, S.

“Sou e sempre fui wma constante e enthusiastica lei-
tora desse wutilissime remsia, semeadora de idéus sds
e moraes, e qie muito tem concorrido para & elevagdo
e educacdo da mulher'.

D4 exm.* sr.* d. M. das Dores Meirelles, de Appare-
cida de Batataes:

“Aprecio immmenso a “Revisie Feminina”, que lanto
bem tem feito d sociedade e & familie, collocando a
mulher ne seu Poslo’.

Da exm.* sr. d. Flora Correia, de Parnahyba, Estado
do Piauhy:

“Ha muito que sou assignante de “Revista Femining’
e tenho por eila sincers admiracdo e enthusizsmo, pnis
& considero como o verdedeira revista do lar sob todus
os pontos de visia”.

Da exma?® sr* d. Corina Cunha, de Cachoeira:

“Para inlemsificar o desenvolvimento da “Revista
Feminina” farei todo o possivel, porque ¢ esse o meu
dever como mulher”,

Da exm? sr* d. Davina Agular, de Boa Esperanca:

“Aprecio muito esse revista, € acho que todas as se-
nharas de bom gosto devem aprecial-a’.

Da exm.! srt d, Mimosa Nunes, de Alegrete!

“Tenho sempre feito tudo quanto depende de mim
no interesse de tornar conhecida essa rcvista cujo pro-
gramma é a causa sante da defeza da mulher”,

Da exm. sr. d. Judith de Padua Alvarenga, de La-
vras, Minas:

“Sou, e disso me ufano enthusiastica admiradoru dz
“Reuvista Femining”, cu,08 idecs seo @ etevuguo morul
da muther brasieira. Daqui, do meu anio oG provin-
cig, compartitho comvosco dos trumpnros colhudes, €
espero confiunte no brithente Juturo yue terc a muther
quando conguislar o logar que lhe € wevido ao loue do
homem na sociedade. T'rabalharei, na allure daus mi-
nhas forgus, pere o completo ezito da ceusa que @
nussa sympathica reviste dejende, seguindo @ ritu dei-
Tuda pels yrande pensadora gue foi Virgiline de Souza
Nalles. A minha recompense seré @ VICLOTICG COmMPIEld
da mulher brasilewa”.

Da exm. sr* d. Renia Simdes Teixeira de Castilho,
de Dous Corregos:

“Aprecio immenso ¢ revista € € com prazer que accei-
to as tarefas de que me incumbam para ¢ sus propa-
ganda”,

Da exm.* sr* d. Deolinda Dias, de Una:

“Acceito com prazer a missdo de lutar em favor desse
revista. A luta € facil porgue cm torno della 86 ha sym-
pathias”. °

Da exm* sr® d. Maria de Andrade Macedo Nunes,
de Crystaes:

“E’ com prazer que eTer¢e 0 cargo, que tanto me
honra, de representunte da “Revisie Femining”, por
que sempre fui uma leitora dedicade e uma amige da
sua jundedora, d. Virgiling de Souze Salles. Essu re-
ista € ulil e indispensavel”.

Da exm. sr.® d. Maria Malta de Campos Silva, da
capital:

“Estou e estarei sempre promptad a trabalhar em prol
«da boa causa, isto é, da “Reviste Feminina”, da guaui
sou @ mais ardente apreciadora”.

Da exm.* sr.* d. Dolores Ferreira, de Salles Oliveira:

“dcceito todos os encargos ae que me incumbz essa
revista, e acceito-o3 como honras, Porque a aprecio
mauito”.

Da exm. sr? d. Maria Domittilia Cunna, ae Bananal:

“Acceito prazenteiramente o logar de representante
dessa esplendida revista mesie localidade, e envidarei
os melhores esforgos no senlido de alargar o seu campo
de¢ acgdo para a propagande da boo causa. Isso é uma
prova de que sou apreciadora enthusiastica da revisia,
que muito tem feito, na suq esphera de accgdo, em favor
da Familia Brasileira”.

Da exm.* sr.* d. Alda Pereira Ferreira, de Albuquer-
que Lins:

“pPodem contar com 0 mew esforgo no sentido de fazer
ecomprehender ds m.inhes amigas o nosso ideal de que
u “Revista Feminina” ¢ o porta-voz”,
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0 voto feminino no Brasil

Merecem consideragio especial por parte das br;_qsﬂmras
os commentarios feitos pelo “ Estado de S, Paulo” & emen-
da apresentada ao Congresso de S. Paulo para a concessao
do voto politico is mulheres. O “ Estado” por seu passado
de liberalismo era apoio com que deviamos contar. Collocou-
se, entretanto, em i
franca opposicio ao
projecto, em franca
opposigio aos  in-
teresses feministas,
por motivos que se
viio lér em seguida:

“Nio tem despertado
nenliwm movimento per-
ceptivel, no lado ama-
vel da populagio bra-
sileira, @ questic  do
veto feminino, agitada
na Congresso Federal.
Em §. Paulo, entiia, tu-
de e passa como se
jamais houvesse surg.-
do_semelhente questio.

Varios representattes
do paiz, cnfre o5 awaes
o sr. Ell's, se mostraram
inteiramente contrarios

novidade. Dir-se-ia
ser isso prova de car-
rancisma, da parte de
homens gue ficaram d
margem do corrente ci-
wilisadora.

De glgum tempo para
cf, triumpha pelo mun-

o o féra, o feminismo
politica. As  mulheres
assaltam as posigdes,
nos parlamentos, nos conscilios governativos, na diplomacia. Quanto
ao dircite de voto ,particularmentc, — como o demonsiroi o campedo
da_mulher brasileira, no Scnade, o sr. Lopes Gongalues, — todos os
paizes saxouios, teutonicos, slavos, além de outros, o tém concedido
ds damas. Ne Aliemanha, o voto feminine estd consagrade ne consti-
tuigde de 31 de Julhe de 1919; na Polowia, em lei de 28 de Novembro
de 1919; ne Divamarca, desde 1915 as mulheres tém direite de voto;
na Suecia, desde Janeire deste anno; wa Noruega ,desde alguns
mezes; wa Austria ¢ na Hungria, ainda ao tempo da unido, em 1918,
foi _estendido o dircite de woto ds senhoras; o Tcheque-Slovania in-
eluin-o na swa recente constitn gio; a Belgica adoptow-o por meio de
um additivo 4 sua lei fundamental; o Inglaterra outorgow-o por
Ieis ordinarias de 1918, sendo scguida pelo Paiz de Galles, Escossia,
Irlanda, Canadd; yé em
1893 o esiabelecers a

destinada talves o wem sequer ser acceital

nio seric ume dadiva, : b e
As nossas miss Panckhwrst ainda wio promoveram um comicio,
sinda ndo quebraram um vidro, cinds ndo vagram sm estadista
calgndo. As mossas miss Panckhurst, prevavelmente, ainda estio por
cxistir. E & pena. Quem sabe sc r"ﬂsd'tﬂ:lu‘plnrl;u’:l pa; y;;[u pg;.;g.'dp
B g vageria das mossas Iutas politicas, feitas
medids ¢ de civlidade na sclvageria a golpes de destompor-
tura e de diffamagdes
ignobeis 1

A razio, pois, que
invoca o grande or-
gio de publicidade
para se alistar entre
0s que combatem o
voto feminino, &,
apenas, esta: “0O
voto feminino ndo
corresponde a uma
aspiragio nacional,
nem sequer motivon
ainda o menor mo-
vimento entre as
proprias  senhoras
brasileiras. Seas da-
mas brasileiras estio
satisfeitas com a si-
tuagio, e nada recla-
mam, conceder-lhes
o voto ndo seria
uma dadiva desti-
nada, talvez, a nem
sequer fer accei-

leira | No momento em que em todo o mundo a mulher se
agita para a melhoria de sua situagio social, nés de tal
modo nos desinteressamos de nés mesmas e de nossa causa,
que os homens chegam a exclamar: “ Pois se ellas nada
reclamam porque lhes fazer concessdes!”.

Inuteis, quaesquer commentarios! Tem razio o grande
orgéo de publicidade. Deante da inercia, da indifferenga, do
autoritarismo da mulher brasileira, nada ha que lhe dar
porque nada pedel

Quando se forma-

Nova Zelandia; a Aus-
tralia, em 1902; o Fin-
landia em 1906; a Is-
landia, em 1913; a Ris
it 194 os Esta-
03, ji elie exis-
te ha bastantes annos...
E a lista ainda nio estd
completa,

Nestas condigdes, —
repetimes, — @ oppo-
sigde_Icvantada & idéa,
no Scnado Federal, ha
de ser ewzarada como

. Piracicaba. 1.

atrasaddes, mbuidos dos
preconceitos de superio-
ridade masculing e dos
pretencies de predomi-
nio que caracterisam o
sexe “forte” mos poi-
zes retardados em ci-
wilisagdo. ..

Mas, & preciso convir,
esses “atrasaddes” tém
uma optime  desculpa
com que se defendam:
o vote feminino pode
ser muito justo, pode
ser muite wvanfajoso,
mas ainda ndo corres-
ponde a wma aspiragio
nacional, mem scquer motivou ainda o mewor mo
proprias senhoras brasilciras; portanto, niio ha duv
instituicio, na Brasil, scria pelo menas prematura,

seria. O papel das legi s miio ipar o5 movin da
opinido, mas consogral-os. Se as damas brasileiras estdo satisfeitns
com & situagdo, e noda reclamam, conceder-lhes o direito de woto

nento entre as
ida que @ sua

Bellos aspectos de Piracicaba. — Escola Agricola.

rio entre nos as li-
gas femininas, as
sociedades locaes, os
gremios, os centros
de convivio intel-
lectual nos quaes o
espirito faminino se
compenetre de sua
missao?

Por emquanto que
temos? A Federa-
¢do da Mulher Bra-
sileira, no Rio, que,
apenas, denota sua
existencia de quan-
do em vez por um
officio platonico de
sua presidente, E &
s |

Maria Rosalina Al-
meida.

0 melhor livro
Dém a uma_ creanga u

5 m mio livio, e ella se desin £
];anpre da leitura, e seri um ividuo ignorante ':r::fx: ildapaaersn.
ém-lhe um bom livro, como a “Nova Seiva”, e ella comegard a
amar_a leitura ¢ a interessar-se pelas coisas da intelligencia,
_Pedidos a esta redacgdo. 63000 um garnde e grosso volume ni-
tidamente impresso e cheio de lindissimas gravuras,

|
|
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Um grave problema

(o] problema dos effeitos negativos dos sports na ma-
ternidade estd sendo actualmente discutido pela im-
prensa ingleza, Attribuem-se a elles, as anomalias phy-
siologicas que se observam com mu'ta frequencia nas
novas geragGes, consi-
derando-se que esta
questio envolve grave
perigo para a raga,

Realizou-se recente-
mente uma reuniio dos
directores das escolas
pana meninas e de pes-
sous que se dedicam ao
estudo da cultura phy-
sica, na qual se discutiu
o actual systema da e-
ducagdo physica da mu-
lher: Chegando-se a
conclusic de que era
prejudicial para as fu-
turas geragoes. Nessa
reuniio foram lidas al-
gumas communicagGes
sobre a importante
questio. Segundo sir
James Crichton Brow-
ne, autor de varios li-
vros sobre enfermida-
des mentaes e mnervo-
sas, Os exercicios phy-
sicos sdo tdo necessarios aos homens como is mulhe-
res, devendo-se porém, tomar em séria consideracio as
condi¢Bes physiologicas destas. Ignorar as differencgas
sexuaes ¢ caminhar para o desastre,

As mulheres qurs desenvolvem os seus instinctos viris
em vez dos seus intinctos femininos — escreve por seu
turno a dra. Arabella Kenealy—fazem-n'o 4 custa da po-
tencialidade
masculina ab-
soluta, trans-
mittida pelw
pae a filha e
conservada la-
tente por esta
para a sua
d e scendencia
masculina. As
mulheres a-
thletas pro-
duzem princi-
palmente pro-
le feminina e
raramente  fi-
lhos vardes, e
quando isto
acontece sio
de um modo
geral debeis
e delicados, a-
feminados ou
de typo infe-
rior. As clas-
ses cultivadas,
naquellas em
que o trena-
mento athleti-
co & mais fa-
varecido, sdo
incapazes de -
produzir homens de bom physico, 9s talentos viris, do-
tados de iniciativa, que collocaram a raga anglo-saxo-
nica a frente da evolugio.

Qutro facto que foi assignalado por miss Cowdray,

Attitudes plasticas.

Na clareira de um bosgue. Recordagio de uma scena grega. Mulheres em reponso.

directora de uma escola de mulheres, é o de que as me-
ninas que haviam sido mais trenadas nos jogos de ho-
ckey, cricket e football tinham partos especialmente
difficeis. Em uns casos soffria o filho, em outros as
mies, e em alguns um
delles morria. Declarou
por fim que oitenta por
cento das meninas sob
a sua viglancia, que
haviam estudado para
professoras de gymnas-
tica, haviam se tornado
estereis.

Na opinido de miss
Cowdnay, cada mulher
ttem uma reserva de e-
nergia vital e nervosad
qual, se for normal-
mente desenvolvida,
pbéde recorrer na crise
da maternidade. Esta
fortaleza é uma reser-
va, um deposito, mas se
a mulher a usa como
uma “conta corrente”,
como o pbéde fazer o
homem, é o filho que
viri a soffrer as con-
sequencias do desper-
dicio. A mulher “victo-
riana” — typo que na Inglaterra representa as tradicio-
naes funcgdes domesticas femininas — era, segundo
miss Cowdray, melhor mie que a moderna joven
athleta,

Miss Radmar, directora da Escola d’Egville Michau
de Desenvolvimento Physico, dzclarou por sua vez que
o corpo de uma mulher devia ser elastico e que os pei-

+ tos fortes eos
muscnlos des-
envolvidos
thes davam
uma rig'dez
perignsa. Mais
que 95 exer-
cicios athleti-
cos, sera de-
sejavzl a vol-
ta aos artisti-
cos e naturaes
m ovim:ntos
dos gregos,
que unem a
graga num
commedido e-
xercicio mus-
cular.

Ficou posta
neste péadis-
cussio de um
problema que
interessaa
h um a nidade
inteira, e os
seus resulta-
dos influirdo
s'e g uramente
nos systemas
educacionaes e
nos costumes
do sexo feminino.

Felizmente, no Brasil, as mogas ndo cultivam o athle-
tismo, senfo os sports delicados, como o tennls, a dan-
¢a, 0 ping-pong. E é pena que mesmo esses sporis el-
las cultivem tdo pouco.
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Carmen de Burgos

A grande escriptora hespanhola Car-
men de Burgos, que € uma das muihe-
res ma's intellectuaes do mundo e cujo
nome ¢ haje citado entre os dos gran-
des artistas da prosa. escreveu-nos, da
redaccio do “Heraldo de Madrid”.
uma longa e affectuosa missiva em
que annuncia a sua provavel viagem
ao Brasil e em que nos diz, com aquel-
la graga que é tio pecul’ar ao seu es-
tylo, das vivas curiosidades que t
de conhecer o nosso paiz,

A obra dessa notavel escriptora ¢
bastantz vasta e
versa sobre os mais
varios e multiplos
assumptos, como
romance, novella,
theatro, critica.
v'agens, conferen-
cias e traducgdes.
Sua obra attinge

Srta. GRAZIELA
MANRIQUE DE LARA

representante desta revieta em
Bucnos Aires. uma das mogas
intellectuacs ¢ mais distinctas
da alta socisdade huonairense.

(I

2

umas quatro de-
zenas d2 volumes,
s=m contar. ji se v&, a coniosa collaboragio que ha mais
de vinte annos vive espalhando pelos jornaes e pe
dicos de Hespanha, Portugal = paizes da Sul America, a
qnal, rzunida, dar'a para uma farta centena de vo-
lumes.

Carmen de Burgos é uma das nossas mais dedicadas
amigas e uma das que mais se interessam por esta revis-
ta, mantendo comnosco uma correspondencia assidua
e affectuosa,

A despeito da sua abundente produccdo, o seu estylo
é rigorosam:nte cu'dado e facetado de modo a fazer
fulrurar czda uma das suas facetas. Da raca, de que é
oriunda, herdou a eloquencia; e é porisso que, versan-
do os assumntos mais comesinhos, ella é sempre elo-
qu-nte e calorosa.

Ramodn Gomez de la Serra, que é um dos mais nota-
veis escriptores da Hespanha contemporanea, no longo
pr:facio que escreveu para o resente livro de Carmen
de Burgos_ intitulado “Confidencia de artistas” e que.
stja dito de passagem, é. no genero. um livro intsres-
santissimo porque nos pde em contacto com todas as
celebr’dades femininas da musica, da scena e da tela —
disse della. entre outras coisas, o seguinte: “De Car-
men quisizra yo hablar con una solemnidad y una ex-
trafiena que me hiciesen el desconocido, su “descono-
cido”™ As’ daria mas supplicante vzrdad a la gran ca-
ridad. & la gran sensibilidad. 4 la gran prestancia y al
desintarés probado y invariable que he presenciado en
ella & través de los afios, s'ntiendo por ella, mis que
adm’racién, una perplesidad demasiado humana y sen-
sata; una perplejidad que yo querria transmittir a to-
dos, mias quz frente a su obra, frente 4 su temperamen-
to, sua bondad ciwvil ¥y resuelta, 4 su arrostrada exal-
tacion, tan l'vre y tan equitativa. Hagamos justicias,
stempre, sobreponiéndonos 4 todo, 4 una mujer integra,
que por gran casualidad encontramos en la vida, como
um cometa en el cielo. Las leyes siderales no se repe-
t'rin en mucho tiempo, E’s tan raro encontrar lo di-
recto en la Naturalezal

Carmen, de resto, é b2!la, 0 que ndio deixa de ter inte-
resse para as nossas leitoras. Nio a conhecemos pes-
soalmente, mas o retrato que della faz Gom:z de la
Sierra ¢ tio pormenorisado, que temos bem presentes
na imaginagio os seus encantos physicos. Conta-nos de
la Sierra que ella é morena. desse moreno onde se re-
vela a franqueza, a sinceridads, a rect'ddo ¢ a dogura.
Niao é possivel comprehender, sem a conhecer, quanto
a intensidade leal e grave do seu caracter esti nessa
morenez, Carmen ¢ bella, dessa belleza qiie se mantem,

inalteravel a despeito dos annos. E' dirzita e alta, im-
pondo-se ptla magestade da sua figura. Pensando nu-
ma expressdo qus representa essa belleza modesta, essa
belleza que ndc ex'ge que se pense nella, diriamos que
¢ uma bell:za de boa qualidade, uma belleza que se
cala, uma belleza propria que circula profundamente em
Carmen, E’ de uma belleza hespanhola, mas dz um hes-
panholismo excepcional. Umas freiras, que a conhecem
ea frequentam, dizem que ella se parece com Santa The-
reza de Jesus, Tem, de facto, s2melhanca com essa doce
morena que “se engolfava no Senhor”, porque tem o
mesmo fervar ¢ o mesmo volume, mas com a differenca
que Carmen vive engolfada sinceramente na vida e as
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suas exaltacBes sio aquellas qu-e sentem normalmente
tados 05 coragdes humanos.

E ndo € s6 a sua belleza que lhe da destaque, senio,
egualmente, a sua alta dist'ncgdo, a sua nobreza.

Diz ainda o escriptor que Carmen tem uma fixidez de
quadro, de um quadro que, parecendo de Ticiano pela
firmeza, de Holhein pela carnadura, pelos matizes n'-
mios e pela robustez que ha nella, de Rubens pela onu-
lencia e de Van Dyck pela finura, é um quadro de Tin-
toretto. Carmen tem essa attitude superior e cheia de
presenga das mulheres plerpetuadas nos quadros.

Carmen, dema'ls. é um typo de mulher quas' desappa-
recido, de uma classe de mulher candida e robusta, sel-
vatica e sylvestre. heroic, martyr das suas idéas sem
estrepito nem falta de seriedade, sem vaidade, sem co-
quetteria, simples ¢ abngada, consc’ente e instinctiva,
proxima das multidGes em meio ao seu alhelamento.
Sua dist'negio reside no modo como se torna superiorn
este ambiente de mulheres dissimuladas, fanat’cas e in-
sidiosas e no qual ella é a unica que niio volta a cabeca
para observar o effeito de outra mulher, e ella desco-
nhece a sua vizinhanga. desconhece o nome dos ho-
mens que. sem merec’mento. se impd:m 4 consideracio
da sociedade em que vive, nio se pde em evidencia. em
sociedade, para que sobre ella convirjam as attencdes.
nio tem as m@l\gmdades que tém as suas comnanhei
ras de sexo, nio tem recewsmhos pueris ¢ nio vive
exaltada por ambicdes insaciaveis.

Carmen de Burgos tamb2m assignou copiosa produc-

gio literaria com pseudonymos. entre 9s quaes os mais
conhecidos Rachel, Colonb'ne, Honorine e Marianela.

O seu livro “Confidencia de Artistas”, recentemente
dado a lume numa elegantissima edigio illustrada, vem
obtendo um exito extraord nario,

“Confidencia de Artistas” é a obra mais comnleta,
mais confidencial e mais int'ma snhre 1:,.-[.35 as gran-
des artistas hespanholas e extrangeiras. é um I'vro de
arte, de intim'dade, unico em seu gen e ind*sensa-
vel parnz servir de consulta. como o mais perf-ito do-
cumento vivo, para o estudo das grandes artistas do
theatro contemnoraneo. As artistas. cuias confidencias
se izncontram nessiy obra, sio: Rosar'ac Pno. Catal'na
Barcena. Margarida Xirgu, Maria Gomez, Mercedes Pe-
rez de Varpas, Adela Carbone, Maria Alvares s Bur-
gos. Maria Guerrero. Loreto Prado. Rafatla Abada. Jo-
sefina Blanco, Conchita Roiz. Leocadia Albha. Carmen
Cobefia, Mar'a Palon. Nieves Sudrez, Joaau'm de! Pinn,
Jeanne. Guitry. Genrgette Lehlanc, Luc nda e
myra Torero, Francisca Bertini Sarah Bernhardt, 1
nora Duse, Lncrecia Arana. So Romero. Ly Vv
Julia Fons, Blanca Suirez. Consnelo \[m-on-l
Tsauna, Dionisia Labh Maria Kousneraff, Mar'a Im-
nisi. Estefi Coillag, Tortola Valenc'a. Cansuelo. Tarta-

jada. Loie Fuller, La Fornarina. Pepita S:vi'ha. La
Chelito, Adela Cubas. La Nifia de los Pe'nes, Olympia

d'Avigny e As Liliputianas.

Carmen de Burgos. como presidente da Cruzada das
Mulheres Hespanhnlas. tem trabalhado apaixonada-
mente pelo hom exito da causa que abragou.

UN, DEUX ET TROIS

Comedia em um acte.
A scena passa-se n'um corredor
Mamia (creads) José (garcon) conversam.
Manrraz A patroa nito

(Quer

— J& te dsse, ndo quero szber de nada.

— Ora. Marfasinha,
perar-liies nas_mios

nio fales assim o bruseca.

Manza: — Oh! facame o favor... Chame a D. Alice.

Tosé: — Oh! nio a chames. eu gosto tanto de ti

Marta: — Pois ez mem um pouco de

Tesé: — Que pena! En ache uma delic Glh:lr para esses feus
cabirllos de...

Maria: — De que? Nem sabe exprs -5C.

Tosk: — Prompto. de ouro. Mas 6 que mals admiro, efo teus
olkns. elles fascinom. dominam e até...

Mawia: — O que?

Task: — Matam, querida.

Marta: — Pois hem, gragas. Nio pretendo matar ninguem.

13 E a mim?

— Ora vejam sé que pergunta, seu estouvado. (£ fex
arste de vetivar-ce)
Tosé: — Anda viio termmou. O teu narizinho semnre arrehi-
€ t3n sinmular. Eepera Maria. nfin to vis. Deixame di-
aleuma cousa. Os teus dentes sia tin brancos comn o
m;rrqn e tin I'ndos que quizera ser uma fructa, para ser masti-
padn por clles.

Maeta: — Acradec’da. nem tanto.

Tosk: — Hoie estds muito sympathica, sahes?

Maria: — Faga o favor de calar e rétirar-se.
vico nis adeanta.

Jost: — Mas agora vou dizertc o melhor. quero fechar com
chave de purn a nossa palestra. O ten sorrieo dexa-me louco, di von.
tade dc ajoclhar-me aos teus pés e adorardte.

a pnuco quizestes matar-te. agora queres flear Tou-
Ah! dizes querer adorar-me. queres vela? _'\r(u-
¢ sem valor. (Até agora sempre se comscrvara séria

. & ulthma lisonja de José, mia ponde furter-sc a uma boa
rivodnha) Antes t'vesses-me contads uma novidade, do que di-
zer mil ¢ um d'sparates.

V&, o meu ser-

Tnsf: — Ah! uma novidade? Ci tenho uma (bal(' do zem o
d:dn ma testa) Conheres a danga — Un deux et tr

Marta: — O auc? Que danga ¢é essa? Onde a viste dangar?

Josg: — Onde? Aqui.

‘\Inau\. — Aqui? E por quem?

— Psul Cudado! Vou conmtai-te, mas oh! silenca.

(f:ﬂdn o dedo na bocca) Pela D. Alice ¢ sew Segismundo.

Manra: — Mas que danga € essa que nio conhego? Mas como
viste tu isso?

Jost: — Oh! vinha (ﬂzendn... nio sej o que...

— Espiando, niio?
—_— P‘n!nvrn que nio. Porém ouvi uns pulinhos tis singu-
quei curiosa €... esplei pela cortina.

— E o que viste tu?

Jast' — Elles dangavam o — Un, deux_et trois, Uma danga
Maria, tio singular, tio curta, porém. saboros’ssimal

Manta: — Mas como? J& pergun!ul-{e.

ncks — VA T4, curlesal Presta hem attengio; mrscome que
& pecim. Olha Entram os dons,

Mamra: — Nuem? Os naivas?

Tnsk: — Caluda, Ourm ma‘s? Paic hem

da sala ¢ el'n 72 )
w A valer, Devnis elle désers 2
flls d4 um passo para a ecomerds e elle um passo para a d'reita
Nn — dreux — a mresma cousa. No — tro's — pm nmasen pom1 2
frents. Camersse novamente mn — un —aue & maix vm Mo

para frente. No — efla 44 um pasen para a d'-

rlle para a esquerda. Ni o's — ma’s um para frente. Comeca
o wn..
Masiaz — Dens meun, & interminavel!

£: — Fenera, filha de Deus

o pressa & essa?

are 3 pitroa sahendn. .
anui somas phs e ma's pinenem. Comn
rm maeen nara frente, Denx — ella nara

gumrrrh e modn ane agara e<tin um defeants
an o trn. Neser compassa nSa tem tra’s.  Agara. pa — un —
ntam ne hraces, deux repara hem. se abragam e —

— (Carada eom os olhos ba'xes) Ora o gque vou advi-
ar? Dinp rm pasen nara traz?
Y'\=¢< — Ora. m'nha tola. se... {wa ovvide) ce heijam. E' ¢
— Crozee! (hepzendaca),

n ingrrwa) Thepais de ver fen eu ¥im me em-
|'<rul'| Maria a danea nin & <noular? N3a averss enea’ala?

Liwn,
Marra: — E mais ella € — plural — no heljo. Eu ensa’o, mas
nin a final
Traf: — 0"1 ah? & aue estd o sureo!

Th!
Mas

direr ome =e TrtTon para n%a ver ma's
|us|.1rm-n|u par niio pader heijar tamhem.

r.
i — Vamos, (Elfa arruma o avental ¢ o fowca ¢ elle, a

Prompte. aw- Mar'a, Dans pocens distantas
nedn, — T para a renmerda s ooy
— Drux — ma’= vm. Tro’s um pra a frente. Be
mais um. frente. Cuidado. — detx — tu. um para a direita e eu
ceanerda. Aecim, isso mesmn. — Tro's — para a f¢

(Ella nfa trova es ollias Ade Jocf sctava muito aitents)
ai’s um. Para frente. mulher. (Mar‘a fizera wm movimenta para
a esanerda) — Denx, tu dre’ta ¢ eu eequerdn. Sahes? azara
o rompassn € =6 de do's. — Un —levantar heagns, mas
(Mera muito ida, receiova) hem dire’to. Mar'a, Vamns darThe
n graca

— {(Com os bragos, mein Irvantador) Mas... € melhor
term'nar.

Tnsk: — Nio. niin. agara é o cesencal. Partantn — drux —
abraca-me. Isso! Coma € bom abracarse (Mal Ma: tocara-lhe
nos hombros) Agora o — trois — (N'izse, quando 2 dizer —
trois — apparcce o D. Alice, em traje cscuro como quem quer
sair)

D. Avrce: — 0Ja! Que é is=n? Cada gual no seu poste. ou rual

Tosg: — E' que. (Maric ¢ José, mute cérados rct'ravam.sc)
dangavamos o — Un, deux et trois, — (mas dicse tio briro

nfie foi onvide) Que pena, justamente ma ultimo campasso, in-
terruptos.
Que desgragal Que destino cruel!

S. Maria, 2061921, Lygia Marques.




REVISTA FEMININA

A MODA

Tao rude e longa tem sido esta estagio, que todas ou
quasi todas as nossas palestras sobre moda, tem ver-
sado, de uns mezes a esta parte, sobre abrigos e toilet-
tes de inverno. Ji era tempo de mudarmos de assum-
pto. Mas os frios cortantes, os ventos humidos, o ne-

voeiro, tudo emfim estd a lembrar-nos que delfemos
voltar a elle, por mais gue isso nos custe e por mais que
o assumpto se tenha tornado desinteressante Para as
nossas leitoras. Entretanto, ji entramos na primavera,
a ma's deliciosa das estagdes. As arvores das pragas,

L — Elegantiss’mo conjuncto pars ums senhora de meis edade, em crepon. Gola alte de renda.

camiseta leva wms fileira de botdes da mesma cor do gola da bluss. Mangas longas,
com os mesmos botes. Cinto largo de mesme fazenda e cahindo frouso como borlas.
caompletam a elegancia do conjuncto. Os bordades podem ser feitos em contas on seda
2.2 — Originalissimo modelo, de linka ondaciosa, em crepe de seda.
wvidad. em esiylo princeza, consistinde esse novidade mo pregueado
Decote redondo com debrun branco. O mesmo debrum accentua a e.

os bordados sdo dispensouris meste modclo.
30

gas curtas,

— Graciaso medele em crepe Georgetle estam)
Cinro do mesma fazendo, cahindo em duss pontas.

adarnadas no pulso
Os drapés da sals
¢ frouxa.

Simples e distincto. Ulthns mo-
da cintura ¢ na sais dipla drapée.
xiremidade da barra da saia, Todos

pado. Blusa de talhe largo, Sgia aberta dos lados.

Decote redondo com estreite debrum branco. Man



podadas pelas tesouras municipaes e desfolhadas pelos
ventos, comegam agora a enfolhar-se e a langar reno-
vos verdes. A' alegria da natureza, que esta a rir pela
bocca das flores, @ expandir-se em aromas que as auras
vdo recolher nos jardins para os espalhar pela atmos-

phera e a manifes-
tar-se pelos trillos
de passarada nos
campos, & essa a-
legria ndo corres-
ponde a populagio
da nossa cidade,
que continfla a vi-
ver cabisbaixa e
a pprehensiva co-
mo sob o peso de
ameagas aterrado-
ras. E tem ella ra-
zio, A baixa do
cambio, os altos
pregos dos generos
de maior necessi-
dade, a incerteza
da hora presente,
o horror das horas
futuras, tudo isso
traz preoccupadaa
populagdo, que
parece, pelo seu
aspecto macambu-
sio, que traz o lu-
to na alma.

Mas nés, por um
capricho da sorte,
nzc podemos ter
solidariedade com
esse luto, porque a
nossa tarefa € a
frivolidade gentil.
é palestrar a pro-
posito da moda.

Uma das nossas
collegas de profis-
$30, num recente
artigo publicado
numa revista mun-
dama, disse que &
chronista da moda,
nos dias correntes,
nio incumbe ou-
tra coisa sendo fa-
zer chronica de
phantasia. E é isso
mesmo. A moda,
que, em todas as
epooas, sempre se
caracterisou por
uma tal ou qual
uniformidade, se-
n3o no conjuncto,

a0 menos numa porgio de detalhes importantes, a mo-
da, que foi sempre soberana na imposigio dos seus ca-
prichos por mais disparatados que fossem, a moda dei-
xou de existir, ou, a0 menos, deixou de ser o que sem-

REVISTA FEMININA

1 — Toilette de linha princeza, simples e ao mesmo tempo rica. 2 — Toilette

em crepe da china,

blusa cruza ao lado esquerdo e faz o effeito de cinto pelas

pregas que forma na cintura.

pre foi, para se tornar benevolente, condescendente,
dando 4s elegantes o maximo de liberdade possivel. De
modo que, como muito bem disse uma das nossas col-
legas, se a moda tudo permitte, se todos os gostos sio
. admissiveis, se todas as extravagancias tém sua appli-

cagio, se todas as
variantes de um
modelo si> oppor-
tunas, a chronista
nao pode mais re-
gistrar a moda, e
s6 lhe compete,
para entreter pa-
lestra com as suas
leitoras, recorrer a
imaginagio e d
phantasia.

A moda, em ri-
gor, 56 imp8e uma
coisa: € a combi-
nagio das meias
com o vestido e
possivelmente com
o calgado. A va-
riedade dos sapa-
tos nao é granide,
mas é enorme a
variedade dos seus
cabedaas e das
suas tonalidades.

Quanto 4s fazen-
das, ha duas que
estdao em pleno a-
pogéo ¢ que tém
offerecido aos cos-
tursiros o5 mais
fecundos elemen-
tos para as suas
grandes creagbes:
é o taffetd e o or-
gandi,

O taffetd, de uns
tempos a esta par-
te, tem-se modifi-
cado de tal ma-
neira, no interesse
de affeigoar-se as
exigencias das ele-
gantes, que mal
faz lembrar a fa-
zenda aspera que
era antes. O taffe-
té, de duro que e-
ra, estalante & m3o
que o amarrotava,
com seu rumor de
folhas mortas, com
seu aspecto de te-
cido engommado,
tornou-se ductil,

macio, extremamente malleavel. Com elle se compdem
as mais deliciosas toilettes. A sua variedade de cor, de
tonalidades delicadas, de tons neutros e de desenhos &
incontavel, e é porisso que os costureiros recorréem a

- g 11
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REVISTA

elle a cada passo para obter os mais lindos effeitos.

Outro tecido gue conquistou as sympathias geraes ¢
o organdi, que soube adaptar-se maravilhosamente as
exigencias da moda e da costura, Péde-se dizer que
elle € o rei da estagio. Nos mostruarios dos grandes
magazins de moda de Paris, se s vém vinte variedades de
organdis, nio se vém dez de todos os demais tecidos. A
maior parte dos vestidos que se confeccionam em Fran-
gas sio de organdiunido, em
deliciosas nuangas, todas
novas: zuavo, azul persa,
verde escaravelho, rosa chy-
pre, orchidea e outras. Os
volantes unidos, do mesmo
tom, ou finamente bordados
e ajourados sdo elementos
de primzira ordem para se-
rem empregados com elle.
Vém-se, nos ultimos mode-
los parisienses, vestidos fei-
tos de organdi L'strads, to-
do branco, ou em combina-
c¢io de diversas comss num
conjuncto muito fresco,
muito vivaz e de effeitos g
lizes. Aprov»eitam~sc;J
chapéos os volanted
dos e o organdj
com dessnhos ‘14
ou “Toile de Jouy™)

Para terminar, ¢
a attengio das izfd
ra este conjuncto: *

“Toilette tailleur
bardine beige e bordaih

Saia curta em “gabardine
beige™; o panno da frente
e o de traz sdo lisos ¢ dos
lados em prégas; sobre a
saia um corpinho com um
peitilho bordedo a seda no
mesmo ton.

Jaquete “demi-longue”,
em gabardine “beige”. O
meio das costas é liso; aos
lados, na cintura, franzem e
na parte da aba é guarneci-
da por uns triangulos bor-
dados a seda ton “beige”.
Estes triangulos, que sio de
forma estreita e comprida,
530 mais compridos do que
a jaqueta uns cinco centi-
metros. As frentes da mes-
ma sdo lisas, com uma gola
“tailleur” que abre em V, sobne o peitilho bordado e
que abotoa com dous grandes botdes, no mesmo ton,
um de cada lado, ficando sobreposts e dahi abre em
viez,

Mangas de jaqueta um pouco largas. A jaqueta &
completamente forrada de setim branco.

Chapéo, em palha, f6rma de gorro, em ton “mordoré,
com bordados em dourado & sedas de tons variados.

Toilette em crepe de seda
Cinto de renda cahindo em
lagos frouxos i esquerda.
Blusa frouxa de talhe lar-
B0, 4 moda russa.

szda no mesmo ton”, o

FEMININA

Meias de ssda em cor de castanha.

Sapatinho em camurga no mesmo ton,

Sombrinha em seda “beige” com um cabo original.

Luvas em camurga cor de castanha para “Toilette
tailleur” em bella sarja azul marinho escuro, fita
de séda preta “tailleur”. Sala curta e lisa guarnecida na
frente e atnaz, por duas idas de fita preta “tailleur”, es-
tas duas idas tém um pequeno espago de uma a outra.

Jaqueta “demi langue”, lisa nas costas, guarnecida
por fita egual, que forma ponta (zapuz) seguido as idas,
que vdo a par com as da saia e na frente a mesma re-
petigio, sendo uma e cada lado nas costas e uma de
cada lado na frente. A ponta desta guarnigio vai a cin-
tura. A jaqueta é guarn:cida por uma larga gola chale.
encruza na frente ¢ abotoa com um grande botdao de
passamanaria preto. A gola é guarnecida i borda por
fita preta “tailleur” mangas largas na extremicade,
com um canhiio que por seu lado é guarnzcido na parte
superior por igual fita,

Toque toda drapé em setim preto um pouco larga, re-
coberto por um véo preto de “chantilly” que cae nas
costas.

Me’a de séda preta.

- _Sacatizho de werniz preto com bonita fivella de pe-

~

MARINETTE

TTA VIRGEM

A Jullo Cesar da Silva

ivam cies. Zine e sibila

m que os galgos arrebata,
“=sc! por uma fresta, oscilla

.“r{a e tremula cascata.

iada estiia a chlorophylla,

s.ague verde das arvoers; ¢ a prata

fluids de uwma agua, murmura e tranquilla,

des.s acordando a solidio da matta.

Longe, as aves pipillam queixam longas;
¢ em fino timbre infrene, as aropongas
saltam nos galhos tatalando, afflictas;

€ ao forte abrago dos cipds, que a sirzem,

— noiva do sol, sorri a matla-virgem
pelas boceas em flér das parasitas.

ASTROGILDO CESAK

AMOR-PERFEITO

Branca, vermelha ou amarella, a rosa
E’ heraldica, divina e soberana,
Quando resplende em seu hast], formosa
Num fausto de sultana.

O cravo!... que fragancia capitosa!...
Que fulgencia, que pompa meridiana
Verte a sua corolla magestosa,
De extranha filigrana!

N’ada. pqrém, eguala, em meu conceito,
A’ perfeicio que ostenta o amor-perfe’to,
Em belleza e matiz...

Que extase immenso, que saudade exhala
Essa flor triste, ao canto de uma sala,
Em seu vaso nutriz!
1921.
ERICO CURADO
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Trabalhos femininos

E' lindo o modelo que ora offg;
das leitoras, como o que se vé na
cutada de accordo com um bello

que muito sobresae
sobre um fundo se-
tim cor de ouro.

0O cadargo empre-
gado apresenta no
meio como trou-
trou, ¢ deve ser de
um tec'da muito leve
e fino.

Nos espagos que
ha entre os moti-
vos, bridas com
grandes circulos;
nas folhas mais lar-
gas o ponto de tulle
duplo ou triplo, ou
o fundo d= brides
festonadas. Nas fo-
lhas da parte supe-
rior o ponto de tulle
triplo e outros pon-
tos variados, um em
cada petala; nas
filores da parte in-
ferior do meodelo,
um ponto variado
na petala de cima, e,
nas outras, bridas
com circulos ¢ meios
circulos; em varias

lalssance
‘*Ruu registro)

}luzcs unidos, formando cachos. Rodeando o

um crespo de mousselina de seda. Os dois
o eguaes e applicados sobre um forro tambem

Fig. 2 — Coberta de poltrons.
(Envia-se o risco pela quantia de 5§, sob registro)

egual.

* %

O modelo da Fig.
2 é verdadeiramente
lindo,_

A sua  execugio
nio exige mwuito tra-
balho.

Este trabalho, co-
mo se vé, apresenta
um bonito desenho e
é muito ar'ginal. O
cadargo utilisado de-
ve s2r largo, de te-
cido fino e branco.

Nas folhas empre-
gam-se bridas, for-
mando quadrinhos;
nos intervallos, bri-
das com circulos re-
gularmente grandes
e picots feitos a
mio.

Ests modelo se
caracterisa pela ori-
ginalidade.




elle 2 cada passo para obter os mais lindos effeitos.

Qutro tecido que conquistou as sympathias geraes €
o organdi, que soube adaptar-se maravilhosamente &s
exigencias da moda e da costura, Péde-se dizer que
elle &€ o rei da estagio. Nos mostruarios dos grandes
magazins de moda de Paris, se s: vém vinte variedades de
organdis, ndo se vém dez de todos os demais tecidos. A
maiar parte dos vestidos que se confeccionam em Fran-
¢as sdo de organdi unido, em
deliciosas nuangas, todas
novas: zuavo, nzul parsa,
verde escaravelho, rosa chy-
pre, orchidea e outras. Os
volantes unidos, do mesmac
tom, ou finamente bordados
e ajourados sio elementos
de primzira ordem para se-
rem empregados com elle.
Vém-se, nos ultimos mode-
los parisienses, vestidos fei-
tos de organdi Lstrado, to-
do branco, ou em combina-
¢do de diversas conss num
conjuncte muito fresco,
muito vivaz e de effeitos fe-
lizes. Aproveitam-se para os
chapéos os volantes borda-
dos e o organdi impresso
com desenhos “Jardiniére”
ou “Toile de Jouy”.

Para terminar, chamamos
a attengio das leitoras pa-
ra este comjuncto:

“Toilette tailleur em ga-
bardine beige e bordado a
s2da no mesmo ton”,

Saia curta em “gabardine
beige”; o panno da frente
e o de traz sio lisos ¢ dos
lados em prégas; sobre a
saia um corpinho com um
peitilho bordado a seda no
mesmo ton.

Jaquete “demi-longue”,
em gabardine “beige”. O
meio das costas é liso; aos
lados, na cintura, franzem e
na parte da aba é guarneci-
da por uns triangulos bor-
dados a seda tom “beige”.
Estes triangulos, que sio de
forma estreita e comprida,
sio mais compridos do que
a jaqueta uns cinco centi-
metros. As frentes da mes-
ma sdo lisas, com uma gola
“tailleur™ que abre em V, sobne o peitilho bordado e
que abotoa com dous grandes botdes, no mesmo ton,
um de cada lado, ficando sobreposts e dahi abre em
viez,

Mangas de jagueta um pouco largas. A jaqueta é
completamente forrada de setim branco.

Chapéo, em palha, forma de gorro, em ton “mordoré,
com bordados em dourado ¢ sedas de tons variados.

Toilette em crepe de seda
Cinto de renda cahindo em
lagos frouxos & esquerda.
Blusa frouxa de talhe lar-
go, & moda russa.

REVISTA FEMININA

Meias de s:da em cér de castanha.

Sapatinho em camurga no mesmo ton,

Sombrinha em seda “beige” com um cabo original.

Luvas em camurca cor de castanha para “Toilette
tailleur” em bella sarja azul marinho escuro, fita
de séda preta “tailleur”. Sala curta e lisa guarnecida na
frente e atraz, por duas idas de fita preta “tailleur”, es-
tas duas idas tém um pequeno espago de uma A outra.

Jaqueta “demi langue”, I'sa nas costas, guarnecida
por fita egual, que forma ponta (:apuz) seguido as idas,
que vio a par com as da saia e na frente a mesma re-
petigio, sendo uma de cada lado nas costas e uma de
cada lado na frente. A ponta desta guarnigdo vai a cin-
tura. A jaqueta é guarn:cida por uma larga gola chile,
encruza na frente ¢ abotoa com um grande batio de
passamanaria preto. A gola é guarnecida 4 borda por
fita preta “tailleur” mangas largas na extremidade,
com um canhiio que por seu lado é guarnzcido na parte
superior por igual fita,

Toque tode drapé em setim preto um pouco larga, re-
coberto por um véo preto de “chantilly™ que cae nas
costas.

Meia de séda preta.

Sapatinho de werniz preto com bonita fivella de pe-
dras.

MARINETTE

A MATTA VIRGEM

A Jullo Cesar da Silva

Na floresta. Uivam cies. Zine e sibila
Longe um clarim que os galgos arrebata.
0O ouro do sol, por uma fresta, oscilla
como placida ¢ tremula cascata.

Tlheminada estia a chlorophylla,

— sangue verde das arvoers; e a prata
fluida de uma agua, mirmura e tranquilla,
desce acordando a solidio da matta.

Lenge, as aves pipillam queixam longas;
¢ em fino timbre infréne, as aropongas
saltam nos galhos tatalando, afflictas;

< ao forte abrago dos cipds, que a sirzem,

— noiva do sol, sorri a matta-virgem
pelas boccas em flér das parasitas.

ASTROGILDO CESAK

AMOR-PERFEITO

Branca, vermelha ou amarella, a rosa
E' heraldica, divina e sobemana,
Quando resplende em seu hast’l, formosa
Num fausto de sultana-

(o] cravol,.. que fragancia capitosal..,
Que fulgencia, que pompa meridiana
Verte a sua corolla megestosa,
De extranha filigrana!

:\"ada. pgrf.rn. eguala, em meu conceito,
J&. perfeigdo que ostenta o amor-perfe'to,
Em belleza e matiz...

Que extase immenso, que saudade exhala
Essa flor triste, ao canto de uma sala,
Em seu vaso nutriz!
1921.
ERICO CURADOQ




REVISTA FEMININA

Trabalhos femininos

E’ lindo o modele que ora offerecemos a attengio
das lettoras, como o que se vé na Fig. 1. A renda é exe-
cutada de accérdo com um bello e gracioso desenho,

que muito sobresae
sobre um fundo se-
tim cor de ouro.

0O cadar¢o empre-
gado apresenta no
meio como  trou-
trou, « deve ser de
um tec’do muito leve
e fino.

Nos espagos que
ha entre os moti-
vos, bridas com
grandes circulos;
nas folhas mais lar-
gas o ponte de tulle
duplo ou triplo, ou
o fundo d: bridas
festonadas. Nas fo-
lhas da parte supe-
rior o ponto de tulle
triplo e outros pon-
tos variados, um em
cada petala; mnas
flores da parte in-
ferior do modelo,
um ponto variade
na petala de cima, e,
nas outras, bridas
com circulos ¢ meios
circulos; em varias

Fig. 1 — Abafador de renda Renalssance
(Envia-ac 0 11800 peia qUanlia Ue +3, a00 Tegistto)

Fig. 2 — Coberta de poltrone.
(Envia-se o risco pela quantia de 5§, sob registro)

partes, ilhozes unidos, formando cachos. Rodeando o
abafador, um crespo de mousselina de seda. Os dois
lados sio eguaes e applicados sobre um forro tambem

egual.

£ o

0 modela da Fig.
2 ¢ verdadeiramente
lindo,

A sua execugio
nio exige muito tra-
batho.

Este trabalho, co-
mo se v&, apresenta
um bonito desenho e
¢ muito or'ginal. O
cadargo utilisado de-
ve szr largo, de te-
cido fino e branco.

Nas folhas empre-
gam-se bridas, for-
mando quadrinhos;
nos intervallos, bri-
das com circulos re-
gularmente grandes
e picots feltos a
maio.

Estz  modelo se
caracterisa pela ori-
ginalidade.




——r

Fig. 3
Lenge, phantasia
(Envia-se o risco, tamanho natural. por 2§, sob registra).

Fig, 4
Fronha, de caprichosa Insplragiio

REVISTA FEMININA

Este modelo de lengo, a despeito do
seu grande effeito, &, como os outros mo-
delos que offerecemos ds nossas leitoras
de bom gosto, de execugio relativamente
facil.

Para a sua execugdo, empregam-se ca-
darcos 4 phantasia finos e brancos, imi-
tando um pequeno entremeio de renda
Valencienne. Em todas as flores faz-se
o ponto russo simples, excepto nas flo-
res dos angulos, em que se faz um ponto
duplo de tulle; em cada espago que ha
entre os motivos, executam-se Dbridas
com circulos ; no centro de cada flor ap-
plica-se um ilhoz; e no centro dos pe-
quenos quadrados, bridas com circulosi-
nhos.

Lsta pega, que, como se vé,
impressiona logo 4 primeira vista
pela sua graga e extrema leveza,
é de execucdo simples.

A applicagio da renda Renais-
sence na fronha, é de um excel-
lente effeito, augmentando-lhe a
graca.

Nio se empregam, para a sua
confecgio, os pontos variados
que adornam os outros modelos.

O cadargo utilisado & de lar-
gura media, branco e liso; as bri-
das, unidas, apresentam circulos
no centro; e empregam-se ilho-

zes para o centro das flores.

(Envia-se o risco pela quantia de 23%)
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Fig. 5

] |l Renda para toalha
i | O cadargo usado para a sua execugio ¢ Para as folhas emprega-se um ponto va-
i branco, de espessura média, e crii. riado bem aberto.
As bridas apresentam plcots, (Envia-se o risco, tamanho natural, por 2§, sob registro)

.
]
O cadargo a empregar precisa ser
fino e branco.
rE. Nos motivos, empregam-se 0s pon-

tos de tulle duplos e outros variados,
e unindo-os por meio de bridas com
circulos.

(Envia-se o risco, tamanho natural, por 2§, sob
registro)

Fundo de touca para crianga
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Este modelo, representado pela
Fig. 7, é notoriamente elegante.

Usa-se o cadarco bem largo, de
tecido 4 phantasia e ajourado.

A cor de creme impbe-se.

Executam-se nos espagos, bridas
simples e com circulos e um pouco
de ponto russo: e, nos motivos dos
angulos, um ponto variado em for-

ma de xadrez.

(Envia-se o risco, tamanho natural, por 2§, sob
registra)

Fig. 8
Renda, de caprichosa concepgio

(Envia-se o risco, tamanho natural, por 2%, sob registro)

Difficilmente se encontra uma renda tio
graciosa como esta, representada pela Fig.
8. Com dentes oppostos, servindo, tambem, . :
por isso, de entremeio, € ella empregada Cujo tecido € bem fechado. Bridas simples
para adornar stores de fazenda fina. ou festonadas. O picot é executado a miio.

Sua largura é de 24 cm. Utilisa-se, para
a sua execugdo, um cadargo bem espesso
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. ’ Fig. 9
Uma linda golla -

E’ de uma forma bastante graciosa. Péde ser ponto russo simples ou com nervura. Nas flores
executado em branco ou preto. maiores entdo, executa-se o ponto de tulle duplo.
O fundo, que domina neste modelo, é o de bri- O picot ¢ feito a mio.
das com circulos grandes. Nas folhas e flores,

Envia-se o risco, tamanho natural, pela quantia de 5§, sob registro

Para se executar este lengo.
emprega-se um cadargo fino,
branco e bem aberto, do genero
que se emprega nas rendas Valen-
ciennes; combinando com elle, pe-
queno medalhdo ou cadargo em

forma de amendoas; bridas sim-
ples; e, nas flores dos angulos,
ponto russo.

L (Envia-se o risco, tamanho natural, por
Fig. 10 — Um lengo gracioso 2%, sob registro)
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Roupa e hygiene das creancas

Na segunda parte do curso de economia domestica —
a roupa e hygiene das criangas, temos um campo vas-

tissimo.

Respigarei, aqui e alli, alguns casos para mostrar a

importancia desse estudo: “remen-
da teu panno que te dura um an-
no”, diz o adagio, e € verdade. E'
costume dar a roupa usada, ou
quando muito, vendel-a. Mas, pou-
cos conhecem ou tém rouparia, on-
de se guardam os tecidos velhos, pa-
ra, em qualquer momento, usal-os.
Os tecidos de linfio e algodao, quan-
to mais velhos, melhores; tornam-se
alvos, macios e leves.

Desfiados, dio fios pare feridas,
cortes, ete, Emendados, com as so-
bras de costuras, dio as colchas de
retalhos, os saccos para pdo, as ca-
misolas de dormir e as camisolas
caseiras para criangas.

Coisa notavel: as criangas ficam
mais alegres quando se véem tra-
jando uma camisola de varias co-
res, pintalgada, matizada e florida.

Por isso a escola deve ensinar a
aproveitar todos os retalhos, fazer
remendos e serzir,

Ainda mais: lavar e passar, en-
gommar e frizar; tingir mmesmo-
Que custa fazer uma agua de anili-
na, com um pouco de fixativo?

Mostra-se como um par de meias
brancas torna-se creme, amarello,
roseo ou azul, fazendo 4 ou 5 vistas.

A miezinha péde apprender a fa-

zer o vestidinho de sua filha, as toucas e as meias, pas-
sapem pelas cores do arco-iris, com grande economia
para o esposo e alegria das criangas,

sinar os cuidados com a roupa. Quantas familias véem
successivamente os filhos atacados pela diarrheia ver-

de, colibacillose, unicamente porque fazem as criangas

A _linda Nancy, de 6 mezes, filhinha do sr.
Maurilio Luiz Vicira ¢ da exma. sra,
Francisea Vieira, de Bauru',

dormir nas camas ou vestir as roupinhas de um irmio

que esta ou esteve enfermo. E' preci-
so ferver a roupa ¢ expdr ao sol in-
tenso as cobertws de flanella e lan,
para evitar as transmissoes.

Muitas enfermidades dos adultos
se transmittem s criangas pelo mau
veso que tém os paes de faz_:rem
dormir ws criancas em seus leites e
sifi suas roupas de cama.

A mammadeira é o maior vehiculo
de molestias. As maes deixam os
vidros expostos is moscas e o bi-
co de borracha sem protecgdo, sem
lavar; deixam fermentar o resto do
leite, e as enfermidades apparecem,
e, muitas vezes, victimam as inno-
centes criangas,

Deve-se usar vidro de bocca lar-
ga; cada vez que se der leite ds
criangas, dewve-se laval-o com um
pau envolvido num panno, cobrin-
do tudo com um guardanapo, para
evitar as moscas. Assim, muitos ma-
les sdo evitados.

Ha tempos, viajei em um navio
allemdo e aprendi como se prepara
um mosquiteiro sem despesa: um
copo de agua com sab@o, coberto
com uma fatia de pdo, na qual se
unta pela parte de baixo com um
pouco de assucar, tapa o copo: faz-
se um furo no centro da fatia, mais

ou menos do diametro de um lapis, e tem-se um magni-
fico caga-moscas. Nio custa nada.

(Trecho de uma conferencia).

Sem sahir ainda da economia domestica, devemus en-

Um aspecto-interessante da prospera e linda cidade do Avaré, Jardim da estaglo.

APRIGIO GONZAGA
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A - FLOR DA ALDEIA

0 céo daquella tarde estava !ujﬂ e indistineto eomo aquarella de
um_pintor hohemio e descuidac

Dois amigos que, havia mu| contraram-se, um
dia, em effusdes de jubilo nui . O acaso, que os
separou por tantos annos, de nmovo 0§ reunia egora.

Sentaram-se numa pedra ennegrecida pela salsugem ¢ o tempo,
gosando o espectaculo sempre inédito do mar, que, manso ¢ manso,
vinha morrer na areia & se perdia temeroso nas amplas solidses,
onde a vela dum barco de pescadores mal se divisava na leveza gra-
ciosa da sua infinita pequenez.

Lembranga traz lembranga, ¢
os dois rememoraram os bons
tempos de antanho e os dias
gloriosos de collegiaes, E riam-
se das passagens j& vividas,
achando-Thes um sabor tio diffe-
rente, que a lembranga, em cada
edade, € quasi um acontecimento
novo.

Calaram:s¢ por momentos, ¢,
relanceando @ vista sobre um
massiga de rochar que se er
guiam 20 Iado, viram dois na-
morados, meio occultos, esque-
cidos de tudo, na contemplagio
das ondas que jam pregul:au-
mente beijar-lhes os pés.

E outros e outros pares sur-
giram na intimidade da v“!a
praiana, entregues ap del
prazer das lorgas cammhadu
a sbs.

Um dos amigos quebrou aquel-
le passageiro recolhimento, cha-
mando a attengio ao outro para
03 habitos excessivamente desen:
valtos observadoy nas praias e tio
contrarios & existencia recatada
vivida nas aldeias.

A liberdade adquirida nos
grandes centros sé serve para
desdenhar da vida simples, es-
crupulosa e si das pequenas lo-
n.:llidadrs As velhas virtudes so-

quaes repousa todo a
edificin da. socledade &0 mais
bem guardadas e veneradas nos
pequenos centros,

outro escutava-o attento, mas a attencio nio era tamanha que
nio notasse o guadro plt:nruco a que se referia o amigo, ¢, vendo
o desgarre, a despr natural resp dos
exclamou:

— Enganas-te, meu caro, é justamente o contrario o que se di
esan hberdad: que condemnas, é que traz & mulher o cuidado de si
mesma. Quando uma caisa nos é vedada, a imaginacfo a realisa e
quasi sempre a alcanga desastradamente. A log: da imaginagio
segue as do fumo, doentio de em tudo vér
mysterios e prohibiges sem quux nunu dizer o porque, agnga a
curiosidade & desperta o desejo
de conhecer esse mysterio, O
ue se deve dar is creaturas nio

a ignorancia de € a nogiio
clara da vida e do que constituc
a sua grandeza e o meio
livrar dos mil perigos
cercam.

do sr.

Veio-lhe, entio, & memoria um
caso frisante do erro de obser-
vagio do amigo, e passoun a fazer
a narrativa conforme a testemu-
nhara:

— “Flor da Aldeia”
nome que davam a uma linda
menina que elle conhecera, pe-
quena ainda, muito pequenz, na
ingenuidade da creanga e conti-
nuada depois no_encantador re-
cato da mulher. Era simples, cs-
quiva como & corga ¢ pura coma
o0s anjos. Sua pelle tinha 2 bra.nv
cura do arminho, nas
leve nacarado de uma pa{mula
entreaberta. Seus grandes olhos
mc:gu!. -parccum guardar sonhos
immaf

exma sra. D,

‘h:ceu e crescen numa pequena cidade do interior, & os lyrios
da capella onde ella sempre ia fazer a oracio matmaI nsn tinham
mais pureza do que a sua alma.
piedosos sua mie, crente iervaro:i. daquellas qne nlo trepidam
entre o dever domestico e a salvagio da alma.

E Flor da Aldeia, irman dos 'yrios da capella, desabrochava o
som melancolico dos orgams, eo perfume das flares e do insensa,
balbuciando ingenua. e timida: “Ave Maria, cheia de graga...”

Attrahia sua belleza singular innumeros admiradores, que sua
natural esquivanga afastava sempre. A vida transcorria-lhe sem
obrigagies nem pezares ¢ o8 pasacios, festas ¢ a rece que lhe em-
balava os devaneios, eram os pontos cardeaes da sua bussola.

As encantadoras meninas Ruth, Wanda ¢ Lysia, de Jahii, filhinhas
José Calmon Nabuco de Araujo e exma. sra. D.
Carmelita Prado Nabuco de Araujo.

O lindo Sydonio, de Cordeiro, fithinho do sr. José Mareira e

Jamais scus labios se abriram & palavra que ennodéa ou que
envenena, jamais lhe crispou a face a sombra de uma interrogagso.
Era casta, ¢ nunca teve siquer um laivo de malicia, o claro cs-
curo que embelleza a vida como as sombras embellezam uma pai-
zagem.

Um dia, sob a influencia materna, escolhen dentre aquelles que
a cercavam, um companheiro para a wida.

16r da Aldeia era noiva, e elle, 0 noivo, nio cogitara nunca de

e conhecer os habitos, a edu-
cagio, fascinado como estava
pela sua belleza e juventude.
Deixou-se levar na corrente do
sonho, depositando na alma del-
la todo o futuro que elle ambi-
cionara. grande. risonho, e ho-
nesto. Era of
m(ellme'\ e,

sua noiva ndo comprehendia a
vantagem destes dons.

Na casa materna nunca ou-
vira referencias partictlares a
estas coisas ¢ para ella todas
as virtudes da terra se acha-
vam nas folhas gastas do ve-
Tho cathecismo, onde aprendera
de cér e sem meditagio as
grandezas do mundo,

Sua mie era rica, e Fér da
Aldeia nido teve opportunidade
de comprehender a grandera e
seguranca da vida forjada no
traba’ho, vava o3 dias em
passeios e visitas. Quando se
casou, levou para a companhia
do marido a vida a que estava
acostumada a viver, e a deli-
ciosa_ignorancia que
erescia @ sua natural meiguice,

Timida ¢ medrosa, fugia sem-
pre is grandes rodas, aconche-
gava-se muito a0 maride como
a pedir protecgio. Era incapaz
de encetar uma palestra com
um homem extranho e até aos
intimos raramente falava.

Uma onda mals forte, eshatendo-se nas rochas, borrifou as fa-
ces dos dois amigos que se ergueram lentamente, clharam o cfo,
onde se viam os ultimos fulgores do dia, ¢ retomaram o caminho da
praia.

O3 namorades, que ainda, havia pouco, jaziam perdidos na con-
templagiio da belleza da tarde, ji tinham desapparecido.

Um vento fresco encrespava ns ondas, o mar comegava a al-
tear-sc ¢ a rumr e o crepusculo na suna alma de violeta e cinza,
scpultava os ultimos contornos da paizagem adormecida.

Retomando o fic & narrativa, continuou elle dizendo gue nunca
mais vira Flér da Aldeia, 2 en-
cantadora mulher que fora tio
ingenua creanga. Indo, porém,
uma occasiio @ capital, depo’
de muito andar, depois de mui-
to andar, justamente quando
defrontava uma casa suspeita,
vin ao fundo do corredor uma
mulher com um chapéa d= lan-
gas abas & o véo ainda posto
para traz.

Parecendo reconhecel-a, parow.

Ella falava ainda eom alguem
a meia voz para dentro de um
quarta, e, quando suas mios
fam a descer o véo, ella o en-
chergou e reconhecen, e elle a
Teconhecen tambem. A em
forgou-¢ a entrar no corre
e, surprehend’do, estatclado, pa-
rou sem dizer palavra; faltou-
the a coragem para ngpmv-
mar-se... El ue foi a
e um pouco turbada, disse:

— Nio diga nada, sim?

— Mas és tu, Flor da Aldeia?
Tu, aquella menina tio pura,
tio seria? Ndo creio no que vejo. Explica-te..,

Recobrando animo: “E o teu marido, nio vés que o lancas ao ri-
diculo? E os teus, ¢ a tua reputacio, creanga?..

O mundo parecia desmoronar sobre a sua cabe
F'Gr dz Aldeia, passado o primeire momento, appmmmquvae mais

lice Moreira.

e di

— Quall dejxe-se disso, nio tenha medo, de certo ndo serei 1d0
tola que me vi deixar comprommeter assim scm mais nem me-
nos. E' 86 cuidado. S6 as tolas cahem em ermadilhas... com um
chapeo”como este ¢ um véo assim... ndo ha_perigo.”

E a moral, a reputacio, o briv para ella ndo eram mais do que
HIE grande cha apeo & um véD £3pesso.

Pa

ulo — Maio de 921,
YAYNHA PEREIRA GOMES
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OS DIREITOS DA*MULHER

SEGUNDO A OPINIAD DE ALGUNS PENSADORES HESPANHOES

“Creio que a mulher é apta pama desempenhar muitos
targos. Creio que, com isso, ganharia nio sé a mulher,
mas tambem a sociedade. Penso, porém, que o mais im-
portante consiste em que a mulher
conserve o seu caracter proprio, seu
tom familiar de eterno feminismo a
todas as actividades da civilisagio,
de modo que a nossa cultura, que
vem sendo predominantemente mas-
culina, chegwe @ ser plenamente hu-
mana”.

LUIZ DE ZULUETA

“Para a mulher, em absoluto, os
mesmos direitos que para o ho-
mem."

DE AZORIN

“A grande guerra acaba de de-
monstrar, de maneiny inequivoca,
que a mulher é apta para o desem-
penho de todos 0s postos que até
agora foram monopolisados pelo
homem.

A’ sociedade convém que ella os
occupe? Deixo suspensa a resposta,

CONDE DE ROMANONES

“A mulher ji demonstrou a sua
aptidio para os cargos mais diff:
ceis. Nos meios em que lhe seja

— E em Hespanha? perguntaram-me algumas norte-
americanas eminentes. A mulher tem personalidade pro-
pria ou é uma escravia do homem? L. -

Por orgulho pratriot'co evitei de
dizer a verdade. Nio quiz fazer-
lhes conhezer como ¢é a hespanhola,
em regra geral: doce de caracter,
muito virtuosa, excellente dona de
oasa, mas satisfeita com a sua igno-
rancia, quasi orgulhosa da mi edu-
cagdo que lhe di o homem para tel-
a deste modo mais submissa, man-
tendo-se 4 margem da vida do seu
paiz, indifferente a tudo que fiza
para além das vulgares pequenezes
da existencia e recluida como uma
odalisca catholica.

Eu creio que a mulher é tio apta
como o homem para desempenhar
os cargos que este vem monopoli-
sando no commercio, na industria
e sobretudo na politica,

Mas a mulher, em “nosso paiz",
por mediocridade intellectual ou por
excesso de jreconceitos, é a que se
oppde sempre com mais furia a fu-
do que se intente para eleval-a avo
nivel do homem.

Creio tambem que 4 sociedade lhe
convem que as mulheres comecema
intervir na vida publica e governem

proporcionado o exercicio delles,
encontrara sua propria independen-
cia.

Alberto, de oito mezes, recordman de saude,
de forga e de belleza, filho da exma. sra. d.
Apparecida_Garcia da Silva e do dr. Julio
Cesar da Silva, nosso companheiro de trabalho.

os povos em collaboragio com os
homens. Sou até partidario de que
as mulheres governem algum dia

E a sociedade onde isso estiver
gener_alisadn..seré muito mais aperfeicoada que esta em
que vivemaos.”
PABLO IGLESIAS

“A mulher, que ¢ 0 que ha de mais formoso na natu-
reza, pode desempenhar todos os cargos, contants que
anteponha a tudo a sagrada missio da maternidade.”

MARIANO BEULLIURE

“Depois da revolugio framceza, que proclamou os
“direitos do homem”, n&s conhego nenhum movimento
tao justo como o movimento universal em favor da mu-
Iher, que tende a collocal-a no mesmo nivel do seu com-
panheiro de vida.

absolutamente sés, 4 guisa de ensaio.

Esta experiencia nio me assusta.

Ha quarenta seculos vém governando os homens, e
acabamos «de passar pela maior das guerras. A humani-
dade encontra-se, neste momento, num beco sem sahi-
da. Toda a candura dos homens teve como resultado e
maior desorientagio que se conhece na historia, Nin-
guem sabe qual sera nosso destino,

Por mal que governem as mulheres, seguramente nio
poderiam fazer peor.”

BLASCO IBAREZ

“Niio sé eu creio na mptidio, senio na superioridade
da mulher. Pois se ella id vale a despeito da educagio

Piracicaba. Salto. Um dos aspectos mais encantadores do nosso Estado.

Acabo de observar, nos Estados Unidos, com que
energ'ca gravidade reclamaram as mulheres o direito
ao suffragio e como o exeérceram na eleigio do presi-
dente «da republica,

ancestral que lhes pesa sobre o espirito, imagine-se o
que ella valera quando possuir os meios que injusta-
mente lhe tém sido negados até agora.”

EUGENIO D'ORS
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Margarida e Magdalena, as duas encantadoras filhi-
nhas do nosso distincto collaborador sr. Jader dez An-
drade, deputado federal pelo Estado de Pernambuco, e
ds quaes foram dedicados estes formosos versos:

QUADRAS

Tenho duas namoradas
Que me dio prazer e pena.
Sdo duas flores chamadas
Margarida ¢ Magdalena.

O'ra, imaginem que scena:

Nio sei por qual me decida!

Quero muito a Magdalena,

Quero immenso a Margarida!

Quem ji sentiu nesta vida
Tamanho amor nio condemna
Que eu morra por Margarida
Dando a vida 4 Magdalena!

Do mundo — triste gehenna —
56 um prazer me convida:

E' viver com Magdalena

Ao lado de Margarida!

Minh’alma, flér esquecida,
Cheira a lyrios e verbena
Quando pensa em Margarida
Quando fala em Magdalena.

E como se concatena

Meu coragdo nesta lida

De tanto amar Magdalena
Quanto querer Margaridal...

Toda magua, a mais dorida,
E’ dor que me fica amena
Quando vem por Margarida
14 em favor de Magdalena.

No peito, o odio serena

Toda paixio é vencida...

Tante manda Magdalena,

Tanto pdde Margarida!
E eis as duas namoradas
Que me dio prazer e pena.
Sio duas flores chamadas
Margarida ¢ Magdalena!

JADER DE ANDRADE

CASA ABANDONADA

Desmoram-se ha tempos estes muros!
Pelas fendas das pedras deslocadas,

Esntre 0 espésso concréto e os blocos duros,
Veem-se longas raizes enredadas,

Desfaz-se do portip a velha grade
ue a ferrugem roeu, desaggregou;
Toda frente da casa a herva invade,
Nem tragos de jardim que alguem plantou!

2 morta a relva em roda dos cantelros,
Onde floriram roseiraes virentes!

Nem mals caramanchdes, nom jasmineiros
De sombrios recantos redolentes!

Resta apenas um marmore quebrado
Da fonte que existiu neste logar!
Um tapume corria desse lado,

Que separava a horta do pomar.

Siio estes os degrios da entrada. Aquella,
De frente, a grande, a mesma antiga porta
Da do parapeito da janella,

Via-se o rio que ¢stes campos corta!

Da alaméda, que foi, Inda serpeia,
Entre urtigas, um trilho Indicador:
Muitos passcs rangeram nesta areia,
A’ sombra da ramada aberta em flor!

Volta alegre daquelles que partiram,
Mals um dosejo, um sonho mais desfeito,
Maos apertadas que se desuniram:

Aqui do patamar no espagy estrelto!

Ell-0, 0 mesmo vestibulo de outr‘ora:
Ao fundo a arcada aberta entre porties;
Somente um rrpesteiro pende agora

De uma das duas portas latteraes!

Opagaram-s¢ aquellas vivas cOres
Dessas parédes, da tapegaria,

Que rebrilharam tanto, aos resplendores
Da luz que desta lampada descial

Esta velha cortina desbotada,

De quantas mios aos tratos se rompeu!
E no recanto a pendula parada

Nas mesmas velhas horas que bateu!

Ouvem-se sons, talvez! Ouvem-se passos
Dos que viveram, dos que aqul moraram!
A poeira apagou. decerto, os tragos

Das mios que em tudo por aqul tocaram!

E'chos vindos de longe, adormecidos,
Parecem despertar nesta mudez!

Nfo sei que exaltagdes, de que sentidos,
Culdam vér vir alguem de quando em vez!

A sala! Que tristeza, que abandono!

Os espelhos sem brilho. as télas sOltas!
Jazem a8 colsas num profundo somno,
Sob um manto de p6, dormindg envoltas!

Os macios sofas, essas cadeiras
Guardam bem fortes as recordagdes
Do que foram as horas passageiras,
Silenciosas, doces dos serbes!

Velho assofilho. tecto que re-sonas

A’ voz, que echda, aos passos, como dantes!
—Gestos gentls, corpos que nas poltronas
Imprimistes as formas elegantes!

Este llvro deixado sobre a mésa,
Phigina & mostra, asslm comp se abriu,
Espera, ha multo tempo, com certesa,
Quem a doce leltura aqul partiu!

Tudo & tlo vivo, que, parece certo,
Vae voltar, num momento, a creatura
Que, naquelle piano, assim aberto,

Deixou em meio aquella partitura!

O quarte! Eil-o, 0 mais Intimo recesso,
Em cujo humbral julga-se vér alguem
Que, vom tremula méao, impede o accesso
E os sacrtlegos passos nos detem!

Quanto olhar innocente para a vida
Abriu-gse ahl, chorando, entre confértos!
Quanta pallida palpebra descida,
Donde correu a ligrima dos mortos!

.. Porque num dia teve a Morte assento
No alegre limlar desta mansko!

E espalhou este fundo abatimento,
Verteu em tudo esta desolagiio!

Aurello DOMINGUES,
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~ Como vae sua obrigacdo?

Era a ult'ma tarde de Maio, o mez das floles e dos

canticos a 5.5, Virgem.

Debrugada a uma janella, eu via passar em direcgiio &

Matriz, o povo que se reunia para
a procissio, marcada para as 5 ho-
Tas.

Emquante trocava ideias com um
rapaz mais arredio e casmurro do
que um monge, que do lado de f6ra
faza suas observagGes, eu entreti-
nha-me, como caseira impenitente,
a passar revistas 4 multidio de ves-
tidos de todas as cores e feitios,

Havia apenas alguns momentos,
acabara de ler na “Revista Fem:-
nina” um bello artigo de S. R, Ma-
lhziros, sobre modas e moral de
nosso paiz. Até certo ponto, dou-
lhe razio, quando di das mies, a
responsabilidade toda do exaggrro
@ desenvoltura com que as mogas
hoje sz vestem e se rebocam. Digo
até certo ponto, porque de mim pa-
T2 mMim, penso que a ‘estes exces<os
os homens as levam as mais das vs-
zes. Imagino que, si elles nio mos-
trassem a todo o momento a Fua
preferencia, por actos sem conta,
pelas mulheres dos postigos, das se-

das e jois, «do carmin e das nudezes atrevidas, a pre-
zasem mais as esposas recatadas e simples, certo, ellas

ndo buscariam imitar, até onde lhes
é dado, as actrizes e as que se van-
gloriam de suas mil conguistas! E'
um triste e perigoso msio de que
usam para defender o seu lar amea-
gado, ¢ 0 que € mais triste ainda, es-
te recurso é transmittido is filhas,
quer como meio que nio falha na ca-
ta aos noi\fos, quer como defesa de
seus direitos de esposa no futuro.
Creio qus ndo estou longe da verda-
de, Pensava todas estas cousas ao
mesmo tempo que attenda ao com-
panheiro de prosa.

lam-se rareando cada vez mais as
Quiz
parecer-me haver naquelle multidio
mais preoccupagio em ostentar vesti-
dos ainda n3o vistos, meias abertis-
simas e lindos pentes e sapatos, do
que em render tributo sincero ex-
celsa Mie das nossas miserias e do-
res.

Senti-m: triste quando tal ub-
servei. Onde nos conduzira
impiedade e egoismo?

saias a descerem, rua abaixo.

tanta

S6 Deus o sabe,
De rep:nte, estacam na nossa frente, dois roceiros
ainda bem mogos, um que subia e outra que descia a

rua; cumprimentam-se amaveis ¢ perguntam entre si:

— “Como vae sua obrigagin?

© lindo Eduardo, de 2 annos, filhinho do
sr. Nestor Freire e da cxma. sra. d.
Cleobulina Freire.

nao ‘entram taes

O formaoso Wilson, filhinho do sr.

Joio Vicente da Costa, advogado
em Natal, Rio Grande do Norte.

as cousas; deixa que
20s outros.

20 pdr do sol, curva
do dia.

Ao alvorecer, abre ¢ eleva teu cora

—. “Boa, agradecido. E a sua?

— “Tambem sem novidade.

E, com novos saudares, sepanam-
se algres, cada um para o seu ru-
ma.

— Que chamam elles de — obri-
gaciio? perguntou-me, admirado, o
.d. Casmurro, que como eu, prestara
toda attengio ao episodio roceiro,

— Sido as respectivas familias, ex-
pliquei.

— Ohl diz elle. Ao menos, estes
parecem considerar a cousa como
uma obrigagio!

An-

— E verdade, respondi-lhe.
tes de nos tornarmos muito civ:
dos, creio que todos assim pensa-
vam. Hoje 50 os rusticos assim pro-
cedem. Para elles o lar & ainda um
santuario, em cujos umbraes nio
tém entrada o furor da desmorali-
sagio. A familia, é um precioso de-
posito que consideram sagrado, Que
exemplo!

Emquanto aos “civilisados”, os
progressistas, os tém como barba
e camarngas, julgando-se uns se-

mi-deuses, uns luzeiros em cujos coragdes (si os tém)

pieguices. Orgulham-se de calcar aos
pés estas coisas infimas, e conduzir
as esposas e as filhas aos theatros
livres, mos tangos e maxixes indecen-
tes. A isso chamam progressol

Triste e irrisorio progredir o nosso!
Que vae ser a moral futura, si Deus
nio se amerciar de nés?

Grdo Mogol, Minas, junho de 19

Glaucia Leontino.

ANJO DA GUARDA
(Do poeta Indu’ Rabindranath Tagore)

Elles brevejam e lutam, hesitam e se de-
sesperam, em disputas que ndo acabam.

Leva-lhes a tua vida, erianca, como um
raio de luz calmo ¢ pure, & di-lhes a ale-
gria.

Elles sfo crueis na cubiga e na inveja;
suas palavras siio como laminas ocultas,
sedentas de sangue.

Vae e penetra em seus torvos coraghes, e
poisa sobre clles a graga do teu olhar, co-
mo a paz acariciadora da tarde apés a agi-
tagio do dia,

Deixa que te contemplem a face, crianga,
¢ conhegam, assim, 3 mediocridade de todas
te amem e aprendam assim a amarem-se uns

¢io, qual flor que desabrocha,

A tua cabega e termina, em silencio, o culto



REVISTA FEMININA

CONSELHOS

(CARTA) — III

Ha poucos dias cu conversava numa roda em que — vyeja
vocél nip faltavam “almofadinhas ¢ melindrosas”, e discutiasz com
calor o bom senso femin'no que a maioria da assembléa conside-
rava cousa rara nos das de hoje, quando alguem lembrou um
livro apparecido nio ha muito e eseripto por uma mulber que,
a par de talentp, possue ainda modesti, qualidade hoje tambem
1arissima em mulberes.

E esse alguem fazia notar que a mulber que se occultava sob
o r'goroso anonymate de um simples nome — Iracema — sou-
1 tragar paginas fulgurantes, irradiando helleza, e todas cheias
de um rigooso espi-
i ica que nio

A QUERIDINHA

Havia nellas muila ccusa confirmando tal op'nido, ndo s6 a cul-
tura tio solida guio variada, — e que, apezar de tudo, ¢, ainda
em nossos dias e em nossa terra quasi que pr.vilegip masc
como tambem a firmeza da linguagem, a ousadia varo:
ceilos, a coragem, um masculo talento...

Mas quem a0 lér os romances de Julia Lopes nio descobriria
nelles os ma‘s certos indicios de uma poderesa cercbragio masculina?

E Anna Rita Malheiros nio faz obra de moral'sta ¢ de apostols,
nessas Chronicas da “Revista™, magnificas, toruscantes, das quaes
transparccem sobretudo, uma rara corsgem e uma nobre ousadia,

qualidaes que os he-

0, —;
dos con-

uma negio [ D -
idealmente nobre da
Vida.

Eu ouvia caleda,
pois nio conhecia o
I'vro, mas nio tive
tempo de  regosijar- e
me com a victoria =
do hom senso femi-
ning, quando vm ra-
paz  interrompeun o
defensor des mulhe-
res, dizendo ironiea-
mente: — “Que mau
argumenta trouxe V.
a favor do bom sen-
= femin‘no! Quem
nio vé que as “Car-
tas de Mulbher” fo-
ths por un
homem? De  outro
modn, a autora as
subscreveria.  escre.
vendo o scu nome
com todas as lettras.

Todn o mundo sa-
be que a preciosa Ti-
dicula. a “sabichona™
de Moliére nio mor-
reu e que a mulher
ma‘s vadosa, tornarse-ia um anjo de modesti
lado de uma fterata.

Péde crer: “As Cartas de Mulher” foram escriptas por wm
komem.

Pasta vér aquella linguagem clara, firme, despretenciosa, simples
¢ elegante, aquella laraueza de v'stas em que a tolerancia nio se
confunde com a_ fragueza, aquella erudicio que se esconds, mas
transparcce a cada passe para se ter a certra de que “As Cartas
de Muther® siio, nic s6 de homem. mais a'nda. de uUm escriptor
cansagrado™.

Sahi com uma von-
tade douda de lér

e s'mplicidade, a0

ASPECTOS DA BAHTA — Porto dos Tainheiros em Ttagipe

mens reputam cssen:
c.almente maseai nas?

Nio, nie tinha ra-
3 o inimige do
bom senso feminino.

Si o livre de “Ira-
cema” fazia pensar
numa assgnatura
scullna, pof cerias

is
cirde a sexo
forte, outrns havia <
nio pouces, lembran.
dg um temperamen-

suaves.
brateis, dos ma’s de-
¥ mdus

A bundade esela-
cida e fecun:
grande  sensihil'dade
sem morbideza e um
-rmlmanln profunda

e sold dade e d*
enidade ﬁ-m n'nas. cs-
welhavam uma pran-
de alma de mulher,
intelligente ¢ bda, que
escalara todos ns de-
graus da perfeicio —
e por isso mesmo do
soifrimento — crystalizando-se¢ numa figura ideal de virtude e
Lelleza, sob a trinl'ce aureola de filha. esposa e mie.

— Mas. que importa. sejam essas “Cartas de Mulher”, escri-
ptas por “Iracema™ ou quem quer que seja?

Si foi a fragil e decelosa mio de mulher que tragou aquellas pagi-
nas de p e ¢ de amor. agitadas as vezes vor um sopra de santa
revolta, péde orgulharse “Iracema™ de ter feito um Fyro como ha
poucos, um livro de coragem e de piedade, de ‘dealismn & de ham
senso, de delicadeza & forga, que toda a mulher deve 1ér. porque
traz a cada qual conselhos de utllidade e pensamentos de perfeicio.

Si foi um homem,
tante melhor, porgue

“Iracema” e ful tio
fel’z que, alguns dias
depols,uma amiga en-
vioume o desejado
livro_com esta dedi-
catoria engragada: —
“Marilda. Scrias ca-
paz de me dizer de
quem sdo estas “Car-
tas de Mulherm?”
No remanso da mi-
nha chacara alcando-
rada sobre a cidade,
dentrg da paz silente
destas fongas tardes
de faverciro, em que
a chuva, 3 sombra e
o frio vestem Goyaz
de um sudario de
tristeza, 1 e rell
“Tracema® j
Seria um  homem
quem escrevéra
aquellas paginas ma-
gistracs de commen-
tarios 4 Vida, dia a

. pen-
samentos de forga c
bondade & margem
dos factos, tristes,
drumat'cos ou simplesmente escandalosas, que o5 jornaes registram?

De quem seriam nqu=1es de & ima-
Fnagio, mas ungidos da sabedoria que wm grande conhecimento
@ coragio humana e uma ainda ma‘or e para poder jul-
gal-o ddo a mm espirito nobre ¢ compassivo?

Nio saberia dizér... Tinha reziio, muita razfo, o inimigo do
bom senso feminino em attribuir a autoria daqueMas cartas a uma
penna masculina.

e ° ao envéz da maleria
dos eser’ptores que <e
comprazem em p'w
a mulher esph’
r1anlher mozstra. mu.
lher enigma.—perver-
sa e incomprehensi-
vel—; soube prescru-
tando paciertemente o
:orn;au f:m n’no com
uma c
uma rlrl‘n:mlru raras.
derramar  naquellas
pagnas ‘nspiradas a
essencia da ma’s bel-
la alma de muther.

E ao fechar o vo-
lume, fque’ pensan-
do que a mulher ha-
bitualments é béz ¢
cimples, venerosa e
pura, quando uma
educagio ma, instruc-
gio frivela e incon-
veniente, e principal-
mente a ausencia de
sent mentos rel:giosos

S. SALVADOR — Avenida Oceanica nio a tran:farmam

nesse casn pathalogi-
1o, triste e repulsivo, que o romancistas mo emtanto chamam d=
mul eu fiquei pansando, ainda. que os homens tem
nuta culpa da tolice e da maldade da mulbe
eila coumsas insensatas que dhe deformam o es
os erros € o5 defeitos que lhe deformam o corag
Mendame d'zer o que pensas dessas formosas “Curtas de Mulher™
c abraga a sempre tua MariLoa PaLizia
Goyaz, Fevereiro, 921,

— escrevem para
adoram nella
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DO MEU “BLOCK-NOTES’

SANTOS

A montanha elevada, talvez pela majestade do seu
valto, pelo fundo de mysterio que reveste a sua origem,
¢ um aspecto da natureza dos que mais emocionam.

Nas regides do nordeste brasileiro, com latitudes me-
nones de oito griws, ellas apparecem muita vez com
impress’onante

essa  physionomia duma formidavel

Piracicaba. — Grupa Escolar Prudente de Moraes.

massa de pedra desnuda. E' como uma effirmativa se-
gura da inclemencia do meio. E' nm indic'o evidente da
difficuldade da vida ai.

Li em cima nos picas elevados, desguwarnecidos, de-
samparados, a Geologia nio péde contar com os seus
agentes vivos, laboriosos e incangaveis na transfor-
magio eterna da materia.

Caminhando o viajor para o sul, como que e medida
que crasce a latitude de sua posigio geographica, reco-
brem-se de verdura as montanhas.

Neste facto talvez esteja uma indicacio
preciosa das grandes differenciagies dos
meios barsileros,

Seja como for, é aqui no sul do Brasil
que se pode falar nas montanhas tropicaes
cobertas de florestas. na sumptuosa vege-
taciio das grandes altitudes.

Foi caminhando para a cidade de Santos.
que estas impressdes me resaltaram ao es-
pirito que vagueia, emquanto lentamente o
trem avanga, de despenhadeiro em despe-
nhadeiro, por sobre viaductos, serra abaixo.

Aos lados, a vista nio abrange em seu
deslumbramento, toda a amplidio da pai-
zagem: sdo os saltos, as cascatas, as ar-
vores annosas, as contorsdes formidaweis,
que produziram os enrugamentos capricho-
sos. E a imaginacio vague'a pelo tempe
além. E’ agora a recordagio do colonisa-
dor audacioso, que acossado pela neoessi-
dade de defesa, nio trepidou na espantosa
primeira travessia dess:s despenhadeiros.
Depo’s, a lembranca desse drama obscuro
e funéneo do escravo fugindo ao captivei-
ro, talvez buscando a morte. E' essa epo-
péia da miseria de que Vicente de Carvalho fez descri-
pgdo inzgualavel, do preto fugindo de rastros, e médo,
persegu.do, serra do Mar abaixo, nessa travessia onde:

“Acoutam-se traigies de abysmos numa alfombra.
“Penedos tragam no ar figuras de gigantes.
“Cada ruido ameaga ¢ cada vulto assombra.”

Regressamos ainda no tempo, chegamos_aas N08505

dias, para contemplar admirados a maravilha scienti-
fica do caminho de ferro em que agora subimos ou des-
cemos @ montanha, até por méra diversio, em commu-
das poltronas installados,
Niio sou daquelles que admittem e profilgam a pro-
fanagio da obra do engenheire, Ella nio
completa, nio amplia, nio pv;tende aper-
feigoar a obra dia natuneza sabia e perfeita,
mas faz obra de adaptagio; crea utilida-
des; remove embaragos, diff'culdades; abs
caminho & civilizagiio. E tudo isso é obtklo
pelo estudo paciente, cuidadoso, intelligen-
te das propiras leis naturaes.

Sio elles, os engenheiros, que mais amam
a Natuneza, porque melhor a conhecem,
descobrindo-lhe as maravilhas occultas,
por lhe sondarem os mysterios profundo

Mas emf'm, no termo da jornada, sem-
pre descendo, chegamos quasi ao nivel da
mar, tendo vindo das grandes altitudes e
a vista espraia-se em frente. Mas se olhe-
mos i direita, 4 esquerda, ao fundo, é um
majestoso amphitheatro o que mos céreu;
é a magnitude da orgulhosa serra do Mar,
que ergue como de um impeto, como se
fora com a forga brusca de um choque
portentoso, os seus contrafortes e ao mein
de uma corda desse semi-circulo deslum-
brante, implanta-se com a elegancia re-
mocada de seu casario novo; o bom goste
de suas ruas geometricamente dispostas; o
orgulho de um dos mais extensos e ma’s consideraveis
cales da Republica, a antiga e tradictonal cidade de
Santos.

S. Paulo, Fevereiro, 1921

LAURO BORPA

Piracicaba.

— Jardim Publico.

“ARTE DE AMAR"

As faltas de uma mulher
ada passo praticadas
Sio facilmente perdoadas
Pelo bem que se lhe quer,

Pratica as faltas que for,
Que embalde te sobresaltas.
Comtanto que as tuas faltas
Nfo sejam faltas de amor.

Jullo Cesar da Siiva,




REVISTA FEMININA

caranguejo

paquenine que um pa-

e g
=

L <=

e

Muito longe daqui, num logar por onde nio passam
AUTOIMOV nem trem de ferro, nem carros, ha um lago,
muito grand:, maior que a praga da Republica, malor
quz a var do Carmo. Vocés, meus amiguinhos, sa-
bem o gue € um Jago: ¢ uma porgdo de agua ou trecho
de mar encerrado em meio da terra. E' 0 contrario de
uma ilha, que é um pedago de terra rodeado de agua.

No mundo ha muitos lagos, mas os maiores de todos,
e que, vistos da margem, parecem mAares, porque oS
olhos niio alcangam a margem opposta, estio na Russia,
nos Estados-Unidos e ma Africa. Nunca ouviram falar,
na escola, do lago Baikal, do lago Superior, do Michi-
gan, do Erie e da Victoria? Pois pegam ao professor
que lhes mostre no map-
pa, e verdao, pelo tama-
nho com que sio repre-
sentados, que sio muito
maiores que os de Gene-
bra, Constanga e Zurich,
na Suissa.

O lago do nosso cunto

Lto de phospharo.

Perto do lago, nu-
ma fresta oca de uma
das montanhas que o
rodeavam, tinha o seu
ninho uma grande ce-
gonha cujo nome era
Vielhota. Era muito
wvzlha, tio velha, que
nav podia mais voar
nem approximar-se
muito da margem do
lago para comer o0s
peixes que nadavam
a flor d'agua,

Vocés, meus meninos, ji ouviram dizer que a fome
aguga o engenho. E ¢ verdade- Velhota tnha fome,
porque os velhos tambem precisam comier para viver;
e nio fazia outma coisa senido pensar no estratagema
de attrahir os peixes para 0 seu papo. Mas como? De-
pois de muito parafusar, fazendo das tripas coragdo,
lembrou-se de approximar-se o mais poss.vel da mar-
gem; e ahi, sobre uma pedra, comugou a chorar, a cho-
rar como uma perdida, soltando suspiros, solugos e la-
mentos. Tantas foram as swas lagrimas e tio amargas,
que as aguas do lago, que eram doces, amargas sz (a7-
naram. Os peixes, assustados e extranhando aquella mu-
danga de gosto na agua, vieram todos em cardnms i
tona, a imdagar da novidade.

Os peixes, vendo-a alli, quieta sobre uma perna -o.
a chorar, perguntaram entre si:

— Que terd acontecido a essa bruxa, que, depois de
tantos estragos que fez em nossa familia, a’nda se pde
a chorar dessa maneira?

Um lambary vestido de
vermelho, com uma oca-
pinha que lhe dava uns
ares de Mephistopheles,
recorren a um oculo de
alcance que trazia guar-
dado no fundo da agua,

era grande como o de
Michingan, e embera pa-
reca mentira, estava en-
toe: umas montanhas mui-
to altas, E' muito raro
que exista um lago sentre
montanhas, Mas existe.
Pegam ao professor que
lhes indique, no mappa,
o lago Titicaca. Esse no-
me faz rir, nio é verda-
de? Porisse mesmo é fa-
cil de conserval-o na me-
moria. O lago de Titica-
ca € muito alto, tio alto
como o mais alto do
mundo, e sz procurarem
no mappa da Amerioa, o
encontrario entre o Peru' e a Bolivia.

Pois o lago de que vamos falar chamar-se Pintachin-
cha. Nome engragado tambem, nic acham? Nio o pro-
curem a0 Nappa, que o nio encentrario. Como. quasi
todos 0s lagos, era de agua doce, nio porque lhe hou-
vessem posto assucar, mas porque ndo era salgado como
a agua do mar, Isso nio quer dizer que nfo haja lagus
de agua salgada. Ha-os, sim, e entre elles ha um que
se chama lago Salgado.

Mas o dite Pintachincha era de agua doce, e tinha
muitos peixes, peixes de todas as variedades de tama-
nho, desde o peixe-boi, que, como o nome indica, tem
quasi o tamanho de um boi, até 2 guaru’ que é mais

Um lambary, armade de um longo telescopio, poude
ohiervar a cegonha durante muito tempo.

e collocando-o no' olho,
como se estivesse num
thieatro, fisgou a vista
na Velhota, E d:po’s de
observal-a durante al-
guns minutas, falou:

— Parece-me que cho-
ra devéras. O choro da
velha cegonha nio é fin-
gido. Viejo-lhe as lagri-
mas e vejo o seu peito
arquejando de solugos.

Outro lambary tomou
a palavra:

— Apezar de tanto mal
que ella mnos tem feito,
sou de opinido que deve-
mos pagar o mal com o
b:m. Nio é justo que nos vinguemvs de quem nao se
pode defender. Pobne da Vielhota! Talvez lhe doam os
dentes... .

— Cala-te, parvo! exclamou um minusculo guaru' sa-
hido naquelle momento da dva. Quem te disse que as
cegonhas tém dentes? E' coisa que nio conhecem, nem
dentes nem dentistas,

— Diz-se odontologistas, observon uma trahira com
muita gravidade.

— Nio gosto de palavras difficeis, retrucou o guaru’,
Pois, como dizia, as cegonhas, como todas as aves, co-
mo todos os bichos que voam, sé tém bico para comer,
e nio dentes.
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— Ora, suma-se!

— Garantol

— E o morcego?

— Bolas! O morcego ndo é ave, € um rato com azas.
Tambem ha peixes que voam € nem
pOrisso SA0 passares.

— Deixemos de discusses, atalhou
o lambary do cculo de alcance, e ve-
jamos o que devemos fazer para con-
solar a Velhota.

— Que chore! Deixa-a estar, que
um dia ha de cangar de chorar.

Os peixes foram unanimes nessa
resolugio. Mas Pichinchin, o caran-
guejo, que tinha bom coragdo, e que
era considerado no lago como o mais
sabio dos pe.xes, porque sabia andar
tanto na agua como em terra, appro-
ximou-se respeitosamente da cegonha
e perguntou-lhe:

— Que tens, que andas tioc triste?
Acaso te doem os callos? Machucaste
o bico? Porque nic comes? Parece
que o0s peixes estio a dizer-te: co-
me-nos |

— Ail filho meu! Estou farta de
peixe. Ainda que os puzessem ao al-
cance do mrzu b'co, eu os deixaria em
paz. Qutro é o motivo do meu pran-
to. Eu choro por elles, pelos meus
queridos peixinhos.

— Como assim? indagou o caran-
guejo arnegalando o olho.

— Uma grande desgraga os amea-
¢a, Disse-me um astrélogo que, por
influencia de um certo cometa, o
lago nio tardari a seccar. Quer isso dizer que todos
os pe'xes estio condemnados a morrer, e que nic fi-
cari um sO para sements.

O caranguejo, entdo, voltou para o lago, e convo-
cando todos os peixes a uma assembléa parlamentar,
communicou-lhes © que lhe dissera a velha cegonha,
que chorava por pensar na desgraga que 0s ameagava.

Resolveram os peixes nomear uma commissio, com-
posta de um representante de cada familia, presidida
pelo lambary, para se entender com a cegonha e inda-
gar della as providenc'as que urgiam ser tomadas
para conjurar a prophecia do astrélogo. A commis-
sio 4 beira do lago, dir'giu a voz i cegonha, e esta
disse:

— Nio longe deste lago, ha um outro maior e mais
abundante de agua, que nio seccard nunca, embora
nio chava durante cem annos. O peixe que quizer sal-
var-sz, suba para os meus hombros e eu o levarei até
ao cutro lago.

Todos os peixes, aos encontrbes, queriam ser os pri-
meiros a cavalgar os hombros da velhota, Pareciam
essa gente mal educada e grosseira, que, na ancia de
tomar os logares mos bondes, aco-
tovelam as senhoras e as criangas e
as derrubam 4s vezes.

Um por um foram subinde para
as costas da ave. Eram tantos os
peixes que carregava, que mal po-
dia andar. Mas bem ou mal, com
a perna a tremer de fraqueza e ve-
lhice, 14 levou a cegonha a sua carga
para o 7alte da montanha; e 14 em
cima, sem que ningwem a visse, foi
devorando os peixes com uma fome
velha,

Depois de passar uma no'te dor-
mindo sobr: uma pata sé, como dor-
mem tedas as ocgonhas, voltou Ve-
lhota ac lago com maior presteza
que antes, pois o banquete de peixes com que se re-
galara, the dera forgas novas para andar,

Os peixes esperavam-na como os naufragos esperam
salvamento. Velhota disse-lhes que ndo tivessem medo

E a cegonha comegou a papar os ingenuos
peixinhos, um a um, e com uma pressa que
attestava bem n sun fome.

O caranguejo cravou os ferrdes, duros
como tenazes, no pescogo da ave.

porque a primeira leva de emigrantes estava melhor
acommodada no outro lago do que um rei em seu
palacio, ,

Com este engédo subiram outros peixes para os hom-
bros de Velhota, que os devorou da
mesma férma como devorou os pri-
meiras. E assim i vivendo até que
emfim Pichinchin, o caranguejo, lhe
disse um dia:

— Querida Velhota, fui eu o pri-
meiro que te falou intersssado pela
tua dér, e, entretanto, parece-me que
vou ser o ulth'mo a ser salvo. Por-
que nio me levas hoje comtigo?

Ao ouvir isso, disse a ave pam as
suas pImnas, para que ninguem a ou-
vilsse:

— J4 estou cangada de comer pei-
xe. Comer sempre a mesma comida
aborrece. Vou entio regalar-mic com
carne de caranguejo,

Pensando assim, a cegonha poz o
caranguejo is costas e caminhou em
direcgio 4 montanha. Mas Plchin-
chin, mo ver um grands montdo de
esqueletos de peixes, suspeitou da
trahicio, e dissimulande o seu te-
mor falou 4 cegonha com carinho:

— Querida Velhota, ainda estd mui-
to longe o laga? Deves estar cangada
com a m'nha carga. Deixa-me descer,
que eu irei a pé.

— Idiota! Niao ha lago nem nada.
Encommenda tua alma ao deus dos
caranguejos, porque @gora Mmesmo
vou comer-te.

Pichinchin entdo, sem titubear um instante, cravou
as suas mandibulas fortissimas no pescogo da cegonha
e a matou em poucos mnutos. Feito isto, decepou-llie
a cabega e levou-a em triumpho ao lago, onde os peixes,
estranhando a sua volta, lhe perguntaram:

— Que sucdedeu, Pichinchin? Agora nio nos pode-
mos salvar porque mataste Velhota.

O caranguejo entio lhes contoun a traigdo da cegonha,

Isto nos ensina que nunca devemos s:guir o conselho
que nos di o nosso inimigo. Laura Yaz.

CLUB FEMININO

A bella instituicio que acaba de ser fundada na Capital da
Republica, intitulada — Club Feminino — é de idéa altamente
philantropica e civilisadora. A sua iniciadora e a exma. sra. d. Luiza
Ruas, moga caracterisada por extrordinaria energia. A sra. Luiza
Ruas, indubitavelmente se inspirou nas palavras de Ruy Barbosa:
“A nossa felicidade consiste no sentimento da felicidade alheia,
generosamente creada por um acto nosso”. @ programma que se
quer levar & execugdo, é uma bussola para a consecugio da feficida-
de das nossas irmis cariocas. Serd wm centro
onde as associadas vio encontrar abrigo phy-
sico e moral. A unifio, esta forga incompara-
vel que appellidarei de — herculea, —a uniio,
realisard a esperanca de vermos funcciomar
mais tarde, formosamente, esse estabeleci-
menta,

© livrol Dae-nos o Hvro de graga
Embara vendaes o pilo!

Li, ha tempos, estes versinhos que me gra-
varam na memoria, pela opulencia das idéas
em tio minguadas palavras. Incontestavel e
muitas vezes comprovada ¢ a influencia deci-
siva d¢ uma leitura ou do exame de um ob-
jecto artistico sobre o nosso destino, As-
sim, serd de muito acerto todas as senhoras
darem o seu apoio, na medida do seu valor,
i sympathica iniciativa da sra. Luiza Ruas, Guardo, com muito
carinho, este conselho de uma pessoa a quem profundamento pre.
zo; “Por menor que seja a iniciativa, devemos animal-a, porque ¢
um esforgo. Montgs Claros, 17-6-1921. — Emesting Spyer,
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Os dilettanti

O amador de musica é um individuo eminentemente
caracteristico, Tem attitudes que nio tém os artistas.
Gosta, mais que vs artistas, de exhibir-se.

Morreu, nfo ha muito, nesta cidade um professor da
Escola Normal, um homem de cor parda, intelligente e
excessivamente delicado. Poucos homens de trato mais
doce do que elle. O tal professor, porém, tinha a mania
do saxofone, Durante trinta annos ou mais, soprou esse
instrumento, sem conseguir vencer sendo duas ou tres
valsas archaicas muito mal executadas. Sem embargo,
adoptou a “pose” de maestro e aprazia-se em perma-
neoer & porta das casas de musica. E comprava musi-
cas... para presentear as sugs alummnas. A’ noite, sim,
era uma 'fortura para os visinhos ouvir-lhe os guinchos
fanhosos do saxofone, repetindo os mesmos motivos e
as mesmas escalas ¢ sem nunca as acertar.

Um pianista como Padreweski ou um violinista como
Kubelik podem ver um piano ou violino sem lhes dar at-
tengiio, ou podem conversar sobre mil assumptos sem
tocar em coisas musicaes. O amador, nio; este, ao ver
um piano, nio deixa nunca de abrir a tampa superior
para lhe examinar as fermagens e o estado dos marte-
los, de fazer nma escala para lhe observar a voz ¢ afi-
nagio e de fazet alguns commentarios a proposito do fa-
bricante. A escala geralmente lhe sae falha, mas elle
desculpa-se, sorrindo, lancando as culpas 4 dureza do
teclado,

s amadores da arte do canto ¢ que s30 os mais pe-
rigosos. Se os primeiros para se exhibirem, precisam
dos instrumentos, estes levam o instrumento comsigo,
que é a propria garganta. Sdo, em geral, individuos efe-
minados. Vestem-se com apuro, frequentam a melhor
sociedade onde privam intimamente com aes senhoras e
cultivam a brancura dos dentes, Essa classe de indivi-
duos é indispensavel numa festa de casamento ou ba-
ptisado.

Os emadores do canto ainda se subdividem em duas
classes: os pretenciosas e os modestos. Os primeiros so
condescendem em cantar deante de pessoas que tém
uma educagio musical, e sé interpretam Debussy, Wa-
gner e outros autores de grande cotagio; os segundos
cantam com ecgual prazer trechos de opera, romanzas
de Denza ou Tosti e mesmo modinhas de Catulo, Es-
tes sdo mais interessantes, porque tém mais voz e can-
tam tudo que se lhies pede. Os vutros estio sempre ir
contestados e nunca se julgam sufficientemente enten-

idos. .

Ha, porém, uma classe de amadores, muito unida, e
de cuja existencia o publico nio suspeita: sio os vio-
lonistas. Estes fazem uma sociedade dparte e tra-
tam-se com uma cordialidade extraordinaria. Crearam
um calio especial para indicar coisas «da sua arte e do
seu gosto. Ndo conhecem musica, mas, sem embargo, es-
tio familiarisados com todos os tons e tém uma in
tuigdo admiravel da sciencia da harmonia. A lingua
gem desses amadores € o que ha de mais curioso,
uma reunido de tres instrumentistas onde ha um vio-
ldo, chamam “charo”; executar uma musica, chamam
“sapecar”; a algumas mudangas successivas de tona-
lidades, “cahidas”; a um erro de accords, “queimar”.
Se o individuo toca com execugio e bravura e vence
faciimente as difficuldades, ganha o nome de “fera™,
“batuta”, “bicho”. O vocabulario é enorme. Nio ha
instrumentista que ame o seu instrumento com tanto
ardor, com uma tdo intensa preoccupagio, como ©
violonista. Os violonistas andam sempre ds turras en-
tre si, divididos em grupo e cheios de rivalidades; mas,
no fundo, amam-se.

Esta classe de amadores nio :

commoda ninguem.




Abragaram-se longamente, cord’almente, um abrago,
devéras, ao cabo de tantos annos sem se encontrancm.

— Que grande satisfaccio que me das, meu querido!
exclamou Alexandre.

E Pedro Luiz:

— Para mim ¢ immesnsa. Logo que soube que tinhas
chegado, dei-me pressa em vir ver-te.

— Acabo de installar-me, Nio faz um mez que che-
guwzi. Mas senta-te.

Nas janellas do sumptuoso gabinete, reflectiam-se,
avermezlhados, os ultimos raios do sol poente. Por ellas
via-se a cidade, inundada de luz.

— Vives sumptuosamente, menino.

— Ora! fez Alexandre. Ozcupo apenas cinco com-
modos desta casa, Nio fales nisso. Tu, sim, que sempre
ioste um nababo, um sér fabuloso... Lembras-te a'nda
do meu quartinho no Becco das Flores? E da nossa

na rua Larga? Naquelle t:mpo eu le-
vava 9s sapatos rotos e tu eras um grande senhor.

Pedro Luiz protestou:

— Ora! que diabo de recordagdi:s sdo essas!

Alexandre ria-se ‘alegremente:

eceias quz me envergonhe desse tempo? Porque?
Porque me hei de envergonhar? Ninguem é obrigado
a nascer de paes ricos, como tu. Envergonha-se alguem
de ter nascido pobre, creio que ¢ alguma coisa seme-
lhante ao enviergonhar-se alguem de ter uma mie
feia. Demais — proseguiu rindo — nem sempre fui
absolutamente desprovido de dinheiro, porque por mais
de uma vez me deste tu de comer e me emprestaste
algum dinheiro.

— Oh! Alexandre! Niio te queres calar? Agora és tu
jue me envergenhas.

Pedro Luiz estava sinceramente confuso.

— Ora! Eras um menino! Nio me roubes o prazer
de recordar aquelles tempos. Ji me disseram que a
minha casa e o café que ficava ao lado ndo existem
mais. Com certeza, foram as obras da Avenida...

— Sim, filho. Os povos, como os individuos, tém
seus ideaes. Nossa cidade reclamava uma avenida.

— Pais eu, a falar com franqueza, interesso-me mais
pelo meu quartinho e pelo café onde nos reuniamos i
noitis, do que pela avenida, por mais sumptuosa que
fosse ella. Oh! as nossas.orgias de idéas e agua fresca
naquelle café! Como alli soffri como alli vi Seis ou
oito tostdes fiquei devendo ao Faria. Pohre Farial Era
um bom typo aquelle “gargon”,

— Sempre penso nelle toda vez que recordo a nossa
bohemia,

— E onde estio os rapazes da nossa roda?

— La sei, filho! Esta cidade é um sorvzdouru. Des-
appareceram quasi todos. Uns morreram, com certeza,
outros viverio no mfterior, sem duvida, outros muda-
ram-se para Paris, por certo. Por aqui ficamam apenas,
daquelle grupinho, o Dias Fernandes & o Julio Esteves.
O Pedro Dias suicidou-se.

— Que me dizes, homem! e porque?

— Nio se sabe, Disseram que foi por dividas... Vi-
via muito perseguido pelos credores, Foi uma tolice,
como vés. Ninguem deve matar-se por causa de di-
nheiro; ndo vale a pena. Antes matar o credor; é
mais logico. O caso é que 0 pobre Pedrinho se suicidou.
Nio faltou quem dissesse, por troga, que elle morreu
“victima do dever”.

Alexandre levantara-se pama trar de cima de uma
peanha baixa a cigarreira de marfim, e accendeu o ci-
garro

— Estas installado aqui definitivamente?
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— Definitivamente... por emguanto — respondeu Ale-
xandre, — Penso viver nesta cidade durante algum
tempo, mas nio me responsabiliso pelo proposito. Goste
immenso de mudar de scenario. Percorri a Europa toda.
Os trens de ferro e os transatlanticos tém imans para
mim.” Semp-re que & noite ougo o silvo da locometiva e

. a sereia de bordo, tenho impetos de levantar-me da
cama e de sahir correndo para comprar o bilhete. Al-
gumas vezes cheguei a fazel-o, Mas por agora quizera
descangar um pouco, precisamente aqui, av calor desta
terra em que tanto lutei e tanto senhei, Farei uma ex-
posigdo de quadros e pintarei alguma coisa no genero
nacional, bem caracteristico. E tu? costumas sahir
daqui?

~= Uma ou ocutra viagem a Paris.

~— Estds casado?

— Nio, filho. E sei que te ndv casaste tambem. Vamos
ficar solteirdes.

— E' verdade — riu Alexandre. — Ahi estd uma coisa
que eu veria com muito gosto para alimentar a minha
saudade: as noivas que tivemos,

Desta vez foi Pedro Luiz que riu &s escancaras.

— As noivas que tivemos! E’ muito possivel que te-
nham sido postas abaixo, como a tua casa ¢ o café!
Imagina, ha mais de quinze annos! A belleza nio resis-
te até aos trinta, principalmente entre as mulheres da
10ssa raga.

— Lembro-me de algumas dellas, como se as_ ativesse
vendo. Creio que as pintaria sem esforgo. A
Marocas, a Nené, a Isabel... Desta ultima Icg
bem... Causuu-te muitos dwesgustos. Que 2
Sabes? ’

Pedro Luiz, mudando de attitude c;
grave:

— Nio sei nada, nio sei se vni.
que desappareceu. o

— Com que tom o dizes! Falas cc

— Sou-te franco. Aquella mulher,
soffrer, como te lembras, que tantd
vida e que tdo grandes provas me dep’
o meu unico amor. Nio sei se acabari
ella ou dando um tiro nos miolos. N
faria coisa peor. 0O gue te asseguro é

todas as minhas loucuras, a Isabel foi @ unica mulher
que amei devéras.

— Homem, sinto haver tocado nessa tecla...

— Nio importa. Tudo passou, mas é como se nio
houvera passado...

E depois de uma breve pausa, proseguiu:

— Bem, Alexandre, mostra-me-as os teus trabalhos, O
ecco do teu nome chegou até aqui, mas nés nio conhe-
cemos as tuas telas. E' mecessario que nos mestres a
tua arte, a tua grande arte, e eu quero ser o primeiro a
admiral-a.

— Basta de incenso, riu Alexandre, mais satisfeito
com a cordialidade que com a lisonja. Verds logo as
minhas coisas. Trouxe tudo que fiz em Paris, mas esti
tudo dentro das malas ainda. E tu has de motrar-me os
teus contos, as tuas novellas, os teus bellos versos. Co-
nhego muito pouco da tua producgio, Teu nome ja ¢
bastante grande...

— Qra! fez o0 outro, com indifferenca.

— Que é isso? Nio te importas com a gloria?

Pedro Luiz falou com scepticismo:

— A gloria! Que € isso? Que significa isso? Para que
serve ella? Nio, meu amigo, nio me olhes assim. )
é “pose”, nio é vaidade. Digo-te com toda a minh'al-
ma. Essa pouoa gloria que alcancel, nio me consola dv
nada. E niio por ser pouca, porque se eu desfructasse a
gloria do proprio Shakespeare ou do proprfo Cervantes,
a minha impressiio seria a mesma. A gloria! o trium-
phnl Tu, que sempre foste um ingenuo, um menino,
svda cries nessas coisas...
meu caro, falou 'ogﬂ -=riedade, eu
; que amo a minha dicy. ™. . .ucu triumpho aci-
:do. Custou-me tanto a alcancar isso, Qque eu
toda 2 minh'alma. A glorm nido sera nada
ﬁmm ¢ tudo. E’ o brinco, € a guloseima com
a 4s creangas para que extendam as maos,

rem colhel-a, e eu sou essa creanga. O que
’neu querido Pedro Luiz, é que todos extendem
79 esperanga de que se lhes entregue a gulo-
. o brinco, sem mais outro esforgo. Ora, issa
bl precisn esforgo, E' preciso merecer e con-
triumpho. Para falar verdade, en nio extra-
* ¢ ndo te offendas — que ames pouco i tua glo-
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Abragaram-se longamente, cord’almente, um abrago,
devéras, ao cabo de tantos annos sem se encontranrem.

— Que grande satisfaccio que me das, meu querido!
exclamon Alexandre.

E Pedro Luiz:

— Para mim é immensa. Logo que soube que tinhas
chegado, dei-me pressa em vir ver-te.

Acabo de installar-me, Nio faz um mez que che-
L Aas senta-te.

Nas janellas do sumptuoso gabinete, reflectiam-se,
avermelhados, os ultimos raios do sol poente. Por ellas
via-se a cidade, inundada de luz.

— Vives sumptucsamente, menino.

— Ora! fez dre. Ozcupo apenas cinco com-
modas desta casa, Nio fales nisso. Tu, sim, que sempre
foste um nababo, um sér fabuloso... Lembras-te ainda
do meu quartinho no Becco das Flores? E da nossa
“gargonniére” na rua Larga? Naquelle tempo eu le-
vava os sapatos rotos e tu eras um grande senhor.

Pedro Luiz protestou:

— Ora! que diabo de recordagd:s sio essas!

Alexandre ria-se alegremente:

— Receias quz me envergonhe desse tempo? Porque?
Porque me hei de envergonhar? Ninguem é obrigado
a nascer de paes ricos, como tu. Envergonha-se alguem
de ter nascido pobre, creio que é alguma coisa seme-
lhante ao envergonhar-se alguem de ter uma mie
feia. Demais — proseguin rindo — nem sempre fui
absolutamente desprovido de dinleiro, porque por mais
de uma vez me deste tu de comer ¢ me emprestaste
algum dinhero.

— Oh! Alexandre! Niio te querss calar? Agora és tu
que me envergonh

Pedro Luiz es

"

avy sinceraments confuso,

O TRIUMPHO

— Ora! Eras um menino! Ndo me roubes o prazer
de recordar aquelles tempos. Ja me disseram que a
minha casa e o café que ficava ao lado nio existem
mais. Com oerteza, foram as obras da Avenida...

— Sim, filho. Os povos, como os individuos, tém
seus ideaes. Nossa cidade reclamava uma avenida.

— Pais eu, a falar com franqueza, interesso-me mais
pelo meu quartinho e pelo café onde nos reuniamos i
noite, do que pela avenida, por mais sumptuosa que
fosse ella. Oh! as nossas_orgias de idéas e agua fresca
naquelle café! Como alli soffri como alli vivi! Seis ou
oito tostdes fiquei devendo ao Faria. Pobre Faria! Era
um bom typo aquelle “gargon”.

— Sempre penso nelle toda vez que recordo a nossa
bohemia,

— E onde estio os rapazes da nossa roda?

— La sei, filho! Esta cidade é um sorvedouro. Des-
appareceram quasi todos. Uns morreram, com certeza,
outros viverdo no interior, sem duvida, outros muda-
ram-se para Paris, por certo. Por aqui ficaram apenas,
daquelle grupinho, o Dias Fernandes e o Julio Esteves.
O Pedro Dias suicidou-se.

— Que mee dizes, homem! e porque?

— Nido se sabe, Disseram que foi por dividas... Vi-
v.a muito perseguido pelos credores, Foi uma tolice,
como vés. Ninguem deve matar-se por causa de di-
nheiro; ndo vale a pena. Antes matar o credor; é
mais logico. O caso é que o pobre Pedrinho se suicidou.
Nio faltou quem dissesse, por troga, que elle morreu
“victima do dever”.

Alexandre levantara-se pama trar de cima de uma
peanha baixa a cigarreira d= marfim, e accenden o ci-
garro.

— Estids installado aqui definitivamente?

|
i
|
|
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— Definitivamente... por emguanto — respondeu Ale-
xandre, — Penso viver nesta- cidade durante algum
tempo, mas ndo me responsabiliso pelo proposito. Gosto
immenso de mudar de scenario. Percorri a Europa toda.
Os trens de ferro e os transatbanticos tém imans para
mim. Sempre que 4 noite ougo o silvo da locomative e

. a sereia de bordo, tenho impetos de levantar-me da
cama ¢ de sahir correndo para comprar o bilhete. Al-
gumas vezes cheguei a fazel-o, Mas por agora quizera
descangar um pouco, precisamente aqui, av calor desta
terra em que tanto lutei e tanto sonhei, Farei uma ex-
posigdo de quadres e pintarei alguma coisa no genero
nacional, bem caracteristico. E tu? costumas sahir
daqui? k

— Uma ou outra viagem a Paris.

— Estis casado?

— Nao, filho. E sci que te niv casaste tambem. Vamos
ficar solteirdes.

— E' verdade — riu Alexandre. — Ahi estd uma coisa
que eu veria com muito gosto para alimentar a minha
saudade: as noivas que tivemos,

Desta vez foi Pedro Luiz que riu is escancaras.

— As noivas que tivemos! E' muito possivel que te-
nham sido postas abaixo, como a tua casa ¢ o café!
Imiagina, ha mais de quinze annos! A belleza nfic resis-
te até aos trinta, principalmente entre as mulheres da
110553 raga.

— Lembro-me de algumas dellas, como s¢ as etivesse
vendo. Creio que as pintaria sem esforgo. A Laura a
Marocas, a Nené, a Isabel... Desta ultima lembravas-te
bem... Cawsou-te muitos desgostos. Que é feito della?
Sabes? .

Pedro Luiz, mudando de attitude e de tom tornou-se
grave:

— Nio sei nada, nio sei se vive, se morreu... Sei
que desappareceu.

— Com que tom o dizes! Falas come um viuvo,

— Sou-te franco. Aquella mulher, que tanto me fez
soffrer, como te lembras, que tanto perturbou minha
vida e que tio grandes provas me deu do seu amor, foi
0 meu unicy amor. Ndo sei se acabaria casando-me com
ella ou dando um tiro nos miolos. Nio sei tambem se

faria coisa peor. O gue te asseguro é que. u despeito de

todas as minhas loucuras, a Isabel foi @ unica mulher
que amei devéras.

— Homem, siato haver tocado nessa tecla...

— Nido importa, Tudo passou, mas é como se nio
houvera passado...

E depois de uma breve pausa, proseguiu:

— Bem, Alexandre, mostra-me-as os teus trabalhos, O
ecco do teu nome chegou mté aqui, mas nés nio conhe-
cemos as tuas telas. E' mecessario que nos mestres a
tua arte, a tua grande arte, e eu guero ser o primeiro a
admiral-a. B

— Basta de incenso, riu Alexandre, mais satisfeito
com a cordialidade que com a lisonja. Verds loge as
minhas coisas. Trouxe tudo que fiz em Paris, mas esti
tudo dentro das malas ainda. E tu has de motrar-me os
teus contos, as tuas novellas, os teus bellos versos. Co-
nhego muito pouco da twa producgio, Ten mome ja &
bastante grande...

— Ora! fez o outro, com indifferenca.

— Que ¢ isso? Nio te importas com a gloria?

Pedro Luiz falou com scepticismo:

— A gloria! Que ¢ isso? Que significa isso? Para que
serve ella? Nao, meu amigo, nio me olhes assini. Nio
é “pose”, nio ¢é vaidade. Digo-te com toda a minh'al-
ma- Essa pouca gloria que zlcancei, ndio me consola de
nada. E ndo por ser pouca, porque se eu desfructasse a
gloria do propric Shakespeare ou do proprio Cervantes.
a minha impressio seria a mesma. A glora! o trium-
pho! Tu, que sempre foste um ingenue, um menino,
ainda cres nessas coisas...

— Pois, meu caro, falou Alexaniare com , -=riedade, eu
juro-te que amo a minha glorf ¢ . %iea riumpho aci-
ma de tudo. Custou-me tanto a alcangar isso, que eu
amo com, toda a minh’alma. A gloria nido seri nada
mas para mim ¢ tudo. E' o brinco, é a guloseima com
qus se acena és creangas para que extendam as mios.
para que logrem colhel-a, e eu sou essa creanga. O que
acontece, meu querido Pedro Luiz, é que todos extendem
as mios na esperanga de que se lhes entregue a gulo-
seima ou o brinco, sem mais outro esforgo. Ora, issa
nac vale. E’ preciso esforgo. E' preciso merecer ¢ con-
quistar o triumpho. Para falar verdade, eu nio extra-
nho — e nio te offendas — que ames pouco a tua glo-
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ria. Tu €s um mogo gque nasceu rico, que encontrou tude
feito na vida, que niv foi forgado a lutar para obter o
piio e conquistar o remome. Ao passo que eu tive que
conquistar © terreno palmo a palmo, suando, padecen-
do, extenundo-me, ora esperangado, ora desencoraj
do... e & porisso quwe eu quero tanto & minha glori
Tu triumphaste sem luta, eu, & custa de tudo, Cres tu
que nossas maes nos amar'am tanto se nos dessem a0
mundo s2m dor? O triumpho é como a mulher, ¢ como
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essa Isabel de quem falaste. Se ndo choramos, se nio
soffremos alguma vez por ella, como poderiamos ama-
1-a? Para ti o triumpho foi a mulher facil; para mim foi
o que para ti foi a Isabel, A gloria é a minha Isabel, a
que me fez soffrer, a quem quero ¢ que ¢ toda a minha
vida. #
Anoitecera, Alexandre levantou-se para accender as

hampadas.
0. PINEDO

0 MILHAFRE, DE CLAUDIO DE SOUZA

A nota sensacional do theatro nacional no més passado
foi, sen dovida, a representagiio em fracés., pela Compa-
nhia de Comedias do Theatro Athenée, de Paris, dirigid
pelo grande artista Roemberg, da pega em tres actos.
0 milhafre, de Claudio de Souza, traduzida para francés
por Adrien Delpech, sob ¢ titulo: L'eixenu de rapine, Como
muito bem disseram o= chronistas theatraes, fol aquella
noite memoravel para o theatro nacional niio s6 pela si-
enificacdio que tinha o facto de wma peca brasileira, em
3 actos, constituindo espetaculo completo, ser incorporada

© reperiorio de um theatro de Paris, como ainda pelo
to retumbante que teve sus “primeira”. e que fol re-
tado mor toda a impren & mesmo por desaffectos do
gloripso emeriptor paulista, pols que dasaffectos tém toda
a gente, ¢ basta que algum nome destaque para que
loge lhe surjam malquerencas e rivalidades, todas filhas
da inveja e da mal comprehendida concurrencia. Assim
Claudio de Bouza tém ardentés admiradores de seu thea-
tro que nio perdem opportunidade de lhe demonstrar seu
apreco, tém. como 1ém tido todos os escriptores, mesmo
0s genines, os q dotaram o patrimonio humano com
obrag prim» e a
sanchas pe..2r2 e diminuir
te por haver entre os per
um que se chamava Pedro
typo de crapula

LLE DrocuUrn as menores en-
n reputacio literaria. B somen-
vanagens «do Olsenu de rapine
., e era senador, & um ouire
que se chamava Olyntho, e por haver
anenymos desses personagens no Rio, e em Sio Paulo.
procurou-se espalhar que aquelles dois nomes encarna-
vam dois t¥pos da vida real. dando-se¢ 0 segundo, o do
crapula, a uma pessia residente nesta cidade! Tra o
melo de fazer escandalo com a pega e angariar-lhe anti-
pathias! Tal ndc se deu, porem, porque da publicagio de
seu enredo facfimente se deprehendeu onde queria ir a
malevolencia alheia. E os applausos colhidos por Claudio
de Souza quando se deu a primeira representagiio de sua
peca pela Companhian do Athenée, de Paris, tiveram agul
grande eco, e Innumeros telegrammas foram passados de
Sflo Paulo a Claudio de Souzn, que & nilo nos devemos
esquecer disto. paulista de nascimento e de coragilo, e na
|nj:ri;sc_:1(- Coelho Netto, ¢ “primeiro comedlographo bra-
gilelro!

Transerevemos a seguir alguns topicos dos jornaes do
Rio sobre a peca:

“Xa bagagem de Claudio de Souza em theatro um tri-
umpho sueccede a outro, & medida que as pegas se succe-
dem. Ninguem até hoje conquistou no Brasil posigio malis
elevada em theatro do que elle; ninguem gosa de mals
popularidade de mais sympathia. Claudio de Souza j4
seria nome universal se nilo fosse brasileiro”. A Iha
e Medeiros e Albuguerque, da Academia Brasileira. “Nio
wvejo em nenhum auctor brasileiro observacdes mals exa-
ctas, mais habilidade e mais brilhe. “Goulart de Andrade,
da Academin PBrasileira. “A noite de representacio de
‘Disenn de rapine foi o (e maijor brilho datemporadafrance-
£a. Claudio de Sowza € dosmals hrithantes e illustres aucto-
rin_do Brasil". Do Jornal do
il ne Claudio de Souza evolliu.
J& nio se preoccupa com oS pequenos eplsodios de vida
que The valeram o bello nome que téem como escriptor.
-Agora sio as situagdes fortes, o theatro de grandes
dinhas arrojadas. “O Imparcial®. Claudio de Souza nio
orecisa mais para vencer de elogios de imprensa como de
degraus para subir a eseada da gloria, “O Jornal.”.
personagens do Oisxenu de rapine sio a Aransposi
i scena de entes que vivem e todas as capitaes. A accio
intensa estabelece-se logo apés as primeiras scenas, de
modo que o espectador sente-se dominado pelo interesse
 acompanha com curiosidade suas scenas violentas. “Os-
car Guanabarino”. Claudic de Souza tornou-se o thea-
trologo da moda, o predilecto de nossa platea; Olseaun de
rapine foi anplapdido enlorosamente. O final do 2.0 acto
levantara qualquer platea. Dialogos excellentes. “A Pa-
tria, de Jodio do Rio". Ao contario do vulgar, em Oiseaun
me o primeiro dialogo estala forte, emocional,
4 dcelic tal interesse que fica o espectador na

0 auctor conseguird manter até o final o am-
ordado com tanta audacia. Fecha-se o 2.0 acto
<om a vivlencia dramatica. Esta scena deu motlvo a pal-
‘mas ruidosas, obrigando os interpretes a virem 4 scena
enchendo-se o palco de flores. “O Pais".
fo de Souza maiz uma justa consagragio ao
<en talento incontestavel de escriptor theatral que com
danto esvirito, tanta grage, & a0 mesmo tempo tanto
-:gnllmento sabe tracar a comedia e o drama “Bianco
Filho, Rio Jornal™. E' o drama de Claudlo de Souza vio-

lento cruel, & Bernsteln, e o auctor de Flores de Sombra
atacou o vergonhoso thema de sua nova peca de frente,
corajosamente, ¢ da forma merecida: os aproveitadores
do jornalismo suspeito Claudio de Souza & o escriptor
theatral de forca e raga que todos ji reconheceram no
=emediographo de Eu arranjo tudo, como no dramaturge
a'0 turhalhiie™. A Noite.

AS ANDORINHAS

Certo par de andorinhas forasteiras,
Um bohemio casal,
Edificara o ninho cnirc as golleiras
De uma welhc ¢ musgosa cathedral.

Essc bergo fragilimo, de pa'has.
Era um pequeno lar,

Ewmbutido num furo das muralhas,

Ao abrigo do sol, da chuva ¢ do ar

Dentro a plumosa mde chocava os ovos.
Com cstoica abnegacio,
Sonhendo o pipilar dos fillos novos,
No alvigarciro instante da eclosdo.
Féra wvigiava o pae como uma fera,
Que guarda o sen covil,
Entoando cancies & Primavera,
Odes e madrigacs ao mezs de Abril.
Nascerem finalmente as duas creangas,
Implumes, wirginaes:
Mimos, enlewos, gralas esperangas
Dos incansaveis, fervorosos paes.
Agora é mourcjar pelo sustente
Dos filhos infantis;
Resguardal-os do faro famulento
Das serpentes e passaros hostis.
E ucssa inauicic e ubiqua vigilancia
Vae aquase todo wum mezs,
Emquanto a debil, fragil, tremuls infancia,
Lenta, consuma a adulta robustes,
Chega o momento de fender os ares,
De woar ¢ partir.
Dizem os paes, cantando: — “A novos lares,
Fillios, andae, woae, que ¢ tempo de ir™!
E welam nesse festival gorgeio
secrelo temor,
As apprehensées. o tacito receio
Desse primeiro wbo alerrador.
E os paes algam, carpindo, o canto amargo:
— “Fillios, wvoae, voac™!
E como se emergisse d'um lethcrgo
O par infante despertando wvae.
Sacode as asas tenras ¢ frementes,
Mede o abysmo sem fim...
E a mie transida ds aves immocentes
Lhes diz, woando: — * Olhae, filhos, assun!
“Assim™! o pae, cantando, ¢ esposa imita
E ala-se depois.
Vencem por fim a duvida inaudita
Os dois medrosos; I se vio os dois!
Adeus! aves queridas, mensageiras
Do cosmico csplendor!
Ide uidificar noutras gotleiras,
Cantando a vida, eternizdndo o amér.

CARLOS D. FERNANDES.
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Dancar para prolongar a vida

Entre nos a danga é, porventura, o0 mais agradavel das
divert‘/mentos ¢ © mais cultivado, Ndo é um divertj-
mento privativo de certa classe, mas de todas as cama-

Quadro plastico, de suggestiva eurythmia.

das sociaes ¢ egualmente prezado por ambos os sexos.
Para as nossas leitoras, pois, sio singularmente interes-
santes s informagdss que lhes vamos fornecer, sobre-
tudo se advertirem que o baile tem uma notavel influen-
ca sobre o organismo humano, e que, dentre as
suas virtudes, a maior consiste em prolongar a moci-
dade e a vida.

Batalha de flores.

Quando Luis XIV, appellidado. na Historia pelo co-
gnome brilhante de “Rei Sol”, fez constar em acta es-
cripta em sessio inaugural, que o baile era util ac ho-

A arte da danga é a arte da belleza, do sonho e da hygiene

mem, fez nio somente para acostumal-o as bellas atti-
tudes sendo tambem como preparagio para a guerra.
Nido sabemos que connexio possa existir entre a dan-

ca e o manejo do fusil, & seria demasiada pretengio exi-

gir que a tropa saiba valsar; mas o que é certo é que
os bailarinos celebrss attingiram edades fabulosas.

Caetano Viestr’s morreu aos cento e dois annos. Pe-
ptipas, que tanto se celebrisou nos palcos russos, tem
hoje cem annos e s6 ha vinte é que se metirou da sce-
na; e seu irmio, que actualmente é mestre de baile em
Petrogrado, jd passou dos oitenta.

Francisco Lerantz, que obteve na Italia, durante tan-
to tempo, 0s mais ardorosos successos, morreu em I
poucos dias depois de= completar em annos. Retirars
se da scena ¢ dos saldes aos sessenta e cinco, & vivia
numa aldeia perto de Rouen. Gosou sempre de uma sau-
de perfeita. Nunca soube o que era uma dor de cabega
ou dos rins, mom o que eram indigestdes ou perturha-
coes intestinaes, e conservou até aos seus ultimos dias
uma e:draordinzlria agilidade.

Para a frente! Attitudes (le movimen

Estes exemplos bastam a demonstrar quz o baile pro-
longa a vida e -evita os achaques da velhice,

O notavel bailarino, a que, linhas acma, nos re
mos, Caetano Vestris, subiu & scena para celebrar o seu
jubiléo como dangarino, tendo completado entio ¢
coenta annos como profissional de balle. Niesse tempo
tinha elle setenta e um annos. Fez as delicias do publico
e obteve, com seus maravilhosos ballados, uma ovacio
colossal.

Houve quem attribuisse a este artista a invengio da
polka; mas, segundo alguns escriptores austriacos, foi
esta a sua origem:

Uma cozinheira oriunda do norte da Austria, ao ter-
m'nar a sua tarefa, punha-se sempre a dangar para afn-
gentar 0s seus aborrecimentas, cantande ao mesmo
tempo uma aria da sua terra.

Surprehenderam-n'a os seus amos um dia, ¢ em ve
de se enfadarem ou a considerarem como louca, acha-
ram muito graciosa aquella dancga, interessando-se vi-




wamente por aquelles requebrados de corpe marcados
em dois tempos. Obrigaram entdo a rapariga a dangar
no salio, deante de um musico chamado Véruda, que
tomou apontamento do passo e da musica.

Pouco tempo depois, era a
nova danga adoptada em
todos os salbes, quer da
classe media, quer da aris-
tocracia, Isto foi em prin-
cipios de 1820, quando ©
romantismo comegava a bal-
buciar.

Em 1835 a nova danga do-
ou nos sald:s de Praga,
de prcebeu o nome de
polka, devido ao sen meio
passe. O nome & perieita-
mente justificado, porqus
“polka”, em lingua tcheque,
signif’ca “metade”. Quatro
annos mais tarde, em 1839,
a polka fez sua entrada
triumphal em Vienna. onde
fez furor. Numerosos com-
positores dedicaram-se a es-
crever musica a proposito
da nova danga, ¢ tody mun-
do, sem distincgio de clas-
ses nem de edades, apren-
deu a dengar m polka.

Em 1840, um balairino de
Praga, o famoso Raah, dan-
cou-a pela prinwira vez em
Paris, no Theatro do Odenn.
Como ¢ de ver, o exito foi

o

enorme. O publico gostou.
parte da moda e mais tarde dos costumes francezes. Da
scena passou para os salSes, e d'ahi irradiou por toda

a Europa.

A polka entrou a fazer
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quer outra de movimentos ainda mais lascivos. O nos-
so fim é falar sobre a danga como hygiene, e nio como
escola de immomalidade ¢ sensualidade. Seja qual for

a danga, ella obedece a um rythmo, e por mais gros-

A danga deante do repuxc.

0O meio, pois, de asse-
gurar a longevidade ¢
bastante simples, e o
que mais & agradavel,
estando ao  alcance de
quem quer que seja,

Recommendamos s
nossas  gentis  leioras
que, todos os dias, dedi-
quem pelo menos meia
hora a este salutar e de-
licioso exercicio; k a-
quellas que ndo tiverem
creados, podem aprovei-
tar as dangas nio s6 co-

utilidade domestica, isto

¢, amarrar um panno de baeta nos pés... Quando ter-
minar a danga o soalho estari limpo, esiregado ¢ bri-

Thante. ..

No Brasil, felizmente, a danga ¢ bastante cultivada.
Em 5. Paulo, por exemplo, sdc incontaveis as socie-
dades onde se faz o culto a Terpsichore. Nio indaga-
mos de saber a qualidade das dangas que se cultivam,
se é o tango, o maxixe, o fox-trott, o rag-time ou qual-

; - Luiz XIV, appellidado o Rel Sal,
mo hygiene senio cOMO ¢ fundador da Academia de danca.

seira que seja, ha sempre
nella um senso de belleza.
O seu rythmo ¢ sempre em-
balador, o seu exercicio ¢
sempre aproveitavel, porque
serve para enrijar os mus-
culos, para ampliar o torax
e para habilitar o corpo a
uma attiiude clegante.

Qu:m nio tem o habita
«da danga, nunca podera ser
perfeitamente elegante. Sd
com a danga é que o indivi-
duo consegue disciplinar o
seu passo e tornal-o gra-
cioso. Os que ndo tem ne-
nhuma nogdo della, tém o
passo pesado, fora do ryth-
mo.

Dissemos que no Brasil a
danga é cultivada. Esquece-
mo-nos, porém, de dizer que
s0 o é nas capitaes. As mo-
gos do interior, e principal-
mente ms do interior de S.
Paulo, escravisadas por uns
tantos preconceitos e pelo
rigor da moral familiar, ndo
dangam nunca ou s6 o fa-
zem de longe em longe. E'
essa uma das razbes por

que as linhas do seu corpo se desmancham facilmente
passada a primeira mocidade e por que a velhice as co-
lhe muito cedo.

Nass capitaes, entretan-
to, a mocidade tem uma
extensdo muito mais no-
tavel.

Reflictam bem as lei-
toras nestas considera-
¢bes ¢ tratem de, no in-
teresse de s¢ conserva-
rem mogas e bellas, ale-
gres e sadias, da culti-
var com constancia a
danga.

Café

Brandao
“ANDES”

O mais antigo, acreditado ¢ conhecido calé da Caphal. A' pedida
das Exas. Pamillas dos nosses freguezes, | comegou a vender em
pacotes de “1 kilo e 1|2 kilo” o mesmo saboroso café servido em
nosso conhecldissimo estabelecimento,

RUA 15 DE NOVEMBRO — SA0 PAULO



>

REVISTA FEMININA

POEMAS EM PROSA

DIALOGO COM A ALMA E COM A PAZ DAS SOMBRAS

Victor Hugo cantou assim o repouso e a piedade das noites
serenas do ]

Paix 4 Pombrel dormes! dormez! dormesl dormes!

Etres, groupes confus lentefnent transformési

Dormez, les chomps! dormez, ifes flewrs! doyvmes, iles tembes!
, seulls des wmaisons, picrres des catacombes!

ftes an fond des bois, plnmes ax fond des nids,

Darmest farmes brins d’kerbe, ot dormes, infinit!

Na paz das sombras dormem os campos, dormem as flores e as
wmbas; Jdorme a folba no bosque ¢ a pluma mo ninho...

Na paz das sombras, chega até a nés, dos céos constellados, um
sussurro de infinito...

0 egou ac seu termu. Toda luz se extinguiu no longinguo
ncc;denlc C:ssuu a fadiga e a dor acalmou-se.

Dormem, na paz das sombras, as flores e as tumbas. Dormem,
na par das a'mas, as dolorosas saudades e os anhelos impossiveis.

Esta grande calma, na noite amorosa, serve-nos de perdio e
clemencia. ..

L

Alma nossa, que foste menina, desperta e torna a sorrir.

Os céos te falam, com seu sussurro de infinito, numa linguagem
de cangio ingenua: a que embalou, num doee arrolo, o teu pri-
meiro sonho.

Recordas-te, alma? Ainda nio vae longe o tempo dos teus fundos
suspiros e das tuas ancias offegantes.

Que fé céga que tinhas na vidal
Era o futuro uma mulher, a mais bella e a mais boa; uma
ictoria, a mais brilbante, conqu'stada, entre riscos, no dura pre-
Fo... Haviamos de ser amados, haviamos de ser victoriosos, ha-
viamo de ser bons.

Recordaste, minh'alma ?

Porque se fez pedagos o prisma da' jllusio ?

Porque te deixaste vencer pelos mbos impulsos, consentindo
que degenerasse em fraqueza toda a tua forga ?

Quanta transformagio se operou entip !

Aquella transparencia de fonte gue te innundava, perdeusc
toda, ¢ a claridade que te envalvia fez-se sombra,

As tuas convicgdes, que eram firmes e constitmiam as tuas
proprias bases, perderam-se; & com ellas vacillow a tua vontade e
shandonou-te a fé

A vida poz, em cada uma_ das tuas jornadas, um desengano c
uma tortura. Tal amigo vendeute; de tal amante recebeste uma
affronta... Desilludida do amor e da amizade, recahiste nessa
desolagio em que hoje te arrastas.

Mas pio soffras, alma. Esta noite & pre
20 perddo. Esquece & perdoa !

y csqeeciments ©

Sobre este fablado, que & a wvida, somos forgados o ser
trises, A farqa comega com o nossa razio ¢ com ella termina.

S6 dizemos a verdade quando somos loucos ou ereangas; quandn
rntramos na edade da razio, sbé abrimos os labios para esconder
4 verdade,

Mentimes aos outros, mas principalmente mentimos a  nés
INCsmos.

Para nos pouparmos uma parte minima de dor, adoptemos &
formula: Deixar fazer, deixar dizer, deiaxr passar.

Que importa que a farandola ria? que smporta que a vamandela
chore ? Que importa que o seu gesto seja de tragedia ou de
furca ? Que importa, se € fingimento ?

Abandona a luta inutil das tristezas que te perseguem... c©
como & creanga que vae chorar deante do lance tragico do tablado.
te diremos: “Nio chores, que nio é de verdade!™ E assim, seguc
a tua exstenc\a. permanecendo cega ante a belleza ¢ mula ante
a paixdo. Ndo soffras com os alheios soffrimentos, nio gores com
as alheias alegrins. Nio te deixes inquictar com as inquietagies dos
amantes.

Vive s, insulada em i mesma, fechada em ti como entie duas
valvas. Mus(:nlc sempre hostil, Negando acolhida ao sentimento,
nia receiards que venha bater 4 porta do coragio a

= s

Mas vio foi o conselho. Tu solugas, ¢ € inexoravel o teu destino.
Seguiris, par dias ou por annos, cemo pluma a0 vento, ao caprichn
dn vents, ou como casca de noz sobre as vagas, ao capriclo das
vagas.

Mas, ao menos, descanga na noite profunda e serena, nuncia do
esquecimento ¢ do perdio.

Nio temos que do c:q censtellado cahiam sobre as raios vinga-
dores, parque o céo é sempre mnuswel A noite é sempe ma-
ternal como ji mfio o sabem ser as proprias mies. A noite € rempre
clemente, porquc nos embala com o seu sussurro de infinito e
com 03 seus sonhos, os mesmos sonhos que a vida fez impos-
siveis.

Dormes, vous qui saignez! dormes, vous aui plewres!
Doulears, doulewrs, donleurs, fermes vos yens sacrfe!

Dormem, na paz das sombras, as flores & as tumbas,
Dormi tambem, & dores eternas ! Darmi!

ANTONTIO LINARES
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Um punhado de cousas

Ume lei original. — As leitoras provavelmente sabem,
e se o nio sabem ficam sabendo, que na vasta republica
norte-americana é autonomo o estado que péde legislar
sobre assumptos que nio aberrem do codigo constitucio-

Automovel-Al

interior.

nal do paiz. Em uso desta autonomia, o Parlamento do
Estado de Nova York votou uma lei, que ja estd em vi-
gor, segundo a qual ndo poderd ser autorisade nenhum
casamento sem que os contrahentes affirmem, sob jura-
mento, que nio padecem nenhuma enfermidade contagio-
sa nem inconfessavel. Para falar verdade, nio pdde ha-
ver lei mais inocua nem malis ingenua, porque raros serio
os que, reso'vidos a casar-se, terio a honesta abnegagio
de confessar as suas taras e doencas. Essa lei deve ser
constantemente burlada. Os americanos, a despeito do
espirito .pratico que alardeiam, sdo, &s vezes, de uma in-
asocencia encantadora...

O azul do cée. — Os amantes do verso conhecem, por-
ventura, aquelle famoso soneto de um dos classicos, que
diz:

“Porque esse céo azul,
que todes vemos,
Nio € céo nem azul”.

De facto, o que cha-
mamos vulgarmente céo,
nada tem de commum
com a mansio dos bem-
aventurados, onde resi-
dem os justos e os
santos, e ndo & sendo a
atmosphera terrestre,
cuja relativa transparen-
cia nos deixa ver, mnas
noites serenas, as estrel-
las do espage infinito.
As  experiencias chimi-
cas demonstraram que o
oxigeneo liqguido em
grandes massas toma
uma cor azulada, do mes-
mo effeito que a do
chamado céo ou azul ce-
leste, Ficamos, portanto,
a saber que o céo ndo
& céo, mas simples at-
mosphera terrestre, e o
azul nio €& azul, mas
simples composi¢io chi-
mica de eifeito para a
nossa visda.

Um engenhoso

apaga-velas

O poeta hespanhol, porém, faz, no soneto, justica ao
céo. E accrescenta que, embora nio seja verdadeira tan-

ta belleza, nem porisso o céo & menos grande e menos
bello.

Valor climenticio do ovo. — A clara do ovo é quasi
pura albumina, e, portanto, péde ser considerada como o
prototype dos alimentos nitrogenados, que tio necessarios
sdo para a economia humana, que delles precisa para re-
cuperar o desgaste dos tecidos. Emquanto 4 gemma, con-
tem e'la batante phophoro e um principio activo de na-
tureza ainda nio bem definida, mas que influe poderosa-
mente na substancia medullar, fortalecendo os nervos e o
cerebro.

Engenhoso apaga-velas. — Nos ji nio estamos no tem-
po das velas, e sim das lampadas electricas. Mas nem
kopas as cidades do nosso paiz possuem luz electrica.
Ainda ha muitas casas onde se usam velas de cebo ou de
esparmacete. A vela é uma i'luminacgio cara; é preciso
portanto economisal-a, é preciso nio dormir com ella ac-
cesa, para evitar o gasto inutil e para evitar accidentes de
incendio, o que seria peor. Para obstar a esse risco, po-
nha-se sobre a vela um apagador automatico, que consta
de um arame, segundo esti indicado na gravura. O ex-
tremo superior termina em um gancho, 3, do qual pende
a tampa, 4, que estd presa, por um fio, a certa altura da
vela, na distancia que se queira. Ao consumir-se a porgio
da vela, que se marcou, a chamma queima a linha, fazen-

Vista exterior do automovel-altar
rainha da Belgica.

offerecido 4

do cahir a tampa sobre a vela e apagando-a. Qualquer
pessoa habil e inteligente, que attentar sobre a figura,
poderd facilmente executar esse engenhoso apaga-velas cuja
utilidade é manifesta. :

Comer bem. — As leitoras, quando se sentarem & mesa,
devem fazel-o despreoccupadas de todos os aborrecimen-
tos do dia, porque a alegria estimula a circulagio do
sangue e todas as cellulas dos orgdos digestivos traba-
lhardo mais livremente.

A’ hora de comer, varra-se do espirito toda idéa md
ou perversa, toda tristeza, tudo que recorde resentimento
ou raiva. Nio se deve ter pressa. Coma-se de vagar, tri-
turando-se bastante o alimento, porque a bocca ja é um
pequeno estomago.

A nio ser que a pessoa tenha um compromisso de acom-
panhar o seu proprio enterro, que necessidade tem de co-
mer depressa?

A religizgo em wviagem. — Na America do Norte ha va-
gons-templos onde os viajantes, crentes, se reunem para
a oragdo. Ahi estd o pastor a commentar os evangelhos, e
ahi entoam hymnos ao som do harmonium. A religiao
nio &, como se vé, incompativel com a viagem, Nesta pa-
gina verdo as leitoras um autc-altar, que é um prodigio
de riqueza, o qual foi offerecido 4 rainha da Belgica.
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Uma curiosa enquéte fsminima

ILLMO. SNR. DIRECTOR DA SECCAO DE PROPAGANDA
DA SOCIEDADE DE PRODUCTOS CHIMICOS “I. QUEIRDZ"

Illmo. Seahor:

Venho respsitosamentz por meio desta offerccer as minhas insi-
mippificantes _onnifics relativas a vossa tdo afamada e acreditada
AGUA DA BELLEZA.

Minha cutis outréra tHo estragada pela existene’a de pannos e
espinhas que enfc’avam muite, tornou-se hoje linda 2 ponto de ser
por muites invejada. Isto d'go com franqueza, foi devido ac uso do
vosso 1ie maravilhoso producto.

Querendo tomar parte no. Concurdo da “Revista Femin'n:
pondo com sinzeridade aos quesitos que fizesteis na referida "Re:
vista.

1.6 — Lendo certo dia a revista “Para Todoa", deparei com o an-
nuncio da AGUA DA BELLEZA que bastante me attrahiu. levan-
o-me a usala. menc’enado annuncio nfio apresentava estampa al-
guma, Trazia sdmente paitvras conselheiras fquelles que por infeli-
cidade possuem a pelle deformada. O seu famanho, um tanto pegue-
no, med'a 9x7 centimetros pouco mais ou menos.

.9 — Approvo todns as maneiras pelas quaes fazels a propaganda
da AGUA DA BELLEZA, porcm cnnsultnnda a minha op
acho que o meio melhor, mais seguro e mais proprio para esse
fim & fazel-a por intermedio de falhetos, os quacs devem ser dis
tribnidos pelas portas.

38 — O sistema acima d°ts, acha ser o mais elh::: porque € o
unico meio que esti ao alcance de todos.

Quanio a0 XAROPE DAS CREANCAS, como vos posso appro
var, por ji ter sido usado por pessoas da l'amll': & um maravilhese
remedio para bronchites, coqueluches e outras decngas communs nas
creangas. Acho que para ¢ XAROPE DAS CREANGAS tamhem
deve ser empregade o mes "o _me‘o’ de propazanda da AGUA DA
BELLEZA. — DARCY Rt DRIGUEZ D'ABREU. — §. Pawlo.

JLLMO. SNR. DIRECTOR DA SECCAO DE PROPAGANDA
DA SOCIEDADE DE PRODUCTOS CHIMICOS *L QUETROZ*

Prezado Senhor:

Mesquinha de memoria, impossivel se torna arranjar palavras que
testemunbam o bem que causou-me a vossa #io afamada e admiravel
“AGUA DA BELLEZA™.

E’' sem duvida maravilhasal

A minha cut’s bastante ecstragada que era, devido &s muitas espi-
nhas e cravos, tornou-se em breve macia e clara, com o uso apenas
do primeiro frasce.

Nio desejo com esta contar-vos somente o resultado obtido com o
emprego do tio maravilhoso preducto, mas sim respauder tambem
os quesites do Concurso da “Revista Feminina™.

S%o s'mples as respostas, porém podeis erel-as sinceras,

1. — Diverzos sio 0s annunelos que j& tenho visto a respeity da
vossa "AGUA DA BELLEZA" e o primeiro baston para levar-me a
usal-a do ques nada me arrependo.

Esse primeiro annuncio bem simples porém a:trahente, vig por
seaso p'sm dos almanacks do “Tico-Tico”. U seu tamanho mais ou
mepas de 11 por uma jovem
t:ndo nos bragos uma Inda menina, ambas r'sonhas provando as-
sim as delicias cansadas p:la “AGU’\ [M BELLEZA™,

Ao redor d'ssse inham
quaes dei credito, obtendo zrandu eifeltos.

2.2 == Infelfrmente nio estou as alcance de responder-ves com
exacti :d%0, qual o methodo mais apropriade, mais serio e seguro para
a propaganda da maravilhosa “AGUA DA BELLEZA™,

Nio deixando porém sem resposta a vossa pergunta, no meu ver
acho que as prepagandas feitas por meio de almanachs gratuitos se-
rS0 o5 melhores ¢ mals seguros,

38 — Acha ceff’caz o sistema_de propaganda ptlos a'manacks
:u(ulm. pois € o unico que estard a0 alcance de todos, rices e po-
Tes.

Nio me esquecendo de falar 10bre o XAROPE DAS CREANCAS,
150 proveiloso mas tesses, bronchites e outras molestias nhnl'l jul-
g0 que deve ser empregado o mesmo modo de pr &,

varios aos

. Premios a fodas

ILLMO, Sh"R. DIRECTOR DA SECCXO DFE PROPAGANDA
DA SOCIEDADE DE PRODUCTOS CHIMICOS “L. QUEIROZ"

Tamhem venho comcorrer aps premios da curiosa enquéte da nos
sa util “Revista Feminina™,

— O annuncio que maiar mpr:il.!u me causou, foi o XARO
i’E DAQ CREANCAS. Como habitucime a Ter tudo o que encon-
tro a‘nda que por s i
emhrulko de jornal, fazendo logo o progosito de :mpr:g:le no mea
filhinho, que soffria entio de by com

2. —— O meio mals sepuro de divulgar o XAROPE DAS CREAN.
CAS, seria destribu’r alguns frascos a med’ens de varias localidades
para serem por elles empregados nas creangas yohres.

3. — Torgue. uma vez que os med’cos se convencam de que & real-
mente um medicamento maravilhoso. nio defxarfo de indicalo,

Ser’a uma bda ‘propaganda destribu’r 2 AGUA DA BELLEZA
entre as guarentonas que querem passar por 30, pois o resultado
surprehendente, como tive ensejo de wverificar com uma peisoa 8
quem indiquei esse insuperavel preparade. Nio sé lhe desapnarece.
tam as manchas aue ce via a par das rugas, comn estas e desimu-
laram por completo.

Para qne men peme ndo figure ne resultads da “enquéte” tomo
a pseudanymn Ae Diana e agnardo um premin belln e util.— De
Excia. — DIANA,

ILLMO. SR. DIRECTOR DA SECCAO DE PROPAGANDA
T.A SOCIEDADE DE PRODUCTOS CHIMICOS “I. QUETROZ™

Amiga ¢ Senhor:

Sendo  leitora da  conceiiuada  “Revista Feminina”, que  se
publea_necta Cap“al, & interecsandome mutn com o concursn
que nella ahrin & “Agea da Belleza™, resolvi tomar parte no mes
mo, tarfio ptla qual toma 2 Yberdade de lhe eaviar hofe as res
pastas necessarias ao referido concurso,

Fm primeiro lupar. d'rei que. desde que conhee! a "Agua -
Belleza™, considereia um dns melhores preparados para se obter
uma cutis realmente bella. Deseiava possuir a facilidade de exic.
riorisar © que pén. para em phrases mais claras e correctas. res-
pander ans respectvos quesitos. Porém. como nio possuo o eabedal
preciso para tal contento-me em respindel-os de accordo com 8

minha fraca intelligencia,
Na opi de muitos. as hoas cousas nfo necesstam de recom
mendacio. ellas proprias e= rrcummrnrhm Nno entretanto. nin

gtem ‘gnora que o annuncia € a alma do n!zocm. € elle que n
leva a experimentar e julgar a coura anmune nda.nas Tnear
nara a considerarmos opt'ma. soffrivel ou mi. A "AGUA DA BEL
LEZA™ ¢ indiscutivelmente o melhor preparade para tornar =
pelle alva ¢ macia. n3o exigindo longo tratamente.

nde pelo Parque da Vareem do Carmo v eallocadn war
annmncio da “AGUA DA BELLEZA”, em lotras garrafacs. de ta-
manha mais ou menos enfficiente. eam o1 arguinles A'zerrs magni
;’E; e attrahentes: “AGUA DA BELLEZK"—APDR\[DSEI-\ A

Lendo tambem a “Rev'sta Feminina”. vl em uma de suas pagi
nas, um_ annuncia da "AGUA DA BELLEZA™ Qecopavn este, «
cenire da pap'na e éra renresentadn por uma bonita gravura, a dc
wna_sedustora_mulber. tenda em uwma das mios um frasco ©-
“AGUA DA BELLEZA". Deante de tio linda cotis. nfo male
exitri em convencerme de que este preparado era e € realments
maravilhoso, -

Quanto 20 segundo quesito, acho que o systhema mais apropriade
e mais seguro. no meu modo de ver. para 2e tornar geralmente co-
nhecido o maravilboso preparado de “L. Queiroz”. é fazer 1 vz
zes Concursos nas Revistas de maior circulagio no Brasil,

Ass'm seedo, todes hio de se ‘ntcressar pela “AGUA DA BEL
LEZA" e por certo nfo deixarfo de usala encontrando entio @
prova mais cvidente de que 2 mesma & um preparado do infallive!
no tratamento da pelle.

O mesmo se dari com o “XAROPE DAS CREANCAS™, que
ji == fornou afamado, tendo dado optimoa resultades na cura da
coqueluche ¢ fosse das ereangas,

Acho que esse mode ¢ o mais efficaz, pais toda moga gosta im-
mensemente de ler reviatas, ¢, em se tratando de um snnuncio de

pelos almanachs gratuites.

Assim feito, nfo poderi haver queixa de _parte das mfes que ti
v;um seus filhos atacados das molesfas acima e putras mmita co-
al

Recelando nlio ter aide maia sgradavel nesta misslva, espera ser
perdoads no gne crelo ser attendids, — Da Crde. e Amiga 4s or-
dens. — LACY CARDOZO. — §, Paulo.

. qual serl a moga que ouse desprezalo?

Quera que v. s. satha gue nfp sou egoista; tenho obtide com o
uso de “AGUA DA BELLEZA™, optimos resu'tados, tratei logo
de econsclhar a todas as minhas :m:umhn o uig desta, e, felir-
mente ellas obtiveram, como cu, admirave’s resultados.

Snr Director, nip quero abusar da sus bondade, tomande o -sce
pr::mn tempo com a leitura desta, e por issa subscreva.me, Crdn

ips 83 ordens ~= GUIOMAR ROMERO, — §. Paale
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JARDIM FECHADO

(Newta weecho
torax, bem como.

de pnosmns lel-
que niio de 00 linkas

n em proxa e 14 em verso. .
E’ noano intnito desenvolver nraim o gosto literario entre mn lelioras

Thes uma cor deacin util e Inter As prod

literarine deverfio ser anssignadas, sem o que nfio serfio publicadas).

Amigninhn Deolinda Vizen

Os versos de Bilac “Wilfrido” sfio lindes, mas s&0
muite longos. Essa idéa de ir publicando aos poucos,
a0s pedagos, com um “continfia” como se faz nos fo-
Thetins dos romances, nfio nos parece pratico, nem esta
seccko comporta esse genero e transcripgies.

No mais, sempre as ordens.

£ ~ As pocins

Amigainha Laura ;S.'mtos

Bu j& Il uma poesia ¢om egual titulo, de Catulo da

Paixdio Cearense, que estd musicada para piano. No
Rio esses versos s&o muito cantados mo violdo.

Nené Borba, 8. Paulo

Amiga Rosinha M.

Ha em S. Paulo o sr. Vieira, que foi cathedratico
de uma academia em Lisboa aque se dedica 4 cura
dessa anormalidade, e que, pareed, & a pessoa mais
autorisada que he em 5: Pauloc sobre esse assumpto.
Veje os annuncios delle no “Diario Popular”, na sec-
¢io competente. '

Maria BimGes, Santos

0 SOLITARIO
“Dedicado & saudosa amiguinha Isa de C. Miranda™
“DOURADO"

E' nolte, O brilho do eéu & vivo e tremulo, o gemer da
matta. profundo.

Sosinho com 2 <ua ddr, ele, procura o ermo, para
dosferir a0 som de uma flauta, a expressio do Seu pro-
fundo soffrer. A flauta; esse rumsito maviose, &.
talvez o seu unico amor. Como elle dedilha esees suaves
tecladoz! Sob a pressic dos seus dedos, o instrumento
desfere cascatas de sons, fieis traductores dog seus intl-
mos sentimentos e das suas cruciantes dores... Profundo
€ 0 abysmo da sua desventura. Arrasta-o pare a soliddo,
a suggestiio do seu propric soffrer. Logo que entrou a

4

Amigainhn Zezé (Bahla)

E' extranhavel que a amiguinha, que deve ter um goste
tio fino, nioc appreciasse o conto de Nicefora Poras “A
renda maravilhosa". Pois esse conto & uma obra-prima
de literatura mystlca. Trata-se de uma lenda medieval
interessantissima. Diz a amigulnlia que ndo tlrou ne-
nhum proveito. O provelto estd na emocio e nido nos
venha dizer que naguelle conto nfio ha emoclo,

" Algumas colleguinhas,

0 MAR

Indefinido mal, soffrer parece

O mrar, quande agitado ruge tanta!

0 seu rugir & como a voz da prece,

Da prece angusto transformada em pranto!

Talvez envelta em seu nevoento manto
Traza uma ddr cruel que nio fenece,..
Julgo escutar um dolorido canto,

Desse bramir das ondas que recrasce!

E essa d0r que parece haver mas vagas,
Que se quebram na rocha, em cataracta,
Na soliddo eterna dessas plagas,

E’ jgual. talvez, a d40r fatal que Irmana
0Os que, lutando pela terra ingrata,
Tombam vencldos nesta luta insanal...

Mossort [ Bertholdp Soares

AFFECCOES CUTANEAS

0_TUNGUENTO
DE DOAN,

Darthros, as-
camas da pelle,
hemorrhoides,
assim como

5 qualguer outra
affecglio dessa>
antureza. A Ir-
tagio ou In-

1 0 que
causam estas

palmilhar o caminho da’ existencia, encontrou-o j
e abrolhos, ahl esparsos, por quem devia ser o sen guia
na vida.

Muito jovem alnda, nessa quadra risonha da juventude,
44 percebeu, 4 cuslia de amarguras, que o existir & soffrer,
;lirx;ensa.r € descrér, a2 esperanga, v& llusio & cruel men-

No nhyl’smu da sua alma, s6 ha para mandar aos lablos
um sorriso de escarneo, em resposta 4s palavras menti-
das do= que tentam consclal-o, uma voz de maldicio para
Julgar os falsos affectos, que hyporitamente lhe querem
patentear. Falsos affeotos! Mas todos serio falsos? Nio
exlstirq' om coraglo que soffra horrivelmente por vél-o
soffrer? Talvez exizta; porém- elle nZo oré... Na sombria
noite que envelve sua alma, elle somsnte dessortina wm
oceano de lagrimas, essa alma fowe solitaria pela terra
-num viver Incompleto, e volverd fo pé sem conhecer o
mals ternc dos affectoS humanos — o amor.., Para elle
he unicamente uma wida real — a Intima, unicamente
unéa:r:;x;lvencla onde niio encontra perfidia, — a solidéo.

brilho do ctu & vivido e tremulo; o
irgi\;:‘d:g} Su:;nhn eumda sua dor, elle mﬁ&'ﬁﬁ; ‘3:; r:raé.;toa.
r peloy =ons da flauta; o — ito — da
et Pk LT a; o Tdeal desfeito da
Presidente Alves. e

allviam-se logo, mediente o uso desta
magnifico unguento. E' um antlseptico excellents:
pbéde applicar-se sem temor; nBo secca nem se
desprende com facilidade. Tem curado radlcalmen-
te casos de eczema, depois de multes annos de con-
trahida. Como artigo de toucador, & de inestimavel
valor, pelo que muitas familias usam-no para o
tratamento de urupcSes nas creangas mals peque-.
nas, e para feridas, espinhas, etc.

Si o sanhor soffre de qualquer destas enfermi-
dades, dirija-se Immediatamente & uma pharrn::rgli:r.
e adquira vma caixa do Unguento de Doan. Tofo
vlajante, proprictarios de predics, agrleultores, stc.,’
devem tel-o na sua casa, pols & um artigo que se
necessita em todo o momento.

A' venda em todas as pharmaclas. Sollclts nosse
folheto sobre as enfermidades da pelle, que néa lh'o *
envgremos absolutamente gratis.

FOSTER-McCLELLAN Go.
CAIXA POSTAL 1062
RIO DE JANEIRO
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DIVAGANDO
Na sala estavamos feunidas muitas pessoas. Na de

" fumar, estavam auasi todos s homems, que se niko

fizeram acompanhar por suus esposas ou noivas.

Pgpae .estava de anniversario. Ha muito, estava Raul
e eu & uma janeclla, falando... futilldades.

Hterna * conversa dos namorados! -

Porém em certo momento, tornel & um assumpto Inter-
rompido. Eu, falava em prel dz mulher brasileira, o
direito que tinhs ao volo. KElle, contra. 4

Eu, calma, risonha defendia, como se fosse um assum-
pto discutido por mim, diariamente.

Hlle, alterado, mervoso pela minhs calma, Disse-lhe:

— Enlip acha gue a mulher uma vez com direlty ao
voto, estando uo nivel do homem, perderd scus encantos,
suas canduras; & este o seu julzo? .

— E'. — respondcu Seccamente.

— B porgue? — p:rguntei-lhe, k;

— Porque?! Porgue suas idéas, seus pensamentos ja
esifio afastados do lar, do marido, dos fillios. 86 pensam’
na politicn, dis:ursos e ainda nas antigas procupagoes:
bailes, chas, espectaculos, ete. Emquanto que s:us pen-
samentos deviam estar com seu marido. (Muite risonho).
L s6 nelle ¢ que deviam pensar.

— Egoistas e medrosos. A mulher n#io p6de ter horas
para tudo? Tirari algumas horas que dedicava & tollette,
& pinturas e outras enfeites superfluos e dedicara sua
intelligencia, sua sagacidade, sua vontade ao trabalho.
BO6 ussim Venceremos.

— Entfio estd qual uma revoltosa da Russia?

— Eu? Pelo contrario. Sou contra,esse feminismo gque
traz°s6mente a discordia. O intuito da mulhér braailelra,
& igralar ap lomem na posigio social, compartilhar com
elle o trabalho, isto € tornar-lie a cruz menos Tesada,
@ sobrelido, nido ser mais a sua eserava.

— Mas se quer asslm trabalhar ,onde vdo parar as

© gragas qua atrahem o homem?

.

— Ah! pensa que a mulher ndo terd Intelligencla suf-
ficlente para.permanecer ng nivel da graga, da candurz
& do zelo? Engana-s2. Quer ver qual o valor da mulher?
Ella ficard ccm os dotes que a natureza lh'os deu, ¢ dos
quaes, sempre fez uso, e aprend:ri a servir-se dos outros,
gue nunca conheceu e soube usar.

~— Pois, va la! Se for concsdido...

— S: for ndo, serd., *

— Pols, se sera concedldo o direito ao votp e quizer
igualar-se so homem, que ndo consiguird, onde estlo
as escriptoras e poetizas? Se as tem, nunca conseguirio
entrar na Academia Brasilelra.

— Quer uma escriptora malis illustre do que a D. Julia

Lopes doe Almeida? E a poetiza Gilka Mathado? E até
hojz niu lemos poesias de Francisca Julia? De mais 2
malis, j& fol um assumpto discutido por duas vezes.

7 Mas sem resultado.

— Sim, sem resultade completo, mas favoravel & mu-
Iher. Espere, qué serd discutido pela 8* vez e verid. Todas,

. a6 cousas boas sdo tres. De modo, estamos proXimas,

nfo? Porque havemos ‘n0s de ficar atraz das mulheres
@&cs outros paizss, principalmente da America do Norte?

— Mas tambem 2 construcgio physica d'ellas & mhis
. forte, pédem dar-se facilmente mals ao trabalho, do que

as nossas brasileiras, preocupadas séments comsigo .

mesmas.

— Mas n6s nio quersmos 86 o trabalho material, mas,
_principalmente o Intellectual. Quantas mulheres ja for-
madas pelo Direito e Medlcina! Quanto ao primeiro, &
gomente a falta d: aulas de gymnastica. Infelizmente,
agul ng Brasil, exlstem — quasl — nenhuma. Mas apezar
d’isso, n6s, mulheres, niio deixaremos de lutar até ven-
cermos. Nio acredita na nossa victoria?

Nisso fomos convidados para tormarmos uma taga de
champagne.

listava discutide o assumpto.

8. Maria, 22-6-1921.
Ligia MARQUES

Pare a_collecgiio de Nalr Veiga- e Jeannette Santos,
equl’ vae ‘este soneto primoroso, de Olavo Bilac:

EMFIM

Emfim.... Nas verdes pendulas ramadas
Cantae, passaros! vinde ouvil-o, rosas!
Abri-vos, lyrios! rescendel, medrosas
Violetas e dhallas redobradas!

Preatae~me ouvido! Salbam-no as <heiroses
Balsas e ag leiras floéridas plantadas;

Aves e flores, flores ¢ alvoradas,

Alvoradas ¢ estrellas luminosas.

SBalbam-no agora! oS céos, a esphera toda
Salbam-np agora! Fmfim; csua mio de leve
Borboletas, que pressa! andaes-me em roda!

Auras, silenclo! Emfim, sua miosinha,
Sua mio de jaspe, sua mio de neove,
Sua alva mip pude apertar na minha!

Reeados affectuosos de -
Eudoxis PRADO

Rosinhs M.

Na cura da gagueira ha um medico em Santos,
o Dr. Hebello Junior, que é bom medico e trata espe-
cialmente de gagos, como pods verificar-se na “Tri-

‘buna”, da mesma cidade. Tranquillise-se pois.

Magnolia.

" PAULINA

Quarta-feira, -Era o dla de recepgio d'uma zmiguinha
minha, Alayde, Poremu o dia era tio sombrie, mesmo
garoava, que fiquel indeciza em ir. O reloglo dava duas
horas. Nio pude mais. Fui. Ao chegar, multas pezsoas
amigas J& 14 estavam. Eu, -ful para um grupinho, todo
de mentirosas intimas. Era um grupo de sete. (Apesar de
sete ser conta de mentiro:o). Todas eramos amississimas.
Nés, se lamos a recepgio d'uma das sete, nio nos retir:
.vamos, sem que umaJfosse obrigada a contar uma ane-
docta. Tiravamo: por sorte. N'essa tarde caiu em Pau-
lina. Paulina, era uma d’es:as desembaracgadas, que nlio
se fazem rogar. Simpre muito risonha e espirituosa, sabia
divertir nos admiravelmente. Tirou o espelhinho, poz po.
passou nos labios... um poucochiio de rouge. Depols de
a olharmos, anciosas, ji, ella comegou:

“Ja que a sorte destinou-me, vou contar uma anedocta,
com o meu nome. E que coincidencia, o dia identico ao
da anedocta! Portanto, cuidado! Ouvi-a contar em alle-
mdo, por uma artista. Das poesias e anedoctas, o que
mais cravou-me no espirito fol & de:

PAULINA

D. Lulza, patroa, estava prompta para sair. Ao despe-
dir-se de Martha, creada, disse-ihe: Culdado, niio abras 2
porta a quem guer gque seja.” L

D. Luiza, la & uma recepgio d'uma amiga; meas, mal

caminhéra duas quadras, quando a chuva surprehéndeu-a.
Ella, que ndo munira-se d’um guarda-chuva, volta.
- Antes de Martha, outra creada de nome Paulina, esti-
vera em casa de D. Luizi. Uma desastrada a mals ndo
querer. Se alguma cousa estd fora do logar, dizla-se:
“Isso” fol Paulina”.

Se no lidar da casa, quebrasse algum objecto, & mesma
cousa. B, assim, a Infeliz Paulina, carregava todas as
culpas. D. Luiza chegfira, Bateu. Nada. Bate pela se-

unda vez. Ouve, correria. E anciosa, chama por Martha.
N'isso abrem a porta. E que viu D. Luiza? No cantinho
do corredor, um vulto alto, preto, procurando subtrahir-se
ao olhar ameagador de D. Lulza.

Martha, pallida, nfio arredava o pé. Como D. Luiza
olhasse para ella e o vulto, procurou uma desculpa. E
achou-a. Seus olhos tomaram uma expressioc alegre e
apontando para o vulte, disse: “Aquell,... fol Paulina
quem deixou:

Lygla Marques

Par® a amlguinha Nair Velga offerego este soneto de
um poeta maranhense Maranhieo Sobrinho.

“SORROR THZREZA™

...E um dla as monjas foram dar com ella
meorte, da ¢dr de um sonho de noivado,
no silenclo christio da estreita cella,
lablos nos labios de um Crucificado...

S6mente a luz de uma piedosa véia !
ungia, como um oleo derramado,

o aposento tristissime daquella

que morrera num sonho sem peccado.

Todo o mostelro encheu-se de tristeza,
e ninguem soube de que dor escrava
morréra a dlvinal Serror Therezal...

Nio crelo que do amor a morte venha
S6 sel que a vida de Sorror bolava
dentro dos olhos do Senhor da Penha!
Que tal? Nfio merece a honra de figurar numa collech
escolhida como a sua? .
CECY

A's amiguinhas do “Jardim fechado”
Rogo o obsequio de me informarem o seguinte:
onde poderei encontrar musicas para pequena or-

chestra, com acompanhamento de violdo. :

Muita grata. ° .
e J. B. Appareclds, Mipas
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D. Dinorab Piato — (Araguary) — Recebemos sua
gentilissima carta onde ha toplcos que nio podemos
culxnrI de transcrever, para que flguem como um marco
de amizade, perpetuado em nossas paginas. Sempre ami-
gulnhas.

D. Adnlgiza Senza — (Tres Lagoas) — Sablamos gue
2 suR amizade e dedicaglio seriam fecundas e reverteriam
en favor do nosso commum Ideal. A recompensa desses
esforgos serd a victoria do nosso sexo. Um affectuoso o
leal aperto de mio.

D. Maria Izabel Cruz — Avaré) — Dentre tantas aml-
g85 cuja amizade nos honra, a senhora é daquellas em
que mals conflamos. E, de facto, o rezultado dos seus
esfor¢os em favor dos nossos communs Ideaes & dos mals
utels e esperancosos. Estamos sempre "fo sSuas ordens.
Segue carta pelo correlo com respostas mals pormenorl-
sadas. Seremos sempre amigas.

D. Alinda Rocha Perelra — .(Coritibn) — Sus carta
encheu-nos de alegrla pelo muito que ella contem dg
jdéay ¢ conszelhos praticos. Terlamos multo prazer em
transerevel-a toda, mas permitta-nos que lhe transcreva-
mos pelo menos uma parte. Muito gratas.

D. Amelln Mattos — (Cagapava) — Esperamos multo
da & cclo e sabemos que as suas gentis e generosas
promessas gserlio reallsadas. Contamol-a entre as nossas
maly utels e melhores amiguinhas,

D. Sebastiana Morato Lelte — (Estagiio Coronel Leite)
— Apertemo-nos as mios, nflo apenas como boas amigas
que sempre fomos, mas como combatentes do mesmo ideal.
Temol-a ao nosso lado, ¢ 1330 nos encoraja,

D. Maria M. Lima — (Cravinhos) — Jd nos dirigimos
Q essa distincta amiga d. Honorina Silva Mattos, Quanto
& genhora, sabemos que estd sempre ao nosso lado.

D. Lygia Bonilha de Quelrox — (Granja Paulista) — As
suas palavras, que resumbram tanta sincerldade, nos
bastaram. Mals competentes que a amiguinha nfio encon-
traremow por certo; encontraremos alguma menos occupa-
ds, dsso sim. Sabemos — e £ 4330 gue nos alegra — que
mais tarde, quando puder fazer algo por nds, serd a pri-
l'rnoell.m a reclamar o cargo que Jhe Incumbimos. Esperamos
D. Jurema de Almelda Palva — (Cananéa) — Segue
resposta por carta. Tudo o que & amigulnha fizer serd
bem felto. Qualquer gesto 'em favor da nossa causa &
sempre fecundo. Amigas de sempre.

D, Marletin Senma Levicka — (Theophilo Otton!) —
g:;:m::daslaa providenclas logo que & a‘:m carta che)gnu.

mol-a& como
coir)npan-helr.;. uma das nossas mals dedicadas
» Presinda Marqu (Caixlas, Maranhfio) — Segulu
g:é'é:lz J& foram tomadas as providencias. Semprf as
: D. Luciia C. Lima — (Pennapolls) — Tho gentil s
ﬁ","r’.a’:é‘e’:-'ﬁf: Para comnosco, que nem sabemos <omo

D. Regina Gongalves — (S. Franelsco, 8. Catharl
— Muito gratas pelo multo que tem m:n.',u BUAS cArtas
380 @smpre recebidas nesta cass com multa alogria.

D. Theresa Gomes Ferreira -~ (8. Josd da Corom Gran-
ds) — Contavamos multo com o seu esforgo, mas elle fo1
além do que esperavamos, Em cadt uma de nfs tem =
senhora uma amige dedicada. >

D. Rosalin da Silva S& — (Sta. Cruz do Rio Pardo).—
Temos muitas esperancas nas promessas. de que = sua’
gentilissima cartinha e:td cheia. Agurdamos g3 promessas
com ancledade. Antecedemos O3 nosios sinceros agrade-
clmentos.

D. Augnsta Pinhelro — (Botucatf) — Sua cantinha nos
encheu de esperangas e de =atlafagio. Confiamos oa sus
acglo. Sabemos que s¢ dedicard G nossa causa.

D. Trin Bennicelll — (Ponta Grossa, PRrand) - Sus
vartinha — da gual publicaremos, na secglio competenta.
alguns topicos, vem chela de applausos & nosso acglio €
de sympathia por todas nds; esséy applausos e sympathlas
sio o nosso almento, e confesramos que nio podemos
passar sem lsso. Prezamos altamente a sus amizade.

D, Irncemn Bandeira — (Julz de ¥6ra) — Contlamos
nos seus esforgos e sentimo-nos honradas com & coadju-
vaclo que nos offerece. Antecedemos os nossos agrade-
clmentos. -

8r. Manoel Jacome de Lima — (Rio Grande do Norte)
— O sr., pela sua Intelligencla, pela sua posigloy pelo
alto prestiglo de que go:a em seu melo soclal e, o qus
mals & pela sympathla & nossa causa, serd um elemento
poderoso para nos auxiliar na luta e promover a victoria.

D. Salviann Corréan — (Alfenas) — Sua carta & multo
gentil. Niio Ihe fizemos nenhum favor; mas se algum lhe
fizemos, elle vale manos que aquelles que & senhora, com
tio generosa bondade, nos promette fazer.

D. Marla José Brandfic — (Villa de Botelhos) — Ap-
plaudimos enthusiasticamente os esforgcos fecundos que
a boa amiguinha vem fazende em prol da nossa justa
causa. Consideramol-a uma lrmi de ideal.

D. Climeria Procoplo — (Camp!na Grande, Parahyba
do Norte) — Multo gratas. Sabemos que fard multo em
nosso favor, porque sabemos que gosa de grandes sym-
pathias. % =

D. Maria E. Mendonca de Gouvdn — (Cabo Frlo). —
Sablamos que nlio nos tinhamos enganado e que encon-
trariamos na boa amiga uma companheira dedicada e
corajosa, s

8r. G. Gnlembeck Filho — (Ityrapina) — N#lp sabiamos
de monte da nossa querida amiga, 2 sua boa e virtuosa
esposa. Pesa-nos immenso essa perda. Seja-nos parmittido
assignalar nostas linhas os nossos sinceros e commovidos

‘pezames.

D. Maria José Malhado Penna — (Tremembé) — O que
nos promette ‘& quanto nos basta. Sabemos que z amiga
sympathisa com & nossa causa, e sabemos que farf por
ella, na medlda das suas forgas, tudo que puder, Afuito

ratas.

o 1. Lulza Ruas — (Rio.de Janelro — A revista ahl estd
em suas mios. Porventura, as nossas {déas em_materla de
feminismo e das modernas correntes femininas, serlio &s
mesmacs. Temol-a, pols, ao nosso lado. O papel de que &
boa amigulnha gentilmente se incumblu & preparar o
terreno para & nossa victorla, A arma de combate & esta
revista. Apertos de mio affectuosos,

D. Isnura Rolim Tibirich — (Palmeiras) — J4 sablamos.
por informacgdes de amigos communs, gque & senhora
tem feito muito em favor da nousa revista e sempre s8
refere 2 ella com sympathia e enthuslasmo. Continue
nessa campanha e nfo esmore¢a nunca, advertindo que
todo esforgo que flzer messe sentido reverterd em favor
do nosso sexo. Em nome da nobre causa, agradecidas.

D. Zuleikn Martins de Carvalho — (Jah{i)—Contamol-a
entre as noseas mals dedicadas e preclosas companheiras.
Parte do nosso esforco, que & lmmenso, est& alliviado pelp
auxilio que a senhora traz, pelo aux!lio que nos promette
e pelo conforto moral que nos valem os seus applausos.
Cerremos flleiras para a luta.

D. Oliva Nazinlamo — (Finda) — Sua carta fol llda e
commentada por todas n6s com !mmensa alegria. Que boa’
amiguinha que &! Acceltamos com prazer todas &s suas
promessas. Alguns trechos da sua carta seriio publicados
na secglio competente.

D. Noemia Simdes — (Brotas) — Lactimamos nfic poder
contar com a boa e Intelligente amlguinha. Porque nfio
nos manda o9 nomes de algumas dessas senhoritas a gue
se refere, para nos dirlgirmos a ellas? Sabemos que ha
muitas senhoras que se interssam immensamente por nds,
Isto & pelas nossas ijdéas, mas mantdm-se arredlas, re-
celosas de nos offerecer o seu concurso. Muito gratas pe-
las expressdes dell

D. Josephina Sallenare Chaves — (D. Pedrito, Rlo
Grande do Sul) — Sentimon-nos honradas com a sus
adhesfo, que nos & altamente preclosa,

D. Adilia Gama Terra — (S. Sebastifio) — Multo grateg
pelas suas expressdes. Contamol-a entrs as nossas pre-

ciosas amiguinhas.

D. Paulina Lina de Lima — (Estagio Villa Costina) —
Multo agradecidas. Apertamo-nos as mios como boas
m;;gu:nl:.u.

. Christlana Negrflo — (Plrajd, 5. Paulo) — Acceita-
mos a sua indicacio ¢ somos-lhe grata por lsso.

D. Prescllinna Alves Ribelro — (Cuyabi) — Basts-nos
© que & senhora nos prometts fazer, 3

Mme. Motta Mello — (Nuporanga) — Boa amiga
& contamos que fa¢s algums eocisa em prol dos mossos

ideaes communs
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Diacosslio do projecto do sr, Junto
Chermont — Parecer do ar.
Gougnlven

(Continuagda)

Palz que possus uma lel magna co-
mp a Gue nos rege, o mals perfeito
evangiilho dos direltos e garantlas
Individuses, o mals completo codigo

democracia & jos mels salutares
principlos de llberdmie e harmonia de
podgres, dan maxima expansibi-
Hdade ds lusutulcaea locaes — Es-
tado e municipie, ondz o extrangelro
s6 achn duplamente garantlio, pela
sancgiico do seu artigo 72 e pela pro-
tecgBo tutelar da sus nacionalidade
lamentavel & que nfiv se tivesse an-
teclpado, como &m outros casos, [0
povo americano do norte ne o.lorga
do_voto & mulher,

Querem um exemplo recente?

Ell-o: com a proclamacfio do nosso
systema constituclonal, em 1891, sur-
glo, logo, o suffraglo directo para a
eleicho dg Senado -da Republicd, ao
passo que nos Estados Unldos s86-
mente 128 annos depols da sua Cons-
titufgho essa medlda r]emucratlca fol

Lopes '

Em Hellandn, o voto feminlno fol.
tambem, outorgado por um preceito
constitucional, resultante da revisdo
da Constitulgic de 30 de Novembro
de 1887 e que teve logar em 1919,

A Din®marea, segundo a reforma

constituclonal de 6 #le Julhp de 1915,"

titulpg 4.° § 29, outorgou o suffragio
directo &s mulheres de 25 annos ao

Folketlng, camara slta do parlamen-

to Rigwdng, e de 35 annos ao Lands-
ting, camara baixa,

Na Suecln, a concessio do voto fe-
minino fol objecto de emenda constl-
tuclonal’ em 1919 e, actualmente, se
acha encorporada & reforma da Cons-
tituiciie, votada em 17 e sanccionada
em 29 de Janelrp deste anno,

Em Noruegn, fol tambem, por effeito
de emenda constitucional que se rea-
lizou essz conquistd, ratificada ou
devidamente Inclulda na reforma da
sua magna lef promulgada ha poucos
mezes.

A Ausirin e Huongria, conforme o

Congressional Record dos Estados
Uunldes, vol. 58, n. 9, de 28 de Malo.
estenderam o dlrelto do voto 4s

mulheres em suas novas cartas funda-
mentaes de_ 1818, calcadas em moldes
democraticos e republicanos,

A Tcheco-Slovagula, fez da mesma
o materia constltucional, co

adoptada, 2 de
81 de Maiu de 1913.

Nho tem, pols, a .Commissio razfo
fundamental para se oppdr RO pro-
Jecto. £

Na republicana Allemanha o voto
feminino, dellneado por uma lel do

- Relchstag, de 1918, foi consagrado. ex-

pressamente, no art. 22 da Constltul-
qlu de 31 de Julho, nestas-palavras:

*“0s Deputados sfo eleftos pur suf-
fraglo universal, Igual, directy e se-
creto de todos, homens mulheres
maijores de 20 annos, sob-a base da
representaglo proporcional. O dla da
elelcho deve ser um domingo ou fe-
riado”.

E mals adiante. art. 41:

*“0 Presidentz di Republica & eleito
por todo o povo allemfio®.

Bastarla para Jjustificar a accelta-
¢io do projecto a resolugio tomada
por_esses dous grandes palzes, um
do velho e outro do nove mundo,
embos na vanguarda da cultura ju-
ridica & da sclencla do Governg €
administracho, laboriosos, progres-
sistas e de Invejavel desenvolvimento
agriecolr, Industrial & mercantll,

Se & verdade que uma lel da Dleta
da Polomin, de 28 de Novembro de
1818, putorgou o voto 85 mulherea de
21 annos de idade, nip & menos certo
que, para ter a mals elevada signi-
ficaglio politica, como clausuls derl-
vante da moberanin de poderes, se-
melhante neforma no reglmem fun=-
daments] do pals, teve que ser confir-
made e Incluida na constituiglo po-
lzca, art. 12, que acaba de ser pro-
mulgeda, em 17 de Margo ultimo ou
do corrents =nno, 1821,

mo do texto da sua Constitulgio de
20 de Fevereiro de. 1920, embora
uma lel d 191! tivesse pruviﬂenciada
sobre o mpto.

Ultimamente, a nelwirs adoptou o
voto feminino por meio de um addi-
tivo ou artigo addlclonal 4 sua ma-
gna Lel.

Na America latina, segundo refe-
fdencla de um Jjornal brasikziro, ©
Pais, de 30 de Margo ultimo, sémen-
te uma republica. Costa Rien, tomo
dlssemos, outorgou o suffragio unl-
versal fs mulheres por melo de emen-
das & sua Constltulgio,

Sko estas as nagdes que, até o
presente  tdm  llberallzade revisdes
constituclonaes.

A frente dos que nio possuem Cons-
titulgio escripta estd a Inglaterra
com algumas de suas colonias e cir-
cumseripgdes automnomas outorgan-
do o voto feminlng mediante leis or-
dlnarlas,

Asslm, a Inglaterra, propriamente
dita, a Ilha ond: se limita e cinfina
Alblon, & Esconsln, o pnilz de Galles,
a Irlandn e o Canndd, deliberaram so-
bre semelhante medida em 1918, tem-
do, muito entes, em 1881, se mani-
festado. a Ilha de Mnnm, que nesse Sen-
tido, logrou o privileglo da priori-
ade.

A Nova-Zelandia estabeleceu-a
1893, a Australla em 1902 & Fl:andla
votou-2 em 1906.

A Islnndia, dependencia dlnamar-
quezs, adoptou a provisio em 1913 e
a Russla, dos Soviets ou de Lenine,
em_191T.

Ha quem affirme que & Servis. Ita-

e Luxemburgo, por lels de 1919,

outorgaram,
minino.

Ve-se, pols, que a Idéa, de multe
eaminhar e ser debatida ji realisou
notavels e relevantes conquistas.

E' porque nfic se Incorporar o
Brasll, sempre liberal, poderosamente
democrata, a essa brilhante leglio de
nacionalidades e colonias, fortes pe-
lo altrulsmo, de elevado valor moral
¢ grandeza de pensamento, guasl to-
das materialmente ricas?

Indiscutivel e inadiavel & a consa-
gragllp ou reconhecimento desse dl-
reito & mulher brasileira, tfo meiga
e carinhosa no lar, quanto Intelligente
e decldlda na defesa e sustent:
dos mals Importantes principlos de
ordem soclal, da llberdade ¢ dam ga-
rantlas Indlviduaes,

Trabalhando, desenvolvendo sua
actividade pelo progresso e Integrl-
dade do palz, amando, em geral, Deus.
Patria ¢ Familia, a mulher braslleira.

igualmente, o voto fe-

que s=e tem empenhado em diversas
campanhas llberaes, como, especial-
mente, na abolicio da escravatura.

rfAp deve continuar privada do exer-
cleio do voto nos destinos I\lpe lores
da Nlclo. [}

Agora, o que nio ®e ﬂda tl.nr.
de modo absoluto, & wvllc-r-lho to-
das as disposigdes da lel n. 3.208, de

27 de Dezembro de 1908, porque ella
fazer parte das meTu
ain-

nio poderéd
eleltoraes como julz, funcclo qu
da, nfio comegou a exercer.
tambem, que se lhe nfo deve
tar a presidencia da Republica loa
Estados da Federagio, Estas res-
triegdes, porém, s6 podem flcar a
cargo de outra Commlisslic =— a de
Legislacio e Justiga.

Quanto A nossa missio, por ulo
fazer a Constituicio distincclo de
sexo para o exerciclo de mandatos
politicos. devemos dizer que o pro-
jecto nfo & Imcomstitwelomal o qua.
portanto merece na ordem dos nos-
sos trabalhos.

Rlo, 11 de Malo de 1921. — Raum!
Boares, com restriccles — Lopes Gon-
calves, Relator. — Amntonfo Monls, —
Bernardino Montelro, com restricglea.

A mulher ¢ o voto

Subordinado a este titulo, fol publl-
cadg na “Boa Noite", do Rlo, este pal-
pitarte artigo da sra. Bertha Lulz:

“Agitando-se presentemente no Se-
nado da Republica a questio do voto
das mulherés cuja collaboraglo dire-
cta nas questdes polltico-sociaes &
garantida pelo minucloso Tratado da
Paz de Versallles, & natural, que tal
problema seja abordado sob varlos
aspectos, pelos diversos publicistas.
pela Imprensa, emflm -

uma questdo ds feminismo de
importancia capital pols attinge ©
problema em um dos elementos que
mais prestiglo pdde dar aos Individuos
do sexo cuja energia e tenacidade fo-
ram admirados @ proclamados de um




modo solemne ¢ indlscutlvel ao correr
dos quatro Interminaveis annos de
guerre.

0s argum?:ntos apresentados contra
a collaboragio da mulher de um modo
activo e Intenso sio sempre 0s mes-
mos. Baselam-se quasj todcs elles no
tradicionalismo, no apego ao passado,
em gdeterminada crepca r:liglasa ou
escola  philosophica. ¢ sobratude an
comprehensio unllateral e incompleta
da questdo.

O illustrade dr. Rubens de Barcel-
iniciando a sua collaboragio na
“Boa Noit:" nio faz excepgho. Vem
elles todos baralbados comprehenden-
do medalidadcs varlas ¢ sobretudo af-
fectando comprehensio pseudo-seien-
tifica, excessivament: prejudicial a
boa solucio do preoblema,. -que no caso,
telvez Interesse mais aos homens do

ue precisamente as mulheres, pols a
collaboragao d Sies em paizes como 08
Estados Unidoes. tcda a Ruropa com
excepoio dos paizes latinos, & julgada
drs preclosas e efficientes.

Talvez o illustre dr. Rubens de Bar-
cellos, tlo-grandense distincto, soffra
um pouco da Influentia do pesitivis-
mo niio na part: que tanto tem con-
tribuide para o aperfeigcoamento da
humanidade, mas naguella preeisa-
mente que se rege com o “pedemos

ficar com a ligio ge Camte...", cujas
tdéas. pelo exc sso de idealismo e sen-
timentalismo pré6-mulher. ne estado

actual da sacledade. acabardgy fatal-
mente por prejudical-a,
Allude, ¢ art!go nue motiva estas

linhes argumentos biologices,
mlcos ¢ nacionaes.

Com~cemos com os biologicos,
dlz o dr. Barzelles “Comnrovadt a in-
ridade (differenca devia dizer) da
muiher..."

Ora em Biclogia nuneca se apresen-
ta uma hypothese referindp &5 suas
conclusdes como “comprovadas®. Co-
m:ga-s& apresentando os factos. as
observacies e as experlemclas vindo
& conclusfip por fim, muitas vezes até
apenas esbogada. Nio & gste g proces-
50 do dr. Barcellos. Alem de nada pro-
var, ndo ref:rindo exactamente em
que consiste a inferiorldade _da mu-
lher, fazendg citages vagas, sem I
clzar a que se referem e nio dec
rando OuUAts oS Processos emmregados
para evidenciar tal infer‘oridade.

Deixande de lado a injustiga fla-
grante ¢ pouco generosa & precizo ac-
centuar que g autor perde de vista um
ponto capital.

econo-

Em Biologia ha dols grandes me-
thodrs — a  observaciio e & exper
mentagio,

A observagio que fez o dr. Barce
los refere-se nos tempos passados
conecluindo que sobresahiram _m:2nos
as mulheres que os homens. E' pre-
ciso convir porém que na historia que
aprendemos nas escolas, a acgio dos
homens € sempre realgada emguanto
que acgdes e actos de mulheres mul-
tas vezes sdg silenciados.

Tende o dr. Barcellos empregado
um processg unilateral e falso nos
seus fundamentos nada permitte con-
cluir que a mulher & Inferior ao ho-
m:m.

Permitta ¢ Illustre dr. Barcellas
uma outra objecgio, Para gue uma
observagio com fins blologicos com-
parativos tenha valor.sefentifico & es-
senelal que seja  feita em  rigorosa
egualdade de condigdcs. Ora as condi-
goes sociaes dos sexos nunea foram
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de egualdade, flcandp até a nossa
época a mulher em condlgio de Infe-
rloridade, nfic possuindo 03 mesmos
meios ge instrucgho, .d: prepare e d2
acgio. Nestas o.nd gbes a observagho
perde o asgecto sclentifleo, Bm segui-
da a observagig deve ser  combleta
pela experiencin, Em scclologia esta
&

fizllima, apressntando-se mul ra-
fazel-a
A

ramente a gppertunidade  de
em escala sufficlentemente wvasta.
guerra eurcpéa velo fornecer a oc
slio de fazer uma experien sobre
~a eapacidade dn mulher e [sto nem
sequer em condicdes de egualdad:
mas até em conélglies ma's dlfficels,
taes como a falta de tirocinlo. estado
anormal com as excitagies da guers
ra, situacgiio angnstirsa cte. Qual
fol o resuitade?

A mulher resistiu a  prova.
trou-se ecapaz. A experianch
o primeiro resultado e o mundg eivi-
Hzndo o asre'ten. (~=na~gndo 0 mu=
ther novas opportunidades.

Aps que ainda nRp acesitaram n
{déa da emancipagio dn mulher seria

mas-
u

faecil a comprehensfo do assumpto,
engo  nilo s¢ afastassem delibernda-
mente da grande Idéa illum'nadora

da sciencia moderna, estabelzcida por
Tamarck e Darwip, a neglio da evo-
luciio. A Natureza evelue dizem-nos
entes mestres. cnios  diszinulns  nic
sip menns numeros~s que 08 d* Crm-
te, e cuja palavra nio & menos auto-
riznda. O hawem evolna eve a =o-
riedade e tambem a mulher. Fsla eve-
Jugio pemetrou alidis a propria socio-
logt

a.

Go obstante o oue diz o dr. Barcel-
los. as noghes snci~lngiess  de hoje
nfin sio az der hontem. Em todns e

el o leglislaglio e as thearias s=
mrdificam e o pronrio Tratade da
Paz stitue a egualdade dos s=xoF

nas questhes de direlto Internnc'onnl
fue lTha commete e que foram accel-
tns pelos wal-e¢s que fazem parte da
Liga das Nagies.

A evolurdo nos npermitte passar a
outrp asnecta do nroblema. o econo-
mieo. Indubitavelmente. apezar de
o fer o unico. & came Ai= o proprio
dr. Barerllos um dns factores naus
eanentrem rara o faminiswe. a4 aunes-
tio do trahalhe. fazendo ¢m narte com

qaue seja netessario dar o direite de
voto 4 mulher.

Julga porfm o dr. Barcellos que
rntre nhHs » problema ecaremica nio

existe, Ox3l? aue assim fosse. aue to-
Ars as mulheres que asul trahaltham
o fizessem mor des~1~s de instrnir-sa.
da contribuir ao patrimenig An hums
rid~de ¢ nor nia t-Tem
raeatrag mals ahserventes. Mas infe-
Tsmente niin & assim. Fixlstem s6 no
Pla a pm 8. Paula granda numero d=
fabrieas em nna trahnlhom mulher-s
e em muitns d43 ruaes confarme ve-
v'f'rau alnda ha dias o Denartamento

Waciona! de faude TPublica. faltam
todas as preoceu ies de hve'ene €
garantias a  mnatern'dade. Qualguer

das assnclagdes femin‘nas do Rio gue
5 oceu=am com z collg?acio ¢ o am-
parn das moras empregadas no com-
mercio prderi diz-y em quantas mi-
Thares oream. Comte o dr. Barcellas
alnda o3 vrofessoras espalhadas peln
Braz!l affira. estuds as condicies de
trahalho feminino agrienla e outro em
algnrs dos Tetades da TUnlio e verd
s! prlo  trabalho a2 mulher hresieira
niio teve ainda a opportunldadé de
cherar a comnrshensfo nitlda das
eerantisg de nue carece e =l ~3n ne-
cesgita tambem de ver d=fandldos o=
sene [ntaragrps mna ol

I-m'slnrFo,

Quanto ao pontg de vista Intelle-
ctusl julga talvez o tllustre ~d-os-do
rio-grandense 43 suas patrielas Infe-
riores as_mulheres das outras na-
cdes?... Injustica e grande.

Acha ¢ dr. Barcellos gite no Brasll
& cedo ainda ques antes de Institulr o
vein feminlnn, & rroeiso reformar a
legislagiio elvil gommerelal ¢ tudo
mals, Parece-mns _gue neste ponto
nenetra na exposigic do [llustre pu-
blicista aquella "paixio das ldéas,

0feinaeies

tendencia a geheralizaglo brilhante,
as synthes®s [déaes, as expressjes
puras de doutrinas” de que accusa 03
ueimnas brag.le.rca.

Nip seri elle um doquelles refor-
mador:s enthusiastas que acham que
antes de com.gar a endireitar um: de-
talhe é precize tudo apagar, que co-
sobretudp As questdes de ordem BSo-
clal, melhoramento das condigies de
megam _derrubando o edificlo todo,
deixando a humunidade exposta s
int:mperles.

E' precisp ir aos pouccs. A mulher
brasileira & tho apra como as outras.
Com o tempo adauirird o tirocinio ¢ a
experiencia. que allas s6 podem pro-
vir de exerticio das funcgdes. Rever-

logia -nos um dos

grand: funcgiio crea ©
orgiio™. A Zoologlr toda e a Botanlea
comprovam este facto. A evoiuglip ra-
da mulher nxs condigbes moder-

nas tambem sarvird de demonstragiio.

Pondera o lir. Barcellos ainda que
niio teve o Brasil a orientagio dos
pajzis europeus ¢ norte-americanos,
cuja  atlitude considera aberrante.
pellando tambem para a vaidade.
declarando fque estabelecendo o voto
feminino, simplesmente o farlamos
por Imitagio. E s: o fizessemes dc
factsg — nido imitando os que estabe-
leceram o suffragieo feminino, forgo-
nente imitarinmes aquelles que ©
iram de fazer. Entre duas alter-
t7g por nagbss
diversas ¢ bem difficil ser original.
antn a considérar a emaneipagio
da mulier comp uma ancmalia, 0 mes=
mo ji foi dito do suffragio universal
em oprosi¢io mo recimen  absaluto.
d1 abrligio da escravatura e de ou-
tras - hoje geralm:nte acceitas.
O suffragio das mulhercs esti estabe-
1zeldo em quasi tedds o5 paizes da
ropa. na America do Norte e em
tedos o8 paizes 4o munds; mesmo na
India e na China existe um partide
feminista. Ji reunirzam-se oito Con-
gressos feministas realisades com to-
da a seriedade sem alard:s nem ma-

Do especiatista francez dr. ¥D. PICARD,
de Pepsina, Pancreatina e Diastasa

_Representa a ultima palavra da therapeu-
tica moderna no que diz resp
nico digestivo assimilinte. Formula de fer-
mentes digestivas empregada com surpre-
Lendentes resvltades em todos os pai-es eu-
ropeus duranle os ultimos oltenta annos.

SEMPRE EFFICAZ

Nas entes {érmas de dyspepsia ner-
vosa, aiea on ety ¢ nos gostrites
ant’gas ou recentes. Produz bem estar gas.
tro-intestinal rapidamente nas Indigesties,
acidez embaragos gastricos e elimina to-
dos os sympto.nas de ciencia digestiva,
taes como: mao Halito, nervosidade, dires
de eslomago, lingua swia, nausca, ardor na
gorganta e bocca, gosto desagradavel na
boeca. magreza, Irritagies da pelle, prisdo
de ventre, enjdos e resirlamento des miios
e pfs. A' ve.dy nas drogarias. Unico depo-
silario mo Brasily

LOUIS S. CURT., — CAISA POSTAL, 1878.
— RIO DE JANEIRQ
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nlfestagles viclentas, O relatorio des-
ses Congressos cvidencia que as mus-
lheres que s> occupam Seriamente
com & questiio ss Interessam por as-
pectrs dignos do problema e que em
todos ps palzes gue ji concederam o©
voto, a8 mulhercs, estio agindo com
eriterlo e com sobrledade dedicando-se
trabalhe das operarias, proteicgio fi
infancia, ete. .

O feminismo hoje em dia estd bem
organizadg ¢ & muito diverso do que
ge pensa, Niip &, tem neste ponto In-
telrament2 razio o dr. Barcellos, ¢
feminismo vielento de Mme. Pankurst
ou um tantp tumultuoso e Indiscipli-
nado da professora Dzlitro, que sio um
tanto archalens, nossuindo sobretudo
interesses historicos.

As feministes modernas comprehen-
dam as cousas de outre modo. esfor-
gam-se para se tornarem aptas a as-
sumir rcsponsabilldades ¢ a collabo-
rar nas questbes de ordem publiea,
Interessande-se pelo voto como melo
de accgho. Tém preoccupagd:s eleva-
das e nlo interesses pessoaes, dese-
Jando apenas contribuir com seus ele-
mentos para o progresse do paiz. Este
frminismo que nada tem de extrava-
gante e de masculinizadp conta nu-
merosas sdeptas no Brazil,

Sfo estas. sr. Redadtor, algumas
consideragbes que podem ser feftas
ante as idéas expendidas pelo illustre
collaborador de “Boa Noite". que aca-
ba indirgctamente de nos prestar um
servigo. facilitando a publicacfio des-
tas linhas e permittindo que vos agra-
d:ca com sinceridade ¢ EeneroSo aco-
thimento dado &s mesmas.”

A maulher B: e
rio Portogues

Um jornal'sta do Porto, nio ha
muito. sem que mnada justificasse a
attitude gresseira e injusta aue to-
mou. publizou num doz jornaes da-
queila cifade um artigo immensamen-
te offensivo aos hrios ¢a mulhsr bra-
sileira. A mocidade paulista, cheia da
mais justa indignagdo. promoaveuw um
comlicio de protesto, onde alguns ora-
dores verberaram o gesto brutal do
jorralista.

Em Portugal. ha actualmente, um
pouco de azedums: contra nds, provo-
cado pela polltica adeptada pela sr.
Epitacio Pessoz, aue tentou resuscitar
o jacobinismo de Floriano TPeixoto.
Esse jacobinismo & odiose. e tanto
mzis porque elle s6 visa os portu-
guezes. Mas o Brasil nada tem que
ver com os actos do sr. prezldente da
Republica. Né=, & comnosco toda a
populagio do paiz continuamos a con-
siderar os portuguezes ndo apenas
como amigos. mas comoe gente da [a-
milia.

O mesto, pols, daquelle articulista
fol lam:ntavel. Fellzmente, nio fol
s6 a mocidade que se insurgiu contra
& affronta. s

A propria colonla portugueza local
laborioza e honesta, que tem contri-
buldo com scu trabalho e seu respeito
4s nossas leis para o no5S0 ProzrLEso,
irmanou-se 4 briosa juventude paulis-
ta, num leuvavsl ¢ expressive gesio
de Indignaciio, que be¢m identifica o
verdadeiro tentimento de fraternidade
e solldariedade gue para com o EBrasil
tem a genle porlugucza.

Nesse sentido o "Centro Republica-
no Portuguez”, desta capital, nos en-
vlou o seguinte e vibrante protesto:

“0 Centro Republicano Portugu:cz
de S. Paulo prolesta, energico e in-
dignado, ccntra as protervias baixas
que um Jornal publicado no Porto
gosmou  sobre a famllia brasileira,
repudiando esze procedimento inqua-
lifleavel, Impropric de gente de bem,
o qual, de modo algum, pGde ser attri-
buldo a0 povo POTLUgUez, que Sempre
timbrou pela nobreza e superiorldade
de seuntimentos e procura manter,
através de tudo, as relagdes de mutuo
tespelto e Inquebrantavel amizad:, que
deve unil-o ao povo braslleiro.

§. Paulo, 19 de maio de 1921. — A
directorin®,
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0 voto feminino mo Brasil

A senhorita Bertha Lutz, da “Liga
de Emancipacio Intellectual da_Mu-
lher”, transmittiu ac serador Lopes
Gongalves, o zeguinte telegcramma:

“A Liga de Emancipagio Intelle-
ctual da Mulher, tomando conheclmen=-
to do brithante parecer da commissiio
de Legislagio e Justica do Senado,
referente ao suffraglo feminino. ma-
nifesta a v. exa. todo o s:u anplauso
¢ epresenta os seus agradecimentos
pelas conclusbes de tdo valleso do-
cumento que marcard época na evo-
lugo politiea e social do povo brasi-
leiro. confisnte em que a totalidade
dos memhros da commissio assigne o
parecer do illustrado relator™.

Gymnaxioy para sxenhoras

Se bem que a Liga para a emancls
naciio intellectunl da mulher. com sé-
de no Rlo. niec temha até hoje podido
‘ou querldg Ir além da acgan plato-
nica dos officlos & commun‘eados &
Imprensa, est: seu servico nfio & tdo
desvalloso como 4 primeira vista p6-
de parecer. Nio simente por esse
melo sito lembradas as necessidades
d> nosso sexo no eammno Intellectual,
como ainda, constituem taes lembre-
tes meios habeis de propagand
nronrii coust eatee mavsas actr .
nue tio pouen culdadosas eram até

ra publicam 9s jornaes
iein:

“Sr. presidente do Censelko Supe-
r:or do Ensine.

Tomando conhecimenty, através da
Impresa d . de gque V. Ex. de
ecehrdo ‘com Exmo, Sr. Ministro de
Negocios Interfores Justiga. cogita
na Reforma do Ensino Supir e
Secundario da Republica. nego venia
para_sunmetter & eselarecida attenciio
ds V., Ex. estas considerncdes que se
r'ilacionam intimamente com a ques-
tio. suzgerindo a owportunidade de
fundar um estahelecimento official de
Ensino Secundarlo destinado ae s3Xo0
feminino.

Actualmente estip franqueados 88
mogas tanto oS exames preparatorios.
como oS8 exames de admissio fis Es-
-palag Suncricres g a freque-sia das
mesmas. No correr’ do anno findo, por
orcas da _vntagfén do Recuvlame-to
da TUniversidade. ficou mesmo esta-
belecido. por proposta do Professor
Bruno Lobo, que seriam franquados
4 mulher todos os cargos docentes e
administrativos das Escolas Supsrio-
res que a constituem.

Foi esta uma medida do malor al-
cance nara a formagio intellectual
da mulher, Exige porém, para que
seja completa, um corellario, ou dl-
Eamos antes, uma preliminar.

Para que o franguiamento dp €n-
slne superior 4 mulher possa preen-
cher os fing a que se d:stina, & preel-
so que elle seje precedideo de um ensi-
no secundario solido e efficaz. E' o
que Infelizmente nin se gi em muites
casos, sendo bem grandes as diffieul-
dades com aua Iutam a= me7inas e mo-
gas que desejam sc Instruir. Nag pos-
suimos um estabele entg de ensino
sczundario  equivalente ao Colleglo
Pedro II, destinado ao sexo feminino.
onde ellas s¢ possam Dreparar nas
mesmas  condigdes que seus Irmios.
gosando das vantagens Incontestavels
do ensino official, ministrade naquel-
le Collegio pelos expoentes maximos
das letras e sclencias.

De facto, actualmente a niio ser a
Universidade. accessivel a algumas
apenas e pertencente ji ag Ensino Su-
perlor ¢ a Escola Naclonal de Bellas
Art:s e Instituto Nacional de Muslea,
mbos especlalisados. a unica escola
estinada ao sexo femlnino ¢ a Esco-
la Normal, cujo prcgrammma diverge
do programma do Colleg’o Pedro II e
nfio abre as portas ao Ens'no Supe-
rior. pela falta do Ensing Secundario,
como tambem o facto de serem. &8 mo-

seguinte of-

cas que estudam & que precizam ga- .
nhar mais tarde a sua vida encamli-
nhadas para o professorado no qual
nito podemn sar todas ellas aproveita-
das, ainda que o ensino secundario
preseinda de uniformizacio.

A fundagio de um estabelec'mento
semelhante ao Collegio Pedro II teria
além disso a grande vantagem de pro-
porclonar a multas mogas a opportu-
nildade de adqulrir uma cultura geral

-mels solida = accAirdo com as exi-

gencias da nossa época, firando tam-
bem estabeleclda uma norma para os
collegirs =ecunAarios destin-d-s no
sexo feminino de que reswltaria in-
contestavelment: uma media superlor
& média actual.

Nio & aliis a V. Exa., cuja orlenta-
¢ig Se tem revelado sempre mederna
e elevada, que se torn: necessario ex-
plicar com mais delongas as vanta-
g2ns decorrenies da substituigio do
ensino secundzrio feminino. por assim
dizer niio existents, pelo ens'-o sys-
tematicp e organizado de accdrdo com
os mcldes estabelecidos pele Conselho
Sunerior do Emnsino.

Tomo a liberdade de pond:rar ainda
«ue além.das consideracdes de ordem
pratica immediata serlam attendidas
outras de Interesse mais lato ¢ mals
g:ral.

De facto, sendo Intsgralmente ado-
ntado na organizacio dos estabelecl-
2ntos do Ersino Sccundario. o prin-
fo da igusldade dns sexeos. que con-
tue uma das conquistas modernas
da humanidade. como ji & o ecasp na
erganizagio do Ensino Superior. teria

o esmg uma cagio das mals
u . vieando o preparp para g traba-
%o, condicio “s'ne qua non”™ para que

se tornem effectivas. no que respeita
an dominio intellectual. os dispositi-
ves refersntes ap trabalho estabele-
cldos pelo Tratado 1e Paz. e pela Con-
ferene’a de Washington. que mandam
que seja jnstituida a .gualdade de
condighes de trabalho para os dous
5-x08 em todos o3 palzes que fazem
parte da Liga das Nagdes.

Valendo-me do_ensejo, reltero a V.
Ex.a protestos de elevado apregp ¢
mul distincta consideragio. — BER-
THA LUTZ. presidente”.

Todo o porvir: 40,50,60
anm:ls de satide, felicidade,
paz de espirito, depende

o cuidado qt;e se da gs"
criangas no periodo do

seu crescimento, Asse-
gurae-lhes um corpo sis
e robusto com a legitima

EMULSAD e SCOTT
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0 vote feminimo

A intelligente estudante de Direltc
menhorita Maria X. da Silveirs, publi-
cou ha dias, num jornal da capltal.
um artigo swbordinado Aquella epl-
graphe, @ no qual estlo enfelxados
algune conceltos muito opportunos.

Eis o artigo:

E' tempo da mulhar brasilelra en-
trar no regimen dos direltos clvis e
politicos com exerclelo do voto que
tho Ijustamente The & negado.

¥m paizes civilizados. §& consezulu
ella egunes direltos clvie & noliticor
de que pozxa o homem. contando-se
actualmente cem milhBes de aleltoras.
sspalhadae pelam nagbes coultas.

A muther toma parte nos comiclos
Ak sobéranla_ popular nox Estados
TInidos. notandn-*a a mesma cousa na
Norpesa, na Finlandia. na Anstralla
* na Nova Zeland!

Em 1918 surrlram ax lols da Ingla-
terra. dz Anstria. An Huneria. da Po-
lania. Aa Tcheco-Slovaquia ¢ dn Ca-
nadd, pelas auses slla pAde votar &
fer votada para carpos electives

Em 1919, v=rificon-se a mesma con-
ressfio na Allemanha, na Grecla, na
Hollanda, na Ttalla. na Servia ¢ no
peaueno ¢ herolco Luxembungo: ¢. em
$20. uma nequena naclo amerle:
=— Costa Rieca — gulu o exemplo
dessex paizes.

Tltimamente. na Grecla. obteve a
mulher esse direlto: na Belglea A
concorreram As urnas. notando-se en-
tre allag 2 propria rainha Flieah:-th
A proposit m uma pequena cldade
do Cangdi. cnjo nome nfio ma lemhra

agora. apresentaram-t¢ o0z homens
candidatos a vereadores. Disenidaram-
&8 um Douco das suax candidaturae
certoe d:= que serlam os “eleltos™
Qual. porém, nfio fol sua surpresa. ao
contemplar o resultado das plelefns!

Tirham sido todos derrotados pe
mulhares, qua firmes. nfin ~och .
um 88 momento.

Aqgul estd um vnmn‘n que
ser Imitado nelas hras

Azver!
elras Instry

1
B! nos palzer adeantados. as mulhe-
res nodem exercer os sens direitos. o
Brasil que =e qner ter messa conta
porgue nio Th'os concede? Nada ma
justo. E° agora, o momento & mals
que opnortuno norque e<td constitvida
nove legislaturas rapublicana. Collo-
que-#e o Brasll ao lado dns nacBes
clvilizadas & conceda & mnlher o dl-
relto do voto.

Para a mulher s:r eleltora. a Com-
misslo de Leclslacho e Justi~a do
Senado deve exigir tanto ou mals gue
para os homens. Que ella tenha nelo
menos cursado uma escola secundaria
ou gymnaslo, ou que estcia matricnla-
da em escola superlor: Isso.

nem Free
Alacute.
No Rio. e mulherer trahalham pela
FUR CRUSE.

O sr. senador Lopes Gonealv
cebeu telegramma de fellclianfes
senhoritz Bertha Lutr. da “Liza de
Emancinacko Intellectual da Mulher”.
pelo brilThante parecer da Comm
de Legislacko e Justlca do S-nndo
referenta «o suffragio feminino. Esnea-
remos que esse parecer seia vencedor.

Em BEo Paulo. ninguem se mexe.
Continue = paulista multo occcunada
00m ae suas galag & com as vixtas
voltadas para mil e uma banalidades!

Congratulando-me com a Intsljizen-
te senhorita Bertha Lutz, 2 quem dedico
grands admiraclio pelo modo brilhante
e0m gue vem tratando & cavsa das
mulheree, envin sinceiros applausos ao
exmo. sr. senador Lopes Goncalves.”

O vote Feminino na Belgica e o exem-
ple da Ralnka EHsabeth
Os jornees oeigas s franceses tra-

gem dsecripcBes dam elelgBes de 24
de Abril em Brux RS quaes,

REVISTA FEMININA

pela primeira ves, appareceu o Voio
das eleltoras.

A rainha FElisabeth deu exsmplo.

Eram dez horas da manhan guando
a graciosa soberana apefon d: um au-
tomovel na rua dos Dozes Apostolos.
na seccAn n. 96; estava vestida de
pretn o com uma pelle renard envol-
vendo-lhe o pescogo.

Os distribuldores de cedulas cum-
primentaram e offereceram-lh'as. A
rainha corresponden As saudacdes e
acc:ltou #s cedulas. Clnco elsitoras
estavam: adeante, na sala; ella esnerou
pela =ua vez de votar, nko obstante
reconheclda por pesson que excla-
mou: & a rainhal... Houve sensagiin
e da mesa convidaram-na a votar.

A soberana helga resnondsu: nllo
senhor aonl estou comg, slmples elel-
tora. espero pela minha vez. E quan-
do esta chimou — a rainha. gentil-
mente, collocou o seu voto na urna:
honve entf, um viva! e a soberana
sahiu. tendo abracade uma mocinha
oue The velu apertar-a mho, & aca-
riclon a uma creancinha. o menino
Pedro, irmio da sua admiradora.

Tm chrorlsta cscreven que: o dla
estava magnifico e as ruam animadas:
hamen= ¢ mulheras anressavam-sa em
dlrccfio -das  Adifferentes seccdes do
voto nas urnas.

As eleltoras. desde cedo ane esta-
vam em actividnd:: aglomeravam-s-
em todos o= nontos ém que se proce-
dia 4 elciglo.

Mulheres dn novo. mundanas,
guezas & mesma religinans appare
Nfn discutiam: mos

dignas eamo os homens no
Aesempenho do sen Alrelto politico.

A eleitora Ellsnheth, da Belglea, fo!

7 aue despertou ma attengho.
Sabe-se aque o rel Aberto. embora
alistado eleitor, nunea tomon parte

nas elefefies; esperava-se qie 0 mesmo
acontecesse com a

sua espo=a: po-
rfém ella entenden ane lhe cumpria
n d=sver elvico de votar.

Ouando delxou a sala. a ralnha

Alss=: “Au revolr, messleurs”, & o=
membres da mesa se levantaram res-
e'tosamente.

— Outras mulheres eleitorns, & que
anresentaram um cnso  Imprevisto
foram as s rvas do Senhor: vestldas
eom o8 trajes religlosos.

Entlo, por aleumas horas. a regra
autern do claustro se Interrommen.

Na elaboracAo da nova lel o dl-

relto dax enclausuradas fol multo dis-
cutido.
clusa

Ellas. consagradas A

e contemnlativa,
E An oratorio?

O dzbate das qu
drverfa chegar até A mansfio do sev
rulto religiso, e attrahil-as?

Fol. na realldade. impressionante o
scena. Houve um leve ruldo de véns
= de nassos maclos: vozes tenuemente

urmuradss, €oh o nlhas de um= ir-
~a edosa outras religlosas vleram
collocAr as= suas cedulasx na urna.

— Passe, Irman Angellca... O pre-
sldente da mesa tinha chamado: Anna
Vanderbame,

A rellgiosa comparecen & votou.

Um voto. uma prece, talvez! As-
sim, as enclausuradas se mostraram
20 mundo... e depols. até & pro-
xima elelcho!

vida re-
podariam se-

ties mundanas

Ansociacfio Christi Feminina

E’ efta uma das institulcbes mals
sympathicas de quantas funtclonam
em nosso paiz, de Inlclativa de senho-
ras. Com séde no Districto Federal,
em breve teri ella flllaes em todo o
Brasll, merct das enthusiasticas sym-
pathias que tem despertndo no cora-
¢io das senhoras brasileiras.

A distincta patricla, exma. sra. d.
Nicla Braga, residente ¢m Niteroy, e

uma das m ediea cooperadoras
da Auolincl. Christ

brevemente prestar, nests Asscelagls
ums justa & brilhante homenagem 4
memoria da fundadora desta revista,
s saudosa e querida Virgillna de Sou-
za Salles, recordando a sua acglio como
periodista, como propagadora das no-
vas correntes feministas ¢ egualmente
as suas altas virtudes domesticas.

A' illustre patricla, d. Nicla Br:[a.

que em Se€u o
lnlcll.ll\fl. que se propoz realizar, o I
que, sem duvida, darf o brilho que &
homenageada merece.

A proposito da Assoclagho Christd
Feminina, occorre-nos =ainda accres-
centar que fol fundada no dla 15 de
Junho de 1920, ¢ J& conta 1.175 soclas.
senhoras s senhoritas.

Els ¢ seu programma:
PHYSICO—Residencia.
Restaurante Cafeteria.
Salaz de repouso, de espera o de
V!

Escriptorlos—geral, de smpregos.
auxilios a viajantes.

Registro de hotels e casas de pen-
- sio: Departamento de Educa-
¢fio Physiea & Hyglene, com gY-
mnaslo, piscina, tennls, passelos.
clubs athleticos. etc.

INTELLECTUAL — Curso preparato-
rio ou de habilitagho, arithmetica.
leitura, escripta.

Curso commerclal,
nographia e

Cursg dz linguas, portugues, in-
glez, francez, classes adianta-
das e de principlantes.

incluindo ste-
dactylographla.

Curso para enfermeiras visitantea:
Curso de artes e sciencias do-
mestlcas,

Conferenclas e discursos prati-

Bibliotheca, sala de leiturz, clube
litterarios.

SOCIAL =— Cooperagio com a8
tras actividades sociaes da
dade.

ou-
el-
Reunibes soclaes.

MORAL E ESPIRITUAL— RG‘JHIDH
conferengias e classes,

Cooperaco com todas as forgas
_. moraes da cidade.

ESPECIAL — Departamento espe-
cial para meninas de 10 & 16 an-
nos de idade.

Do programma transcripto, acéima.
jia se acham organizados os depar-

tamentos annotados, estando os ou-
tros Incluldos nos planos de 1921,

O Departamento de Menores, da
qual fazem parte todas as socias
menores de 20 annos, organizou di-
versos clubs em varios pontos da ci-
dade ¢ tambem em Niteroy. Este club
sa reuniu pela primeira vez no dia
24 p. p., sendo convocada nova re-
unifio para o dia 31 p. f., dla em que
serd escolhida a directorla e o nome
para o club.

Seahorita Julia Gedart

A Companhia Franco Paullsta “Agux
Fria”™ confiou o cargo de director-ge-
rents & senhorita Godart, que possus,
para © cargo que j& estk exercendo,
as mais extraordinarias aptiddes.

Essa senhorita &, parece, a unica
mulher que, #m nosso palz, estd de-
sempenhando cargo de tanta Importan-

Feminine, Ird «ia s responsabllidads.
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LIVROS

~ A ALLEMANHA SAQUEADA, de Mark Pinto
Serva, edigio de Monteiro Lobato e C. S. Pau-
lo. 1921.

Dentre os que lem, poucos haverd para os quacs nio seja fa-
miliar e extranhamente. sympathico o nome do auter deste livro.
0 sr. Mario Pinto Scrva tosuoi-se popular nio apenas pzlos excel-
lentes e vibrantes artigos politicos, que vem pul
annos a csta parte. nos jornacs de S. Paulo ¢ Rio e tr
em muitos j es do paiz, mas tambem pela attitud
divel que as; ¢ io do nosso jornalismo. O j
por via de regra. um individuo versdtil, c
clina para o lzdo ounde lhie acenam com mais gordas p:

sniu no s¢

conse

nAo tein opi
D A S s O
politico, deisnde-o cor

- profano aca

I-as para serv
interesse. A

Tal ¢ o a
que os
E' um
sam ser

5

Cali

)
Ex
a
3
®
=
3

Paulo, 1921.

i b ok
radara simplicida
barram quasi to
a Preoccupa, pordue At
105 TECUTSOS D

O livro do sr. A Caiuby
Ihos que conhecemos,

-

mel

O PODER DO AMOR, tragedia cm verso, c:
Emllio Qongalves, cdigio da Casa  Mayeaga, S
Paulo, 1921.

Este € um auctor ji bastante conhecido em nosso meio, Ji tem
publicados oito volumes, o que constitue, sem duvida, uma boa
bagagem. A sua ‘feicio principal é o verso. que cult eom gosto
c maneja_com desembarago.

A acgdo da tragedia passa-se em Granada, uo seculo NII, tempo
e que parte da HHespanha_estava sob o dominin dos mouros. O rei
Abanassar, absoluto como todos-os reis naquella epoca, tinha em
sua corte, como captivo, um guerreiro francez chamado Artagnau.
Semira, a filha do rei, enamorou-se delle, enches-o de beneficios
e conseguiu libertal-o do captiveiro. O pae- destinava-a a Sula-
mir, tambem soberano, como pacto de allianga. Ella, porém, deso-
bedecendo ao pae, foge com Artagnan. Descoberta a fuga, *Arta-
ynan, ¢ ferido ¢ morre. Semira suicida-se. Esta é, em resumo, a
accio: para dar-The movimento, porém. o poeta criou uma séric

NOVOS

de episodios interessantes, de muito effeito nio apenas para o
theatro, mas tambem para a leitura.

0O sr. Emilio Gongalves s6 accidentalmente é que recorre i
guagem archaica de origem arabica. Em geral, a sua lingnagem ¢
a mesma que hoje s¢ fala, embora tratada com apuro. Eatre
tanto, consegue elle, pelo seu poder de evocagio, levar.a ime
gho do lcitor & epoca em que a acgio se desemvolve.

Pena é que o poema, executado, de resto, com mu “1alento.
nfo tenha sido interpretado em versos alexandrines rimados «
sim em decassylabos soltos. Seja como for. é um hello poema que
se |& com prazer.

L'ALA IGNOTA, versos itaiiancs ds Leopoks
De’ Rocchl, Fdicio da Casa Mayenca, S. Pauls.
1921.

As nossas leitoras leram, porventura, em nosso ultimo numero.
um soneto “Gii argonauti” assignado por este poeta. E' uma tra-
ducgio de “Os argonautas” da gloriosa poetisa Francisca Julit.
Como traducgo ¢ um encanto, ¢ basta éfla para dar idéa do valor
do poeta. O sr. L. De’ Rocchi vive ha muitos an o Drasil. ¢
de parte das suas composicies,” entre as quass se apontam
algumas que sio excellentes, foram inspiradas na contemplagio da
sa natureza. O poeta canta as nossas florestas e as suas mi-
liosas hel'ezas com um grands poder de suggestio.
ja-0 elle com absoluta seguranca, e usa, em seu k-
ros fda metrica italiana, o que concorre para
eressante a leitura dos seus versos.
es no Brasil e principalmente o3 de S. Paulo
smpathia esse livio do poeta patricio, que ¢
. um verdadeiro poeta.

05

Sfo desse volume estes lindos versos:

VITA BOEMA
A Julio Cenar da Sllva

tax sanl entrambi eu ambedue boemi
e

ita «f .ngr,me e di canti
m_nelle nostre ansie segrete.

upremi
r, della glorla e l'aer cieco
risonanti,
mo 4i un soave stillicldlo.

et forse invano.
L'e\.o vanla lontaxo,
grotta la grotta,
al \murmure di un rl

le oscure volte

Eppdr quando del sole i fiochi raggi
da Imnrm'\'ls] spiragll
penetravano in quelie oscure grotle.
nei scgreti recessi e di tra gli archi,
apperiano palagi

gotlei templl ed “arabeschi intagli
¢ misteriose canne

A'organ! giganteschi. Eran le tuc
“Stalattiti”, o poeta :

la visione segreta

intravista nei libri 0 in erma chiesa,
tra liturglel canti

DI fuori, amico mio, di fuorl splende
sulla vetta del monte,

che ¢l copre, 11 bel aole e il verde alloro
€ purl vent! scuoton le sua fronde;
Beato quel <he ascende

lassit per farne un serto alla sua fronte!
Tu cantast] la morte

di “Pierrotto”™, io cantai la morta speme.
Forse fuor delln vita

¢ I'alma redimita

dl quel che cercn in terra wna corona
.tra | rovl e tra le spine

felice di noi la Iu: diletta -
Francesca morte,
&ila che viva interrogd la Sfinge
¢ i freddi marmi, ritrové la palma.
La tua sorella eletta
cara alle muse varcd V'atre porte
e la lueg del Vero
e la_pace cered nell'aer puro.
Bevum dunque alla Fonte
Castalia, alziam la fronte,
noi, che spesso all’s bbmzx: e ai falsi amori
domandammeo la giaia.




QUERES LER? Nove mcthodo directo de lei-
tura-escripta corrente ¢ orthographi'a usual, pou
Olga Acsnan ¢ Branca Diva Perelra de Souza.
Porto-Alegre, 1920,

Nio se trata de um trabalbo original, mas de uma adaptagio de
um trabalho do professor uruguayo sr. Jos¢ Henriques. Seja como
for, ¢ uma obrinha precioss, onde as ligdes, clucidadas por excel-
lentes gravuras, podem ser aprendidas pelas creangas sem esforgo
e até com i Dentre os trabalhos dessa natureza, o “Queres
ier" das ri ¢ dos melhores, ¢ ¢
pena que ainda nio tenha sido adaptado nas nossas escolas.

POESIAS de Olavo Bilac, setima edig3o revista.
Edicio da Livraria Francisco Alves, Rio e 8.
‘ Paulo, 1921,

Era voz corrente, entre alguns homens de letras, que em obe-
diencia 43 suas ultimas vontades, se nfo tiraria mais nenhuma edi.
¢8o das obras deste posta. Foi esta a razfio por que a “Tarde”, em
vesperas de exgottar-se, ji se vendia por pregos incriveis tende
wlcangado, dizem, 1005000 por cada exemplar. E’ provavel que pela
circuiagio desse hoato fossem responsaveis os livreiros, ne inte-
resse de auferir 0 maximo de lucros com a venda do livro mara-
vilhoso. Felizmente, porém, a livraria Francisco Alves acaba de
reunir num grosso ¢ nitido volume toda a ohra poetica de Bilae,
de que fazem parte “Panoplias™, “Via Lactea”, “Sargas de Fogeo”,
“Alma Inquieta”, “As viagens”, “O cagader de esmeraldas” e
“Tarde”. A edigio é muito cuidada, escrupulosamente revista e
impressa em bom papel. A obra do grande poeta estd, pois, gragas
& iniciativa daguelles editares, zo alcance de gualquer bolsa.

Para poetisar esta noticia, transcrevemos agqui, ac acaso, um
dos sonetas:

ARVORES YELHAS

“Olhe estas velhas arvores, mais bellas
Do que as arvores novas, mais amiga
Tanto mais bellas quanto mais ant
Vencedoras da edade e das procellas.

0 homem, a féra, ¢ o insecto, & sombra dellas
Vivem, livres de fomes e fadigas;
E em seus gailios abrigam-se as cantigas
E os amores das aves tagarellas.

choremos, amigo, a macidade!
=nvelheqamos rindo! enve.hegamos
Como as arveres fortes envelhecem:

Na gleoria da alegria ¢ da bondade,
Apazalhando os passaros nos ramos;
ando sombra e consoclo aos gue padecem!™

ALMA EM VERSOS, Carolina  Wanderdey,
Edigio da typographia Augusto Leite,, XNatal
Rio Grande do Norte, 1920.

An nossas poetisas sfo sempre tristes. A crtica indigena, abor-
recida com essas plangencias, explora-as geralmente comao assum-
pto para a troga. A criticg € injusta com as nossas patricias, que
se dio 2o luxo de traduzir em carmes as suas chorosas melancolias.
As mulheres nio dispoem de campo muito vasto de inspiragio. Em
rigor, a pacsia s6 offerece uma fonte, que é o amor; ¢ as poeti-
sas, que sdo sempre mogas de familia ¢ muito escrupulosas em ma-
teria de moralidade, receiam recorrér a essa fonte. Féra do amor
pouca coisa ha. Se nio podem cantar o amor ou a pessoa amada,
Tantam a sua tristeza. Se cantassem a alegria, para niio dar que fa-
lar & critica, e eatrassem a resuscitar os dithirambos, fal-o-iam a
contra-gosto, porque ellas sdo de natureza tristes. Instinctivas co-
mo sio, vivendo pela coragho, tém ellas de encarnar a tristeza am-
biente, as melancolias morbidas do povo, dessc povo que nio Ti,
desse pove que vive sob o imperis de constantes opprehensdes,
dease povo que ¢, de facto, o mais triste da terra.
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D, Carolina Wanderley ¢ uma pottisa triste, como todas as suas
collegas de Parnaso; mas leva sobre ¢llas a vantagem de dizer
as suas dores intimas com uma arte mais apurada, vasada em me-

-lhor estylo ¢ num lingua que se nio & pura, nfo €, emtanto, das

mais imperfeitas. Tem muita imaginagio ¢ um notavel talento. A
melhor composigio do seu livro € 2 que tem por titulo ""\Icu re-
trato™.

Como mostra, aqui damos o soneto “Dever supremo”, em versos
alexandrinos, em que clla revela o sua alma patriotica, & que ¢, som
duvida, um lindo soueto. Eil-o:

DEVER SUPREMO

No momento em que um povo infrene se levanta .
Impondo 4 patria amada o valor e o respeito

E em que a paz, nobre ideal, que o hiumanidade encauts,
Sacrifica os seus dons por amor ao Dirgito;

Emquanto a multidio febril e ardente canta
Celebrande um Paiz is victorias alfeito;

Desce do olhar das maes, cheio de magua tant.
Um rosario sem fim de lagrunas desfeito!

Olhos santos de mies de onde o mal se desterra,
Quando a Patria chamar vossos filhos & guerra,
Mais sublimes sereis si, fortes, ndo chorardes.

Nio vos amedronteis a0 zunir da metralha:
Antes vel-os morrer no campo da batalha
Que vergonha sentir por sabel-os covardes!

it mais e agrad

A Novella Semanal, de S. Paulo, da Snclcdade Editara Olegario
Ribeiro. E' uma publicagio de i literario, onde
se lém o3 mais bellos e escolhidos contos de escriptores brasilei-
ros, além de uma farta secgio de biographia e critica.

Cremos, revista semanal que se publica em Bogota, Republica
da Columbia. E' uma magnifica publicagio dirigida pelo illuatre sr.

Luiz Tamayo, farta de excellente materia literaria e de nitidas
gravuras. Numeros referentes a Abril, Maio ¢ Junhe.

Attiviti Feminile Soclale, do Conselho Nacional das Senhoras
Italianas, Roma.

Cultura Venezolana, revista mensal de cultura geral, Caracas,
Venezuela.

A Novela Semanal, S. Paulo. -

Evolucién Ascendente, periodico nacional feminista, Santiago de
Chile.

Los Veclnos, Estados Unidos da America do Norte.

El Comercio, Nova York.

Brazillan Amerlcan, revista semanal em portuguez e inglez, No-
va York.

Rassegna Nazionale, Roma.

do das Br: bli a0 an-

no passado.

La Voz de Ia Mujer, revista qumum: dedicada & defera o &
‘protecgio da mulher, Madrid, ;

El Amigo del Campo, revista popwlar de agricultura. Dirigida
pelo sr. Miguel U. Redtegui Arequipa, Pern'.

Redencl6n, revista mensal [eminista. Valencia, Hespanha.

Revista Odontologica Brasileira, dirigida pelo sr. Raymundo Reis.
S. Paulo.

O Instituto Moderneo, revista mensal. S. Rita do Sapucahy, Es-
tado de S. Paule.

La Mujer del Siglo XX, revista quinzenal defensora dos direitos
da mulher. 5. Jodo do Porto Rico. "

Bulletin of the Women's Auxiliary Committee of the United Sta-
tes of the Second Pan American Scientliic Congresso In cooperation
with the Intermacional Committee. Warhington, Estados Unidos
da America do Norte.

El Irls, orgio do Centro Social “Juventud Chonense”, Republica
do Equador.

La Colmena, orgio do Circulo de Obreiros Catholicos. Arequipa,
Peru’.

Nutre Tome Cerveja’lng
,;:;g S, CABECA DECHBHORRO
O melhor engarrafamerto da’GUINNES S
A PREFERIDA PELO ﬁovtnno BRITANNICO PARA 05 HOSPITAES MILITARES DURANTE A GUERRA,
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A DOR DE AMAR

— Bim, si a trovoada o permittir. Olha, Marga:
vida, J& estd a chover...
De feito, largas gdtas comegaram a cair no jardim,

" erguendo mindseulas nuvenszinhas de poeira, - en-

nquanto, no vestibulo, a vozinha de Bob protestava
per té-lo a ama recolhido precipitadamente.
.

v -

Fora apenas um curto aguaceiro, gue sd servira
para por no ar, tornando logo mals frésco, um cheiro
rie verdura molhada. Em seguida, o ceu clare:u‘a.

— Cessou a chuva. Aproveltemos a estiagem para
irmos, Chiguinha, aonde o teu plann, disse a senhora
de Humiéres.

De pé, deante do espélho, punha ella o chapeu,
15]unceafndc, irénica ‘e compassiva, um olhar ao seu
ialhe pesado, gque se reflectia no crystal. Nesse mo-
mento, retiniu a campainha da porta de entrada.

— Quem serd gue nos vem agora incommodar?
Vai tu, Chiquinha, ver quem é -~

A moca appareceu no limiar do javdim.

— Oh! senhor Rozenne!... Come? Nio fol tam-
hem a Deauville? 3

— Fui até 14 dar uma volta, mas voltei logo por-
que aquilleo me aborrecia. E° uma barafunda com
mmunita poeira e oddres diversos... Entio, deu-me a
lembrar, como -um odsis, o salfozinho da senhora
dHumleres, e desejei tanto de me ver ahi que ¥im
até e¢A!... Mas, vejo que vio safr!.

B tiaha um ar -to sinceramente Tesaruso, que Chi-
quinha pbzse g rir:

— Vamos, realmente. -Mas, ji que a nossa com-
panhia & para o senhor a tal ponto desejada, — por-
que supponho que nio foi sémente o sall@ozinho de

=~ Margarida que o tentou, — nds o levaremos com-

noseo, s1 nos guizer dar esse prazer... Ia toecar al-
gumas mifisicas para Margarida e ler-lhe alguns
TErsos. ..

— Ler-lhe o seu poema, nfic & verdade?

— Sim... .

— Oh! que bbz inspiracio tive eu em regressar!

E mostrava-se tic verdadeiramente encantado, que
o coracio da moga estremeceu numa sensagdozinha
de prazer. E como Margarida apparecesse, disse gle-
sremente Chiguinha:

— Querids, eis agui um trinsiuga de Deauvillel...

~— Viu por l& a mossa colénia? interrogou a se-
nhora d'Humiéres,

— Vi, minha senhora. Sen marido estava um ver-
dadeiro typo de “gentleman,” muito elegante. Quanto
4 menina Colette, fascinava a todes dque a viam. A
prépria senhora Asseline, com toda a srna aus-

(Continuagio do numero anterior)

versagio com ella nessa Villers deserta; e tomaram
logo o primeiro trem que subia para a pequena praia,
derto de encontrar .Chiquinha em casa da ssnhora
d’Humiéres.

E, de feito, encontra-a ali. Ainda uma vez, o des-
tino realizava o seu desejo; e, mais do que isso, occa-
sionava-lhe ensejo de pcder finalmente apreciar o
valér que teria a obra poética dessa menlna que di-
ziam admiravelmente dotada, :ou, pelo menus, traba-
thava com paixdo, “

Attento, Rozenne ohservava-a e-nquanbo ella 'se es-
forgava por bem accommodar g irmi na sala de mi-
sica, situada fora do hotel, numa dependéncia déste,
e deserto nesse veriio. Era um saldo alegre, forrado
de pannos de Jouy, deitando para uma alaméda que
conduzia 4 praia. Sabito, como encontrasse casual-
mente o olkar do mégo, Chiquinha teve conscilncia
dessa curiosidade, que violentamente a seguia em
todos os seus actos. Uma onda de rubbr purpureou-
lhe as faces.

—— Nio pédem imaglnar — disse ella, em tom
gaiato, — como os dois me fazem timida, assim prom-
ptos & me ouvirem solennemente...

— Niip estamos solennes, mas concentrados, nio &
verdade, minha senhora? disse Rozenne, voltando-se
nara Margarida.

— Pois sim... Mas essa vossa concentragio me
parece trrivell... Por isso, para tomar coragem, vou
comecar recitando-vos algumas das minhas primeiras
poesias, e que ji se eriaram alguns amigos..

— 0 que quizeres, querida, disse-lhe ducemeuta a
irmi. R G

Chiquinha agradecsu-lhe com um sorrizo. Flcou da
pé, deante da janella aberia, encostada ao alizar, po-
sigio essa que lhe fazia ressaltar o harmonioso per-
fil, vestido no seu traje claro, sobre o horizoate de
dgnas irrequietas e do ceu escamipo, em que pairava
agora um reflexo de oiro jalde. Delicadamente, a luz
ssfumava-The o contérno da cabecinha, joeirando-lhe
caprichosas claridades no ondeado dos cabellos. Sem
olhar para a irm& nem para Rozenne, fitando o8
olhos nas rosas que floriam num vaso de velha
faianga, entroum a recitar com a voz um tanto trémula
pela Intima commocio que della se apoderara...

T Cliudio Rozenne escueceu entio o prazer que
sentiam os seus olhos de artista ao observéd-la, para
sémente admirar essa crianca de dezoito annos que
eserevia taes versus, de uma férma tdo pessoali que
sabia exprimir, com essa incomparavel poesia, imprea-
tiies, idéns, sentimentos, que 86 uma mulher superlor
poderia conhecer. ..

teridade, sentia-se enthusiasmada, fazendo-se até
honra de confessar que ndo via no hyppodrémin
outra mulher que se pudesse comparar em beile-
za 4 menina Collete!.

. 0 que elle niio disse fol que André d'Humidres
figurava entre os jogadbies e que elle, Rozenne,
pensando na pobre senhora, tentara discreta-
mento trazé-lo comsige, mas sem resultado...
Como tambem ndo disse que, &l havia voltado
tio depressa, & porque nfdo vira em Deauville
Chiguinha Danestral... Veio-lhe entfioc 4 mente
tentadora que devia -de ser deliciosa uma con-

ELIXIR DE NOGUEIRA — Qrande depurativo do llnl'll

KOLA SOEL

Anemia, fraqueza, rachitismo, molestias do estoma-
go, Util no crescimento das creancas
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E como declamava esses Com uma
absoluta slmplicidade, sem geslos nem intongio re;
huscados, mas como artista que d4 vida 4 sua obra.
com uma voz gue, sé pelo tfmbre, era um canto...

Ia trair o seu enthusiasmo... quando. com
geeto, ella o reteve. Um sorriso estranhaments inmi-
neso bricava-lhe nos labios:

— Nifio me diga nada antes de ler
poema!... Ji nfio tenho médo
munhfio 0s nossos pensamentos. - .

8im, disslpara-se-lhe toda a appreer
de communiear a outras almas a divina e
que lhe fazia bater precfpete o coracio a ol
dora.

Sentouzze ac piano, pertinho - da
rionte aberta, 0 que arguis
mer. anne er.'.'u:stul'
vido por lhe
com a c'ﬂ)sw
roltrona, ouvia, olhos
ensse um sonho.

As notas eantaram.
fazendo-s2 em sonori
avocavam a v
sol, dos sllencicsos
distillando perfun*cc
prata... Depois.
mals distantes.
panharam o
mente, se ajustaram.
branga, paisagens entrevis
por uma alma de peetn, que a
colsas eriades e o traduzia em pa
vam o echo profundp das idéz 5
perancas, das saudades, das alegrias,
jovem, desejando apaixonndamen

Agora, gravemente at :
# moca, e, ouvindo-a, sentia que a arte era
o geu deus, e ella, fervoros
do Idéal, cujo ccracio permanecia -
fechado ao amér dos homens. Nunca,

ouvido todo
Sinto em co

sagui

L.\

== [
co

lio

elle tivera disso uma impressio tdg forta,
tante. . .

Sem embargo. quando. Chiquinha se ecalou, toda
fremente por ter assim patenteado a sna alma. elle

exclamou, num grito de enthusfasmo:
— E' realmente uma verdadeira obra-prima que a
menina’ criou! . Ah! é hem a filha do senhor

n clardp de alegria lampejou na
da moga.
— Verdade? Parece-lhe bom, isto?
— Muito mais do que bom. Compresndo agy
aue nada se lhe depare mais dellcloso que o tra
ih

larga iris azul

—_ Sim, prefiro a misica e a uuesia a tudo mais no
mundo, disse ella numa voz algo ensicsa. Offerecsin-
me alegrias que se ndo comparam a nenhuma ouatra...
Estds contente, Margarida?

— Estou, — reepondeu a senhora d'Humiéres, sor-
vindo com ternura. — E ndo 86 contente, mas tam-
bem orgulhose de minha “filha”... Oh! qucrida.
tens o dom de Deus, iu tambem. ..

O mesmo clardo espléndidp brilhou., de novo, no
olhar de Ohiquinha. Essa emogiio que elle sentia na
-alma da irmd, bem como na de Rozenne, era a consa-
gragio de uma obra, na qual, em verdade, havia
crystallizado o grilo de sua mocidade, ébria de vida.

Ainda muito corada, uma febre deliciosa a lhe in-
vadir o cerebro, analizava com Rozenne o seu poema;
recolhia as impressdes que lhe soubera despertar,
provocava-lhe a ecritlca preciosa; rejubilava-se com
um elogio que era uma sangfo.

FEMININA

Margarida, chamada pela necessidade de viglar o
filhu, havia-se retirado mansamente do saldo, sem
perturbar a pratica dos dols.

Semyre- espontinea, dizia Chiqulnha radiante:

%o pode imaginar como me faz bem o saber
zeniior dd algum valér ao meu trabalho!...
‘!m as havia, em que eu me entrava da idéa de me
ter illudido sdbre o mérito dos meus versos: que o
meun peeina nic exprimia, de modo algum, o gua euw
querla que ellz disgesce...] que eu me apaixonara.
uma collegial, por um trabalho indigno de-ser
Ah! vinham-me 4 idéa tantas coisas, que era

.
hul.\, ]11.1..1 tambam oai gque a senhora

Foram
supporiar
agora que a cbra eslil prompla,
o dizso a

as horas que
as outras.
cstd porfo

— certeza — julgo que nao ird guar-
nmente sua?... Cum-
conhecida. . E
respondeu. Assombrou-se-lhe o résto ex-
e olhava-a, enleado.
sa?... Hesita entio em fazer editar
2 seu poema?
— Jla um ano, ter-me-ia revoltado 4 sé idéa dt o
rezar ao publico... isso- me parecia uma profa-
Hoje, penso muito melhor. Sim; si algum
quizer acceitar os meus versos, e mesino as
musicas, en lhos darei com muito prazér. por-

me tornei ur
ambictes muito priticas!

Elle pbz-se a rir. a tal ponto lhe pareciam estra-
uh estas ultimas palavras na boca daquella musa-
zinha... E eis que a musazinha desapparecera; tinha
agora deante dos olhos uma modernissima Parisiense,
de ldbios deliclosamente irbuicos e grandes olhos
vlaros, largamente abertos para a realidade.

— E em que cifram essas ambigies?

—E ganhar dinheiro!

—- Para qué

— Para nfio mais pedi-lo! O que é odioso. .
vrincipalmente quando, as nais das vezes, o pedimos
em vio! Para poder despendé-lo, 4 minha von-
iade, com o0s que me sfio caros!... Oh! eu bem sei
que tenho todas as probabilidades para que resultem
inntels estes meus veotos!... Nio importa! Estou
Estou resolvida a tentar a aventura. Sio tiio raros os
meios & minha djsposicio para melhorar o estado das
minhas finangas, que eu seria multo covarde si mc
deixasse intimidar pelo receio de nfio ter bom éxito!
Invejo, sémente, — ¢ com toda a minha alma!
05 que podem amar a Arte por s mesma!... Real-
mente. si me f0sse dado escrever os mMeus Versos.
compdr ac minhas misicas unicamente para o men
praser fintimo, eu julgaria a minha rigueza grande
de mais para niio almejar outras! :

mulher de juizo e tenho grande=

(Continua nu proxitie mnunero)

Segredo do Oriente

ou

LEITE DE AMENDOA GLYCERINADA

Creme da fina ilos Paulistana.

5 a pelle um chic como niic acontece com preparagdes iden-
ticas. Deve ser usado por todas as pessdas que desejem conservar
a sua epiderme livre de Sardas, Craves, Manchas, etc.

Nas casas Lebre, Fachada & Cia. ¢ Drogarias de L4 ordem.
Vidro 55000.
MACEDO, SOUSA & CIA.
distribuidores
RUA S. PAULO, 27

TOLUOL

TO:SE, BRONCHITES, ASTHMA, MOLESTIAS DO PEITO E
—————— GARGANTA, =————
VENDE-SE EM TODAS AS ROAS DROGASIASE PHARMACIAS
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0O MENU DE MEU MARIDO

Esparzos com azei » vinagre. — Cosinham-se os
edpargos, ou esquentam-se e servem-se com molho de
azeite, vinngre, sal e pimenta. Pods-m ser apresenta-
dos frios ou ligeiramente quentes.

Batatas Sotés.—Descascam-se as batutas, cosinham-
S em gua e sal, e cortam-se em jpedagos pequenos.
Pde-se uma cassarola ao fogo com uma colhér de
unantelge; estando derretida juntam-se-lhe as hatatas
2 uma colhér de salsa picada bem fina. Deixa-se a
cassarola cinco minutos ao fogo, para que as batatas
tamem hbem o gosto, e despeja-se depols mo prato.

Fricassé de gallinha, — Toma-se uma gallinha no-
va, depenna-se. tiram-se-lhe os intestinos, e corta-se
dapols em pequencs pedagos. Em seguida mergulham-
s2 estes pedagos em agua morna para fiearem macios.
I)ulante este tempo, prepara-se. o seguinte molho:

Jeltam-se numa sarola -duas colhéres de manteiga
n esca, on gordura e, quando derretida, juntam-se-lhe
duas ‘¢olhéres de farinha de trigo; mexe-sa bem com
mma colhér de pio, e juntam-se-lhe dois copos de agua
1nente Mexe-se alé que este molho fiqus bem ligado.
Sielpe , polvilha-se de pimenta e junta-se um bouguet

3. Deixa-se entfi.o cosinhar a gallinha neste
, em [oge brando; accrescentam-se dez ou doze
ccholinhas inteiras e uns de champlgnoous se forem
[rescos devem ser cosidos para que o molho ndo fique
escuro. Quando a gallinha estiver. cosida tira-se do
fogo e colloca-sa numa travessa, Desengordura-se o
molho, engrossa-se com um pouco de farinha de trign
2 junta-sa um pouco de caldo de !mfio. Desmancham-
se duas gemas de ovo numa tigalla, com um pouco de
molho e liga-se este ao resio que "estd na cassarola.
Decita-se este molho sobre a gallinha, enfaita-ge com
fatias de pdo frito ou manteiga e com azeitonas.

Vagens a Ia tourangelle. — Cortam-se as extremi-
dades das vagens, tiram-se as fibras puxando ao com-
prido. Dd-se uma pequena fervura de cinco ou sels
minutos, em agua fervendo e salgada. PO2-5e noutra
cassarola 60 grammas de manteiga, 30 grammas de
furinha de trigo, e deixa-se frigir um pouco e des-
mancha-se com um litro e melo de caldo. Mexe-se bem
o molho, juntam-se as vagens bhem escorridas. Feito

isto cobre-se hermeticamente a cassarola e deixa-se
w0 lado do fogo para cosinhar ao bafo. Quando estdo
cosidas, retira-se para o lado, desmancham-se Lres
geémas que se juntam as vagens com uma colhér de
manteiga. Em seguida volta 2o fogo. mas nio deve
[erver. As gemas devem ger acr:centadas nquasi no
momento de ir para a mesa.

UM- NOVO SERZIR
0 acto de serzir um rasgdo na fazenda ou fazer
“pontos” nas meias ou remendar & sempre demorado
sempre imperfeito. Urgia, pois, crear um appare-

v para facilitar (55‘1 tarefa e, sobretudo, destinade

2 io. O novo wpparelho “Anfio”
de serzir e tecer é o que ha de melhor porque faci-
lita notavelmente o trabulho e os seus remendos ¢

zlduras sdo sempre perfeitos. O seu modo de

offerece difficuldad e a sua aprendizagem
Hz tdo sémente com a leitura e observagis do pros-
iecto que-acompanha cada apparelho.

A's nossas leitoras aconselhamos que adoptem o
apparelho “Ando”, que é indispensavel em todos o
lares. Ocioso é encarecer a sua utilidade.

Pedidos a esta redacgiio. Um apparelho registrado
relo correio, 63000, .

APPARELHO DE TECER FE

]
Pobre Amaér!...

(Valsa lenta para piane e oanto)

QRANDE SUCCESSD — MUSIOA DA MODA

de FRANCISCO PERRONE - ietra e 1. 40 50l
A venda na CASA BEVILACQUA
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PARA A BELLEZA DO RUSTO E' A ULTIMA PALAVRA

Cura espinhas, tira sardas, pannos e manchas. dei-
xando a pelle nova, clara, fina e avelludada.

T’ infallivel porque tira a pelle velha, manchada e en-
rugada em 4 dias, sem offender o rosto e sem se aper-

Devolvesse o dinheiro a toda pessoa que ndo obtiver
resultado, e déo-se 5:000$000 4 pessoa que se submetter
i tratamento gratuito na Avenida Rio Branco, 155, si
a pelle estragada nio sahir em 4 dias.
fio € creme: ¢ um grande remedio approvado pela
ude Publica, para deixar a pelle linda, sem a ridicula
pintura.

Pote 43000 — Pelo correio 53000 — Em todas as
pharmacias, drogarias e perfumarias de 1.* ordem dos
principaes Tstados do Brasil.

Em S. Paulo sio suas depositarias as maiores
drogarias e perfumarias e a “Revista Femi’

Fabricante: JOCELYM WANDERLEY - Av. Rio Brance, 155
Rio de Janeiro

elep:am s m'n\v.la,mm mnfwc onar
andainag de facto nos alfaiutes ci
entre os guaes algune havia euja precizio
de coérie era muite gabada. Mas a “élite”
thu-e elegantes. que naquelle tempo nile passava de
uma duzla, vestia-se no Poole, em Londres,
aguardava as suas viagens g Parlz, para in umhlr

alfaiates de 14 a confeccdo dos saus ternos.
Ao progresso  zurprehendente da  noss. capital
varresponflen o gosto nelas eclegancias, ¢ loje.

vm 8, Paulo, ha alfaiates cuja arte pode ser equi-
patada aos famosos artistas de Pariz, Londres ou
Nova York.

Entre os nossos flnos artistas’ do cbrie, sohre-
ahem. pelo seu- goslo e excepcional talento, os
T5. A. Clbelin & C., proprietarios da Cnsa Excel-
slor, amplamente installada & rua 15 de Novembro
n.o 37, que gosam, em nosso alte meio soclal, de
qma grande e justa reputagie, tendo conguistado.
neree das suas hellas creagdes, a melhor clientella
‘Iz eldade. A Casa Excelsior, desde os primeiros
tempos da sua fundagio, fol progredindo din a d
= 0§ seus proprietarios, no Interesse de dar vasio
A clientella cada vez mals icrescente, trataram de
ampliar a sua loja e oz seus =wteliers de cdrte.
Ptara egze fim instalinram a sua alfaitaria e loja

no Palucete Cerquinha, oceupade tedo o vaste an-
tlar terrco e montando as suas nevas installagles
om sompluoso luxo e, o que mals & com extra-
dinario gos O mostruario da frente, ampla,
tem em exposicio os mais vecentes modelos de
roupas parn homens, além das novidades mai
tercssantes. Na loja estiio expostas as malis ricas
pegas de caslmiras fin de tedas as variedades
de teefdos e padrdes, oeccupando relegantizsima
prateleiras, que sfio um verdadelro primor de
varpintari A das provas, montada com
grande rigue €& adornada com authentica mobi-
lia Lulz XV, magnificos tapetez e lindos quadros.

Chama mlmcdlaLxmenle a attengdo das pessbas
que visitam a Casz Excelsior ou que passam pela
sua frente a ‘bellissima wvitrize, iconfeceionada
legantemente em estylo Lulz NV e na qual o3
srs. Cibella & C. capricharam bhastante, de modoe
a tornal-a digna do seu reputado estabelecimento.
No genero, ndo ha em S. Paula, nem no Itlo, uma
vitrine t2a chic

A Casa Excelsior ¢ um estubelecimento ygue
nonra a cidade, e evidencla nfo apenas o espirlu\
de iniciativa dos seus intelligentes e sympathlcas
proprietarlos, mas as exigenclas gue, em questio
de legameia, vem manifestendo S. Paule no seu
progresso constante,

f,

A Cibella & Ct=

SA0 PAULO
Rua 15 de Novembro, 37
Tel. Cent. 4968

SANTOS
Rua 15 de Novembro, 31
Tel. Cent, 1901




ESMALTE GABY

‘RESISTH 4 LAVAGEM

(Cores: Natural ¢ Cor de Rosa) ”
¢y BRILHO DADO A’S UNHAS POR
STE ESMALTE TEM A DURACAO:
DE 8 A 10 DIAS!!

UNICO NO GENERO

Di-se 6:000$000 2 quem provar que ndo re-
siste a lavagem com agua e sabfo.
- Preco: - Pelo Correio, s$ono

CREME GABY

XNEVE LE AMENDOAS
Prego: g5%oco ----- Pelo correio, 6$000

LIXAS FLEXIVEIS GABY

ESPECIAES PARA LIXAR UNHAS

0 Preco: 1$500 ----- Pelo Correio, 23000
350 SEUS DEPOSITARIOS AS PRINCIPAES DROGARIAS, PRAFUMARIAS B A “REVISTA FEWININA"®

Fabricante: ALBERTO F. GOTTM ANN.

BECCO DO PAYSANDU N. 9 --- S. PAULO

QUEM XNOS SUL'{('!'I‘AR EXVIAREJMO0S PROSPE 0% COM O MODO DE USAR)

A MAIS ELE\"ADA CO"JQUISTA DA THERAPEUT[CA MODERNA

Nio ha mais :.enhoras anemicas e ncrvosas nem homens tmco: € flc\en-
tes, nem mocinhas pallidas e macillentas, nem
criangas rachiticas e franzinas

Hoje so é doente quem quer

Apds o transcurao de um longo periode de itagd ias, em qu
todos os recursos.da mais moderna therapeutica e as ui!:ma: conquistas da scl:m:i:u medica,
resolvemos, conscios de seu valor, apresentar ao publico o preparado NEUROMATOL. A sua
composigio teve por escopo principal congregar medicamentos que, pela sua acglio synergetica,
.pudessem preencher as perdas organicas excessivas cu morbidas.

<mos, para nés, que alcancamos o nosso desideratum em centenas de casos em que a titulo

eriencia applicamos o NEUROMATOL, tivemos o regosijo de vel-o efficassissimo. Com

os depois secundados esses mesmos reswltados observados por innumeros medi-

is, que lisongeiramente se manifestaram a respeito, como teremos occasido de provar
amente.

Indicando-0 a todes o3 cases morbidos, indistinctamente, nio o arrolamos no numero ‘das mil
& uma panacéas que existem porque, sendo um tonico m:rgu:u_ ha de por forga ser proveitoso
e efficaz, Deve-ge sem tergiversacio nos casos de chl de chloro brightismo, de
leucorrhéa (flores brancas), nas lrr:gulnr:d'ld:s das senhoras, nas anemias paludica e verminosa,
na tuberculose, na neurasthenia, na psycoasthenis, mos esgottamentos, na senilidade, mas se-
nhoras que amamentam, ete. As faces pallidas das mocinhas, como chamava Huchrad ds das
chloraticas, coram-se ¢ tomam ¢ssa rica transparencia dé saude com 2 a 3 vidros de
NEUROMAT

A meurasthenia, a ergasthenia ndo sio_doengas na restricta sipnificagio do termo, por isso
que sdo dispendidos em excesso — ou seja por trabalho exaggerado, ou seja por preoccupagio
de espirito — de corpos indispensaveis ao perieito metabolismo organico, E' natural que
sendo a despesa maior que a receita, todo e qualquer organismo esta fadado & fallencia ¢ &
morte. Assim, 0o NEUROMATOL vem preencher_esse claro, reintegrando ne organismo, diaria-
mente, as materias que elle dispende em demasia. E’ u:mnal que 03 germens sO s opossam
dos organismos frageis c claudicantes ¢ a sua expulsio niio se dard se nio houver deffsa
organica capaz de combatel-os. Por isso, todo medico de consciencia deve, ao lado do especifi
si_existir, preserever um tonico de efficaciz comprovada como ¢ o NEUROMATOL.

Nos convalescentes das molsstias consumptivas, ¢ NEUROMATOL age como um podarosis
energetico, Em poucos dias o doente volta ao seu primitivo estado. Faz engordar, adquirir
resistencia e vigor. Rgulariza as trocas organmicas, E' mwiwe: nas prises de ventre € nas
atonias intestinaes.

Usal=0 uma vez & pi todos os Mogas palildes, usae o NEURO="
MATOL, sl qulzerdes frulr todos os encantos e dellclas da vida

NEUROMATOL
"[O.LVWOHDE[N

A’ venda em todas as pharmacias e drogarias
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Déres de cabeca, indisposicio, febre,
resfriamento, podem ser os primeiros in-
dicios da grippe. Nao deixem de eliminar,
sem perda de-tempo, esses prenuncios, €
resguardem-se contra o desenvelvimento da
doenga, tomando

Comprimidos Bayer de Aspirina
ou Comprimidos de Aspirina e Cafeina,

W
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LIVROS

A ALLEMANHA SAQUEADA, de Marl Pinto
Serva, edicio de Monteiro Lobato ¢ (. 8. Pau.
lo, 1921.

Pentre os que lem, poucos haverd pira os quces nio seja
miliar e extranhamente sympathico o nmome do autor deste
© sr. Mario Pinto Serva tornou-ce popular ndo apenas pelos ecel
lentes & vibrantes artigos peliticos, que vem pubi
annos 2 esta parte, nos jornaes de S. Poulo e Rio ¢ transcriptos

i do paiz, ma2s tambem pela attitude inconfun-
no scanario do nesso jors ;hunn 0
por via de reara. um indi

o

i opiniin prop‘tia uwaq a opis
eajada alto. Por vezes, o jornalista tom
ico, defende-o com tel

para o s

. nestz ceso, ¢l

A edigin do: srs. Moy

wante:

de Armanils

e Carm

As obras- e
se racamme
pre ou peia boa d
sente volume recommaenda-ze
que esrra mor.dc an gosto da-
hoje,
nal,
sk i
pre scin_esses
ceia certo genero de

7¢l-a plenament

facios ¢ obser

eadora simplici

barram quasi tofon o3

o0 prepccupa, pargue a mareja sam oforgo o

£os reciursos para o b
O livro do sr. A, Cain

penevn, nm dos melliores teabo

+ thos que comhecemos.

O PODER DO AMOR, tragedia em verso, «¢
Emitlo Gongalves, cdigfo da Casa  Mavenga, %
Paule. 1921.

Este € um adctor ja bastante conhecido em nosso meio. Ja t
publicades oito volwmes, o que coustitue, sem duvida, uma boa
hagagem. A sua feicio principal ¢ o verse. que ;»Im: com uas\o
¢ mane;n com desembaraco, -

A acgdo da tragedia passa-se em Granada, no seculo .\.ll, tempo
em que parie da Hespanha ¢stava sob o dominio dos mouros. O rei
Abanassar, absoluto como todos os reis naquella epoca, tinha em
sua corte, como captive, um guerreiro francez chamado Artagnaa.
Semira, o filha do rei, enamorou-se delle, encheu-o de benclicios
e conseguill libertai-o d6 captiveiro. O pae ‘destinava-a a Sula.
mir, tambem soberano, como pacto de allianga. Ella, porém, deso-
bedecendo ao pae, foge com Artagunan. Descoberta a fuga, Arta-
goan, € ferido ¢ morre. Semira suicida-se, Esta ¢, em resumo, a
accAo: para dar-The movimento, porém. o poeta criow wma série

FEMININA "

NOVOS

de episodios interessantes, de muite cffeite nic apenas para o
theatro, mas tambem para a leitura. H

0 sr. Emilio Gongalves sé accidentalmente ¢ que recorre a.
guagem -archaica de origem arabica. Em geral, a sua linguagem ¢
a mesma- que hoje se fala, embora tratada com apure. Entre
tanto, consegue elle, pzlo seu poder de evocagdio, levar a ima
cio do leitor 4 cpoca em que 2 acgéo se desenvolve.

Pena € que o poema, exccutado, de resto, com muits tale:
uio teulia sido interpretado em versos alexandrinos rimados ¢
sim em decassyllabos soltos. Seja como for. ¢ um hello poema qus
se 18 com prazer.

L’ALA 1GNOTA, versos
De' Recchl, Fdigho da Casa Mayenyz, S. Paulo.
1921,

As possas leitoras leram, porveatura, cm nosse ultimo numeso.
i sunsto “G3i argomauti® assignado por est: poeta. E' uma tr
duecin de “Os argonautas” da gloriosa poctisa Francisca Julia.
Como traducgio € um encants, e basta efla para dar idéa do valor
de poeta, O s L. De’ Rocchi vive ha muitos snnos uo Drasil,
ade parte das suas composigies, :um: as quaes se npqnuu-
ah,umu. que sio 11 ioram i ua a0 da
natureza. O poeta canta as nossas florestas ¢ as sias ma-
3 e poder de suggestio.

© gue concorre Pars
iaressante a leitora dos scus versos.

s:tes no Brasil e principalmente o3 de 5. Pauls
p:n!ua esse livro do puetlz patricia. que =

favor, um verdadeira poeta.

Siin desse voiume estes lindos versos:

VvITA DOEMA
A Julip Cesar dn Silvn

Lt ‘:r‘.llll eatrambi ed ambedue boemi
ranso speco
—\ vita €! lagrime e di can

B! nostre ansle segret[—

or, dedn gloria e l'aer cleco

i risonanti,

tmo di un seave stillieldie.
ripetea forse Invano.

L'eco vanie loptano,

d: grolta In grotta, tra le oseure volie
al murmure 4l un rlo.

Eppur quando del sole i fiochi raggi

da lmprovvigi spiragll

uennlln\'ano in quelle oscure grotie.
segreti receasi ¢ di tra gli archi,

appariano palagl,

:cucl templl ed mahesu‘m Intagli

& misteriose canne

organi glgentegchi. Eran le 1ue

“Stalattit!”, o poets :

la visione segreta

intravista nei libri o in erma chiesa,
ira 1Hurglei eanti.

DI fuori, amico mio. dl fuori splende
sulla veétta del monte,
che ¢! copre, il bel sole & i vende alloro
e 1 purl ventl scuoton le sua fronde:
Beato quel che nscende
lassi per farne un serto alla sua fronte:
Tu cantasti la morte
di “Pierrotto”, io cantai !a morta speme.
v‘orsa fuor della vita

I'alma redimita
llI quel che cerca in terra una corona
tra [ rovi e tra le splne.

Pii felice di noi la tua diletta
Francesca_Giulia, in morte,

ella che viva interrogd la Sfinge

¢ i freddi marmi, ritrové la palma,
La tua sorella cletta

cara alle muse varchd i'atre porte
< la luce del Vero

¢ la pace cercé nell'acr puro.
Beviam dunque alla Fonte
Castalia, alziam 1a fronte,

noi, che spesso all’ebbrezza e ai falsi amori
domandammo la pioia.
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REVISTA FEMININA -

QUERES LER? Novo methodo directo de
tura-escripta corrente e orthogriph'a usual, j
Olga Acanan ¢ Branca Diva Perelra de Souza.
Porto-Alegre, 1920.

Nio se trata de um trabalho original, mas de uma adaptacio de
um trabalho do professor urtguayo sr. José Henriques. Seja come
for, ¢ uma obrinha preciosa, onde as ligdes, elucidadas por .excel.
lentes gravuras, podem ser apreadidas pelas creangas sem esforgo
€ até com prazer. Dentre os treballos dessa watureza, o “Queres
lex” das d s rio- d ¢ dos ed
pena que ainda nio tenha sido adaptado nas nossas escolas.

POESIAS de Olavo Bilac, setima edigio revista,
Edicio da Livraria Francisco Alves, Rio e 8.
Paule, 1921.

Era voz corrente, entre alguns homens de letras, gue em ole-
diencia 4 suas ultimas vontades, se no tirariz mais nenhuma edi-
¢io das obras deste poeta. Foi esta a raziio por que a “Tarde”, ¢em
vespsras de exgottar-se, ji se vendia por pragos ineriveis tendo
aleencado, dizem, 100§000 por cada exemplar. E’ vavel que pela
circulagdo desse boato fossem responsaveis os livreiros, mo inte-
resse de auferir o maxima de lucros com a venda do livro mara-
vilkoso. Feiizmente, porém, a livraria Francisco Alves acaba de
reunir num gresso e nitide velume toda a obra poetica de Dilac,
de que fazem partz “Panoplias®, “Via Lactea”, “Sargas de Foga™,
“Alma Inquicta”, “As viagens”, “O cacador de esmeraldas” e

_“Tarde™. A edigio & muito coidada, escrupnlosamente revista ¢

impressa em bom papel. A obra do grande posta estd, pols, gragas
4 iniciativa daquellss editores, ao aleance de qualquer bolsa.

Para poetisar esta noticia, transcrevemos equi, 20 acaso, um
dos sonetos:

ARVORES VELHAS

“Olha estas ve'has arvores,
0 que as arvores novas, mais

Tanto mais bellas quanto mais antigas,

Vencedoras da edade e das procellas.

O homem, a férz, & o insecto, 4 son
Vivem, livres de fomes e fadigas;
E em seus galhos abrigam-se as cantigas
E os amores das aves tagerellas.

bra dellas

Nio choremos, amigo, a mocidade!
Enveihegamos rindo! enve.hegzmos
Como as arvores fortes envelheceni:
Xa ia da alegria ¢ da bondade,
azalhando 08 passaros nos ranos;
Dando sombra ¢ consala os que padecem!”

ALMA EM VERSOS, de Carcline Wanderiey,
Edigio da typographia Angusio Lel Natal
Rio Grande do Norte, 1920.

As nossas poetisas sio sempre tristes. A crtica indigena, abo:-
recida com essas pla ias, explora-as 1 te como assum-
Pto para a troga. A critica € injusta com as nossas patricias, que
sc diio mo luxo de traduzir em carmes as suas chorosas melancolias.
Ay mulheres nilo dispoem de campo muito vasto de inspiragie. Em
rigor, a poesia sé ofiercce tma fonte, que & o amor; e as poeti-
2as, que 3830 sempre mogas de familia @ muito escrupulosas em ma-
teria de moraiidade, receiam recorrer a essa fonte. Féra do amor
pouca caisa ha. Se podem cantar o amor ou 2 pessoa amada,
cantam a sua tristeza. Se cantassem a alegria, para nfo dar que fa-
lar & critica, ¢ eutrassem a resuscitar os dithirambos, fal-o-iam a
contra-gosto, porque ellas cfo de natureza tristes. Instinctivas co-
mo 20, vivendo pelo coragho, tém ellas de encarnar a tristeza am-
biente, as melanc morbidas do pove, desse pove que nio Ti,
desse povo gue vive sob o imperio de coanstantes oppreheasdes.
desse povao que €, de facto, o mais triste da terra.

D. Carolina Wanderley é uma poctisa triste, tomo todas as suas
collegas de Parpaso; mas leva sobre cllas a vantagem de dizer
as swas dores intimas com uwma arte mais apurada, vasada em me-
lhor estylo ¢ num lingua que-se ndo ¢ pura, ndo ¢, emtanto, das
mais imperfeitas. Tem muita imaginagio ¢ um notavel talento. A
melhor composigio do scu livro é a que tem por titulo “Meu re.
trato”. .

Coma mostra, aqui damos o soneto “Dever suprema”, em versow
alexandrincs, em que clla revela o sua alma patriotica, € que #, aem
duyida, um lindo soneto. Eil-o:

DEVER SUPREMO

No momenta em que um pove infrens se levanta

Impondo & patria amada o valor ¢ o rcsp::tu
em que a paz, nobre ideal, que a humanidad

Sacrifica os seus dons por amor ao Direito;

sncante,

Emquanto a multivio febril ¢ ardente canta
Celebrando um Paiz ds victorias alieito;

Desce do alhar das maes, cheio de magua tanta.
Um rosario sem fim de lagrunas desfeitol

Olhos santos de mies de onde o mal sc desterra,
Quande a Patria chamar vossos filkas & guerra,
Mais sublimes sereis si, fortes, nfio chorardes.

Nie vos amedronteis ac zunir da metralha:
Antes vel-os morrer no campo da batalha,
Que verganha sentir por sabei-os covardes!

Receb mais e d

A Novella Semanal, de 5. Paulo, da Sociedade Editore Olegario
Ribeira. E' uwma publicagio de immenso interesse literario, onde
se lém os mais bellos ¢ escolhidos contas de escriptores brasilei-
ros, além de uma farta secgio de biographia e critica.

Cremos, revista semanal que se publica em Bogota, Republica
da Columbia. E' uma magnifica publicagdo dirigida gelo illustre ar.
Luiz Tamayo, farta de excellente materia literazia e de nitidas
gravuras. Numeros referentes a Abril, Maio e Junho.

Attivitd Feminile Soclale, do Consclho Nacional das Ssnhoras
{talianas, Roma.
Cultura Venezolana, revista mensal de cultura geral, Caracas,
Venezuela,
A Noveln Semanal, S. Paulo.
A

nacional f i Santiago de
Chile. g

Los Yeclnos, Estados Unidos da America do, l\nrlc

El Comercla, Nova York. .

Brazilian American, revista semanal em portuguez e inglez, No-
va York.

Rassegna Nazlonale, Roma.

o dos Senh as, p

no passado.

La Voz de fa Mujer, revista quinzemal dedicada & defera o i
protecgio da mulher, Madrid.

El Amigo del' Campo, revista popular de, agrienltura. Dirigida
pelo st Miguel U. Redtegui Arequipay Peru',

Redencibn, revista mensal feminista. Valencia, Hespanha.
+ Revista Odontologica Brasileira, dirigida pelo sr. Raymundo Reis.
8. Paulo.

€ Instituto Modern
tado de S. Paula,

La Mujer del Siglo XX, revista quinzenal defensora dos direitos
da wnulher, S. JoGo do Porto Rico.

Bulletin of the Women's Auxillary Committee of the United Sta-
tes of the Second Pan Americon Cong: In
with the Internnclonal Committee. Warhington, Estades Unidos
da Smerica do Norte.

El Iris, orgiio do Centre Social “Juventud Chonense”, Republica
do Equador,

La Calmena, orgio do Circulo de Obreivos Catholicos. Arequipa,
Peru’,

revista mensal. S, Rita do Sabucahy, Es-

Tome Cerve a' ng
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.mento trazé-lo comsigo, mas sem resultado. ..

REVISTA FEMININA

A DOR DE AMAR

Ry Blm, si a trovoada o permittir. Olha, Marga-
rida, J4 estd a chover...
De felto, largas gdtas comecaram a calr no jardim,

erguiende mindsculas nuvenszinhas de poeira, en-’

quanto, no vestibulo, a vozinhz de Bob protestava
por te-lo a2 ama recolhide precipitadamente.

v

Fora wpenas um curte aguaceiro, que s servira
pera pdr no ar, tornando logo-mais frésco, um cheiro
da verdura molheada. Bm seguida, o ceu clarsara,

— Cessou a chuva. Aproveitemos a estiagem para
irmos, Chiquinha, aonde o teu piano, disse a senhora
de Eumiéres.

De pé, deamte do espélho, punha ella o chapeu,
relanceando, irénica e compassiva, um olhar ao seu
talhe pesado, que se reflectia no erystal. Nesse mo-
mento, retiniu a campainha da porta de entrada.

— Quem serd que nos vem agora incommodar?
Vai lu, Chiquinha, ver quem é.

A moga appareceu no limiar do jardim.

~— Oh! senhor Rozenne!... Como? Nio foi tam-
hem a Deauvilie?

— Tul até 14 dar uma volta, mas voltei logo por-
nue aquillo me aborrecia. E' uma barafunda com
muita poeira e odOres diversos... Entdo, deu-me a
lembrar, como um ofisis, o saldozinho da senhora
d'Humiéres, e desejel tanto de me ver ahl, que vim
até ed!... Mas, vejo gue vdo sair!...

I tinha um ar tfo sinceramente pesaroso, que Chi-
quinha pbz-se a rir:

— Vamos, realmente. Mas, j4 que a nossa com-
panhia ¢ para o senhor a tal pento desejada, — por-
yue supponho que nio foi sémente o saldozinho de
Margarida que o tentou, — ndés o levaremos com-
noseo, 5l nos qulizer dar esse prazer... Ia toear al-

gumas misicas para Margarida e ler-lhe salguns -

VErsos. ..

— Ler-lhe o seu poema, nido & verdade?

— Bim...

— Oh! gque bda inspiracfio tive eu em regressar!

E mostrava-se tdo verdadeiramente encantado, que
n coracAo da moga estremecen numa sensaciozinha
de prazer. E como Margarida apparecesse, disse ale-
gremente Chiguinha:

— Querlds, els aqui um trins"uga de Deauville!...

— Viu por & a nossa colénia? interrogou a se-
nhora d’Humigres, =

— Vi, minha senhora. Seu marido estava um ver-
dadeiro typo de “gentleman,” muito elegante. Quanto
@ meninag Colette, fascinava a todos que a viam. A
prépria senhora Asseline, com toda a sua aus-

{Cortinuagic do numero anterior)

versagio com ella nessa Villers deserta; e tomaram
logo o primeiro trem que subia para a pequena prala,
certo de éncontrar Chiguinha em casa da sznhora
d"Humiéres.

E, de feito, encontra-a all. Ainda uma vez, o des-
tino realizava o seu desejo; e, mais do que isso, ocea-
sionava-lhe ensejo de poder finalmente apreclar o
valér que teria a obra poética dessa menina, que di-
ziam admiravelmente dotada, ou, pelo menos, traba-
Thava com paix@o.

Attento, Rozenne observava-a enquanto ella se es-
'fercava por hem accommodar g irmé na sala de md-
siea, situada féra do hotel, numa depend@ncia déste,
e deserto nesse verio. Era um salio alegre, forrado
de pannos de Jouy, deitando para uma alaméda que
conduzia A& praia. Sibito, como encontrasse casunal-
niente o olhar do mégo, Chiguinha teve consciéncia
dessa curiosidade, que violentamente a seguia em
todes os seus actos. Uma onda de rubbr purpureou-
lhe as faces.

— Nio pédem imaginar — disse ella, em tom
gaiato, — como os dois me fazem timida, assim prom-
ptos a me ouvirem solennemente...

— Niio estamog colennes, mas concentrades, néo é
verdade, minha senhora? disse Rozenne, voliando-se
nara Margarida.

— Pois sim... Mas essa vossa concentragio me
parece trrivel!... Por isso, para tomar coragem, vou
comecar recitando-vos algumas das minhds primelras
poesias, e que ji se criaram alguns amigos. ..

— O que quizeres, querida, disse-lhe docemente a
irma, A - ;"”5!1
~ Chiquinha agradecsu-lhe com um sorriso. Ficou de
pé, deante da janella aberia, encostada ao alizar, po-
siciio essa que lhe fazia ressaltar o harmonloso per-
fil, vestido no seu traje claro, sobre o horizoante de
&gnas irrequietas e do ceu escampo, em que palrava
agora um refiexo de oiro jalde. Delicadamente. a luz
esfumava-lhe o cont6érno da cabecinha, joeirando-lhe
caprichosas claridades no ondeado dos cabellos. Sem
olhar para a irmd nem para Rozenne, fitando os
olhos nas rosas que floriam num vaso de velha
fezianca, entrou a recitar com a voz um tanto trémula
pela fntima commocgio que della se apoderara...

E Cléudio Rozenne esgueceu entiio o prazer que
sentiam os seus olhos de artista ao observéd-la, para
stmente admirar essa crianca de dezoito annos que
eserevia taes versos, de uma férma tdo pessoal; que
sabla exprimir, com essa incomparavel poesia, impres-
sies, idéas, sentimentos, que 56 uma mulher superior
poderia conhecer. ..

teridade, sentia-se enthusiasmada, fazendo-se até
horra de confessar que ndo via no hyppodrdémio
outra mulher que se pudesse comparar em helle-
za & menina Collete!. ..

0O gue elle niio disse foi que André d’Humiéres
tigurave entrc os jogadéres e que elle, Rozenne,
pensando na pobre senhora, tentara disereta-

Como tambem nfio disse que, si havia voltado
tio depressa, é porque nio vira em Deauville "
Chiquinha Danestral... Velo-lie entio 4 mente
tentadora que devia de ser deliciosa uma con-

ELIXIR DE NOGUEIRA — Grande depurativo de sangue

KOLA SOEL

Anemia, fraqueza, rachitismo, molestias do estoma-
go, Util no crescimento das creancas
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E como declamava esses versps!... Com uma
ahsoluta simplicidade, sem gestos nem intenglo re-
huscados, mas como artista que dd vide 4 sua obra,
com unia Yoz que, so pelo timbre. era ym canto...

Ta trair o seu enthusiasmo... quando, com um
zeeto, ella o reteve. Um sorriso estranhamente lumi-
neso bricava-lhe nos libios:

— Nio me diga nada antes de ter puvide todo o
poema!... Ji nio tenho médo... 3into em com-
wmunhido 0s Nossos pensamentos. . .

Sim, dissipara-se-lhe toda o appree
de communicar a outras almas a divi
que lhe fazla bater precfiete o coracio p elln. s

fazendo-s2 enL £0no
cvoeavam a visio de
sol, dos silencicsos cre
distiNande perfumes d
prata: .. Depois. bais
mals distantes. B. como
papharam o rythmo d
mente, se ajustaram. 3
branca, paisagens entrevistas por um
por uma alma de poetas= qlie
cofsas crindas e o traduzia em
vem o echo profundg das idéa
perancas, das saudades, das aleg
fovem, desejando apaixonadamente a v

Agora, gravemente silento, Roz
& maga, e, ouvindo-a, seniia que a av
0 seu deus, e ella, fervoreza sacerdc
do TIdéal, cujo ccragdo permanecia — ainda
fechado ao amor dos homens. Nunce, com
elle tivera-disso uma impressio tdo forie, Lo
tante. .

Sem embargo, gquando. Chiguinha se calou, teda
iremente por ter assim paienteado a sug alma, olle
excl. mou, num grito de enthusiasmo:

— E' realmente uma verdadeira obra-prima que a
menina criou!... Ah! & bem a filha do senhor seu
pail, . .

Um clarfio de alegria lampejon na layga [ris azul
da modga.

— Verdade? Parece-lbhe bom, isto?

— Muito mais do que bom... Compreendo &gora
gue nada se lhe depare mnis delicioso que o nah"
iho!.

—_ Slm, prefiro a mésica e a ].)oesm a tudo maig no
mundo, disse ella numa voz algo aunslcsa. Olferscein-
me alegrias que se ndo comparam a neshuma outra...
Estads contente, Margarida?

— Estou, — responden a senhora d'Humieres, sor-
rindo com ternura. — E nio 86 contente, mas tam-
bem orgulhosa de minka “filha”... Oh! qucrida,
tens o dom de Deus, iu tambem. ..

O mesmo clarfo espléndidpo brilhou, de novo, no
olbar de Chigquinha. Essa emo¢io que elle sentia na
alma da irmé, bem como na de Rozenne, era a consa-
gracio de uma obra, na qual, em verdade, havia
crystallizado o grilo de sna mocidade, ébria de vida.

Ainda muito corada, uma febre deliciosa a lne in-
vadir o cerebro. analizava com Rozenne o seu poewma;
recolhia as Impressdes que lhe soubera despertar,
provocava-lhe & critica preclosa; rejubilava-se com
am eloglo que era uma sancdo.

FEMININA

Margarida, chamada pela necessidade de vigiar o
filho, havia-se retirade mansamente do sal#o, sem
perturbar n préitica dos dols. ..

Sempre espontfnea, dizia Chiguinha, radiante:

— Nio pode imaginar como me faz bem o0 saber
aue o senhor dd algum valér go meun trabalho!.
havia, emt que eu me entrava da idéa de me
ludido sdbre o mérito dos nieus versos: que o
sema ndc exprimia, de modo algum, o yue eu
qguerin que elle dissesse...; que cu me apaixonara.
omo wma collegial, per um trabalho indigno da ser
H oo AR wit hﬂm me & {dén tantas colsas, que ora

havia tambam

jque a seihorn

iziente . Foram essas horas que

eram g ajudaram a suppariar as outras.

— B agora que a obra esti prompta, estd perfeita.
zso o certeza — junlgo nue ndp ird guar-

agilp exclusivamente sua2?... Cum-

Lnnlmcidn

spundeu., A\ssnmhrou-s&ihe o rostp ex-

olhava-a, enleado.

. Hesita entiio em fazer editar

-l.l

) seu poema?

—— IIa nm ano, ter-me-ia revoltutio & 86 ldéa de o

nirezar ao publico... isso me parecia uma profa-

{oje, penso muito melhor. Sim; si algum
auizer acceftar os mens Versos, e mesio as
125 musicas, eu lhos davei com muito prazér, por-
ne tornel uma mulher de juizo ¢ tenho grandes
ambicdes muito praticas!

Elle pbz-se a rir, a tal ponto lhe pareciam estra-
nhas estas ultimas palavras nma boca daguella musa-
zinha... E els que 4 musazinha desapparecera; tinha
zgora deante dos olhos uma modernissima Parisiense,
de -labios deliciosamente irdnicos e grandes olhos
claros, largamenie abertos para a realidades.

— E em que cifram essas ambi¢ges?

—E ganhar dinheiro!

— Para qué!

— Para ndo mais pedi-'o!... O que é odioso.
principalmente quando, as mals dag vezes, o pedimo=
em vaAc!... Para poder despendé-lo, 4 minha von-
tade, com 05 que me sdo caros!... Oh! eu hem sei
que tenho todas as preébahilidades para que resultem
inttels estes meus vote: Nio importal... Estou
Estou resolvida a tentar i« aventura. 3io tiio raros o:
weios & minha disposicfio para melhorar o estado das
minhas flnangas, que eua serla multo covards si me
deixasse intimidar pels receio de nfo ter bom Exito!
Invejo, s¢mente, — & com toda a minha alma! —
a8 que pcdem amar a Arvte por si mesmal!... Real-
mente, 81 me fosse dado escrever oOs meus Versos.
complr as minhas mfisicas unicamente para. o meu
preser {ntimo, eu-julgaria a minha rigueza grande
de mais para nio almejar outras!

(Continna no proxitis wuners)

Segredo do Oriente

ou

LEITE DE AMENDOA GLYCERINADA

Creme da fina figr Paclistana.

Di a pelle um chic como n3o acon: ece com preparagoes iden
ticas. Deve ser usado por todas as pessbas que dessjem conseryar
a sua epiderme livre de Sardas, Cravas, Manchas, ete.

Nas casas Lebre, Fachada & Cia. e Drogarias de 1.1 ordem,

Vidro 55000.

MACEDO, SOUSA & CIA.

distribuldores
RUA 5. PAULO, 27

TOLUOL

TO-SE, BRONCHITES, ASTHMA, MOLESTIAS DO PEITO E
VENDE-SE EM TODAS Aa‘i- +AS DROGA FIASE PHARMACIAS

ARGANTA,




Espargos com azoite o vinagre. Cosinham-se os
espargos, ou esquentam-se 2 servem-se com molho de
azeite, vinagre, sal e pimenta. Podem ser apresenta-
dos frios ou ligeiramente quentes.

Batatas Sotés.—Descascam-se as batatas, cosinham-
Se en agua e sal, e cortam-se em jpedacos pequUenocs.
de-se uma cassarola aoc fogo com uma colhér de
nanteiga; estando derretida juntam-se-lhe as batata=

picada bam fina. Deixa-se
cassarola cinco ‘minutos ao fogo, para gque as batatas
tomem bem o gosto. e despeja-se depols no prato.

Frionssé de gallinba, — Toma-se uma gallinha no-
va, depenna-se. tiram-se-lhe os intestinos, e corta-s2
depols em pequenos pedacos. Em seguida mergulham-
52 estes pedagos em agua morna pare [icarem macios.
Durante este Lempo, /prepara-se o saguinte lho:
Deitam-se numa cazsarola duazs colhéres de mantefga
fresca, ou gordura e, gquando derretida, juntam-se-lhe
duas colhéres de farinha de trigo; mexe-se bem .com
uma colhér de pdo, e juntam-se-lhe dois copos da aguo
ente. -se até que este molho fique hem ligado.
Za-se, polvilha-se de pimenta e junta-se um houquet
chelros. Deixa-se entd.o cosinhar a gallinha nests

cebolinhas inteiras e uns de champignoous se forem
frescos devem ser cosidos para que o molho ndo figue
escuro. Quando a gallinha estiver. cosida tira-se do
fogo e colloca-sa2 nuima trave Desengordura-se ©
molho, engrossa-se com uwm pouco de farinha de trigo
¢ junta-se um pouco de ealdo de limdo. Desmancham-

, 80 duas, gemas de ovo numa tigella, com um pouco de

molho e liga-sa este ao Tesio fque estd na cassarola.
Deita-se este motho sobre a gallinha, enf2ita-se com
fatias de pic frito on manteiga e com azeitonas.
Vagens a la tourangelle. — Cortam-se as extremi-
dades das vagens, tiram-se as fibras~-puxando ao com-
prido. Déd-se uma pequena fervura de cinco ou sels
minutos, em egua fervendo e salgada. Pd2-se noutra
cassarola-60 grammas de manteiga, 30 gram'mas de
farinha de trigo, e dalxa-se friglr wm pouco e des-
mancha-se com wm litro e melo de caldo. Mexe-se bem
6 molho, juntam-se as vagens bem escorridas. Feito

clho, em foge brando; accrescentam-se dez ou doze

MEU MARIDO

isto cobre-sez‘hermeticamente a ¢
a0 lado do fogo para ¢
idas, retira-se para o lado, desmancham-se tres
zemas gue se juntam as vagens com uma colhér de
inanteiga. Em s2guida volta ao fogo, mas nian deve
ferver. As gemas devem ser acrscentadas quasi no
momento de ir para a mesa.

UM NOVO APPARELHO DI TECER FE SERZIR

0 acto de serzir um rasgio na fazenda ou [azer
~pontos” nas meias on remendar é sempre demoradn
e sempre imperfeito. Urgia, pois, ar uin appare-
Iho para facilitar essa tarefa e, sobretudo, dastinade
2 gxecutal-o com perfeicio. O novo apparellio “Anfio”
dz serzir e tecer é o que ha de melhor perque faci-
iita notavelmente. o trabalho e o0s seus remendos e
ziduras sio sempre perfeitos: O seu modo de usar
nio offerece ditficuldades, e a sua aprendizagem se
faz tio sémente com a leitura e observaciio do pros-
pectp que acompanha cada apparelho.

A's nossas leitoras aconselhamos que adoptem o
«pparelho “Ando”, que é indispensavel em todos o©s
lares. Ocloso € encarecer a sua utilidade.

Pedidos a esta redacciio. Um apparelho registrado
ralo correio, 6$000.

0
1 Pobre Amor!...

(

Isa lenta para‘piuo @ canto)
QRANDE SUCCESSD — My

A DA MODA

de FRANCISCO PERRONE - ietra ge ). o 5wt
A venda na CASA BEVILACQUA




POMADA RENY

PARA A BELLEZA DO ROSTO E' A ULTIMA PALAVRA

Cura espinhas, tira sardas, pannos ¢ manchas, dei-
xando a pelle nova, clara, fina e avelludada.

E’ infallivel porque tira a pelle velha, manchada e en-
rugada em 4 dias, sem offender o rosto ¢ sem se aper-

ceber.,

Devolvesse o dinheiro a toda pessoa que nio oblwer
resultado, e dio-se 5:000$000 & pessoa que se submetter
a {ratamento gratuito na Avenida Rio Branco, 155, si
a pelle estragada nio sahir em 4 dias.

io é creme: € um grande remedio approvado pela
Szude Publica, para deixar a pelle linda, sem a ridicula

pintura.

Pote 43000 — Pelo correio S$0QD — Em todas as
pharmacias, drogarias e perfumarias de 1.* ordem dos
principaes Estados do Brasil.

Em S. Paulo sio suas depositarias as maiores
drogarias e perfumarias e a “Revista Femi

nina”.

CELYM WANDERLEY - Av. Rio Branco, 155

iFabricante: JU

Rio de Janeiro

CASA EXCELSIOR

f.l(ga' es ma n
andainas de facto

entre os quaes alguns hi
de corte era multo gabada. M
e~ clegantes, aue naquelle tempo nilo paw
ma duzla, vestia-se no Poole. em Lond
ruardava as s vingens a Parlz, para inc
s ulfalates de 14 a confeeciio dos seus ternos.
Ao progresse surprehendente <la nossa  capital
vorresponden o gosto pelas clegancias, e hoje.
vm 8. Paulo, ha alfajiatas cuja arte p6de ser equi-
Tmis famosos ariistas de Psrlz, Londres ou
ork.
Entre os nossos {inos artistas do cdrte, sobre-
sahem. pelo seu gosto ¢ excepclonal talento, o=
A. Cibella & C., proprietariop da Casa Excel-
~lor, amplamente installada & rua 15 de Novembru
1.0 37, que gosa em nosso allo meio =ocial, de
a a reputagio, tendo conguistado.
las creagdes, 2 melhor gliuuai
[ 5 [ Excelsior, desde os primeairor
tempos da sua fundaclo, fol progredindo dia a dia.
os scus proprietarios, no interesse de dar vasic
A elientella cada vez mals erescente, trataram de
mpllar a sua loja e os seus wateliers de <oorte.
exe fim installaram a sua alfaitaria ¢ loja

uo Paliteete Cerquinho, occupado todo o vAsto an-
dar terres ¢ montando as suas novas installagdes
com sumpiuoso luxo e, o que maie & com extra-
ar gosto. O moatruario da frente, ample.
em exposicio os |('L('ul|:= modelos de
eupas para

finas, de todas
des, occupando eclegantlessima
8 Vi delro primor de
1 a sala d s, moptada com
‘-rnvm(' rlqunz'\ & adornada com authenttea mobl-
fa Luiz XV, magnificos tapetes e lindos quadros.
Chama immediatamente a attenglio das pessdas
lslor ou que passam peln
a bellissima vitrin iconfezclonada
anle:nnnu\ em estylo Lulz XV & na qual os
[o}1} e capricharam bhastante, de¢ modo
igna do seu reputado estabelecimento,
« nio ha em & Paulo, nem no Rio, nma

sior & um estabelecimento que
lionra a cidade, e evidencia nfie apenas o espiritn
de Iniclatlva dos seus nlumgunlcs e sympathicos
proprietarios, mas as exigenclas que, em questio
de legancla, vem mm:ifesmnde 5. Paule no een
progresso constante

A Cibella & C.=

sX0 PAULO
Rua 15 de Novembro, 37
Tel. Cent. 4968

BANTOS
Rua 15 de Novembro, 31
Tel. Cent. 1901




ESMALTE GABY

RESIS A LAVAGEM

(Cores: Natural ¢ Cor de Rosa)
¢ BRILHO DADO A’S UNHAS POR
B STE ESMALTE TEM A DURACAO
DE 8 A 10 DIAS!!

UNICO NO GENERO
5¢ 6:000$000 a quem provar que nao re-

siste a lavagem com agua e sabio.
Preco: 4$000 «---- Pelo Correio, %000

CREME GABY

NEVE DFE AMENBOAS
Preco: 5$000 ----- Pelo correio, 6000

LIXAS FLEXIVEIS GABY

ESPECIAES PARA LIXAR UNHAS

Prego: 1$500 ----- Pelo Correio, 23000
SA0 SEUS DEPOSITARIOS AS PRINCIPAES DROGAIIAS, PERFUMARIAS E A “REVISTA FEMININA®

Fabricante: ALBERTO F. GOTTM ANN.

BECCO DO PAYSANDU N." 19 ---S. PAULO

QUEM NOS SULI('I'I':\.EE ENVIAREMO0S PROSPECTOS COM 0 JMODO DE USAR)

P

A MAIS ELEVADA CONQUISTA DA I'HERAPEU TICA MODERNA

Nio Im mais senhcras aneniicas ¢ nervosas, nem homcm, fracos e dnem
tes, nem mocinhas pallidas e macillentas, nem
criangas rachiticas e franzinas

Hoje sé € doente quem quer

Apds o transcorso de um longo periodo de cogitagbes e experiencias, em que cmpregamos
todos os recursos da mais moderna therapeutica e as uitimas conquistas da sciencia medica.
resolvemos, conscios de seu valor, apresentar 3o publico o preparadc NEUROMATOL. A sua
composicio teve por escopa r:nclpal congregar medicamentos que, pela sua acglo synergetica,
pudessein preencher as ucrE s excessivas cu morbidas.

para nés, que alcancamo: o asso desideratum em centenas de casos em que a titule
de experiencia applicamos o NEUROMATOL, tivemos o regosijo de vel-o efficassissimo. Com
alegrin vimos d:pms secundados ess:s mesmos reswitados pbservados por innumeros medi-
cos notaveis, que ram a respeito,’conio teremos occasido de provar
proximamente,

Indicando-o a todos oy cases morbidos, indistinctamente, nfo o arrolimos no numero das mil
tu panacéas que existem porque, sendo um tonico energico, ha de por forga ser proveitoso
e efficaz. Deve-se empregar sem tergiversagio nos casos de chlorose, de chloro brightismoe, de
leucorrhéa (flores brancas), nas irrsgularidades das senhoras, mas anemias paludica e verminosa, *
na tuberculose, ma neurasthenia, na psycoastheniz, nos esgottamentos, na senilidade, nas se-
nhoras que amamentam, etc. As faces pallidas das mocinhas, como chamava Huchrad &s das
cmurnucu. coram-se € tomam €ssa rica transparencia de saude com 2 a 3 vidros de
NEUROMATOL,

A n:ur:slhenm. a ergasthenia nfo sSo doengas na restricta significagio do termo. por |ssn
que sio dispendidos em excesso — ou seja por trahalho exaggerado, ou seja por preoccupagio
de esmmu — de corpos indispensaveis ac perfcito metabolismo organico. E' natural que
sendo a_despesa maior que a receita, todo e qualquer orgamismo esta fadado & fallencia e &
morte. Assim, o NEUROMATOL vem preencher esse claro, reintegrando no organismo, diaria-
m!m!. as materias que elle dispende em demasia. E" racional que os germens sO se apossam
dos o frageis e claudicantes ¢ a sna !sio nio se dari se nio houver deftsa

a capaz de combatel-os. Por isso, todo medico de consciencia deve, ao lado do especifico,
existir, prescrever um tonico de efficacia comprovada como ¢ o NEUROMATOL.

G s b molestias consumptivas, 0 NEUROMATOL age como um poderosissimo
energetico. Em poucos dins o doente volta ao sew primitivo estado. Faz engordar, adquirir
resistencia e vigor. Rgulariza as trocas organicas. E' infallive]l nas prisdes de ventre e nas
atonias

Usal=0 uma vez & prescrever todos os preparados congeneres. Mogas pallldes, usae o NEURO-
MATOL, si quizerdes frulr todos os encantos e deliclas da vida

UROMATO'L

=
L
s
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: : A' venda em todas as pharmacias e drogarias : : : :
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Nao deixem de eliminar,

Déres de cabega, mdisposigio, febre,
sem perda de-tempo, esses prenuncios,
+ resguardem-se contra o desenvolvimento da

resfriamento, podem ser os primeiros in-

dicios da grippe.

dos Bayer de_Aspirina
dos de_Aspirina_e Cafeina.

imi
rimi

tomando

Compri

doenga
ou Com

7




“0 PILOGENIO” serve-lhe em qualquer caso

Se | quasi plo fem serve-lbe u PILOSENIO, pargue " 2 fard vir
caballo novo e abundap!
Se eon“p a ter pouco, serve- Iha o?ll.DBEH[O porque impeds que
bello continue a ca
Se llndl tem muito, serve-lbe o ‘PILOBINIO porque lhe garante a
glene do cabello.

Alnda para a extincglio da caspa
Ainda para o tratamento da barba e logle de folletle-OPILOBENIO

Sempre “0 PILOGENIO”
“PII:OGEN]O" SCMPRE

A’ \?ENDA em fodas as pharmaclas, drogarias e perfumarias

C-lF'FONl

DISSOLVE « EXPELLE
o ACHDO UR/CO

BLATRESE Illl:l GOLICAS NEPHRIYICAS
CALGULOS BIiLIARES
ARTHRITISKO~RHEUNATISED
+ GOTA «

W YERAD A5 PRASNIACIAS € BRSSARILS DO TRANR
3 SLFOMTE BRRAL Ilmll.lm'l‘ﬂ -~

B nmmmmw uu_t wup

A’ venda em toda parte

(aAzjen3aul 9 vsaw © eled aylaze Joyjew

BIO DE JANEL

VINHO BIOGENICO

(Vinho que dél vr.da)

Para uso dos ocnvalescentes, das puerperas, dos ticos arthritioen,
Poderoto tazico ¢ estimalants da *Vitalidads”, o mo BIOGENICO 6 e sriedrats
indioado sampre que se tm om vists wma melhors da mutrigio, wm levamtamento geral das
| forgas, ds aclividade prychioa ¢ ds emergia csrdisca.
2al E'o fortificante proferivel nas oonvalesceagas, 1as melestias depressivas o onlmphu (now-
A| rasthenia, avemis, lymphatismo, dyspepsias, adynamia, cachesia, arlerio-sclorvss), ets.
Reoonstituinte indispsnsavel 4s semhorss, duraste a gravidez o spis o parls, asmsim coms s
amas do laite. B’ am poderoes medicamento bioplastico ¢ lactogenico.

Reoeitado diariaments pelas summidades medlall
I Encontra-se nas boas pharmacias e drogariss. Doposito
i PHARHACIA E DROGARIA de — FRA NC]SCD CIIFFONI & G

R ot od io de Janeire




Livraria Francisco Al

Ves

Caixa Postal, L
End. Telegr. FILALVES

RUA LIBERO BADARO' N* 129

5. PAULO

POESIAS, por Olavo Bilac: nova edi-
¢io augmentada com os 98 sonctos
do Livro “Tarde”, 1 vol de 391
pags., br, 75000, enc. .

CANTOS DE_LUZ, versos de Lmz
Guimaries Filho, musica do Dir.
Carlos de Campos e desenho de Cur-
réa Dias. 1 grande vol. ricamente
impresso e encadermade . .

HISTORIAS E PAIZAGENS, per
fonso Arinos, 1 vol. br. 45000,
encadernade . . . . . . .

EM PERNAMBUCO, pelo Dr. A
Austregesilo, 1 vol. br, 45000, cac.

HISTORIAS DO GUEDES, com il-
lustragdes de J. Carlos, I val. cart.

PRIMEIRAS SAUDADES, Ileitura
para o curso medio das cscolas pei-
marias, pnr M. .Uomhm, 1 vol
cart. . . . s

RESERVISTA PR-\TICO cnsino
pratico do exercicis de mhnuri:.
nomenclatura de fuzl Manser mod.
1908 e nomenciatur: do tiro i
o3 Reserivstas, 1 wol. br. . >

GEOGRAPHIA GERAL, compendio
destinado 4s Escolas Normaes, Ly-
ceus, - Gymnasios, Athsn=us, Collke-
gios Militares, Cursos d» Adultos
e de l’repar:uurlos. por Qlavae Frei-
re, 1 vol. de mais de 500 pags. con-
tende todas as modificagies ha-

8500

20$000

55500
5§500

35000

43000

s$000

Gnancas ‘Pallidas, Lymphaticas, Escrophul.sas,
Rachiticas ou Anemicas

0 JUGLANDINO de GIFFONI ¢ umexcellents re-

constituinte dos organismos enfraquecidos das criangas, pode-

roso fomico depuralivo & anh-ac"ophulaso. que nunca falha no

tratamento das molestias consumptivas acima apontadas.

K superior ao oleo de figado de bacalhdo e.suas emulsues.

rque contem em muito maicr proporgio o iodo

intimamente combinado ao tanniro da nogusira [J‘ugluns Regia)
¢ o Phésphoro Physiologico medicamento eminentemente vitali-
sador, sob uma féorma agradavel e inteiramente assimilavel,

' um xarope saboroso que nio perturba o estomago ¢ 08 in-
Lcstmon.como frequentemente succede ao oleo e As emulsoes:
dahi a preferencia dada a0 JUGLANDINO pelos mais

distinctos clinicos, que o receitam diariamente aos seus pro-
rios filhos. — Para os adultos preparamos o VINHO I0DO
'ANNICO GLYCERO-PHOSPHATADO.
Encontram-se ambos nas boas drogarias e phramacias
3

desta cidade e dos Estados e no deposito geral:

Pharmacia e Drogaria de FRANCISCO GIFFIJII &

Rua Primeirc de _Mn.rcu. 17 — Rio de Jameiro

; NOVA SEIVA

Este é o melhor livro de contos gue ha para creangas, B' vm
groeso volume, nitidamente Impresso em finissimo papel e ornado
com mais de 150 illustracies onde se vyem magnificos contos ips-

trutivos, moraes e interessantissimos como enredo que fardo as
deliclas das creangas e das pessoes adultas. Edi¢io de luxo, pro-
pria para presente de anniversarlo. — Vende-se nesta Redacglo.

vidas na Europa e outras ]nriu
do munde . . . . 103000

Prego 5§000. Pelo correio registrado 63000.

PALACE HOTEL

Acs forasteiros elegantes, aos touristes, a to-
das as pessoas que tém habitos finos e de con-
forto, aconselhamos que, ao vir a S. Paulo, se
hospedem de preferencia no PALACE HOTEL,
4 rua Florencio de Abreu n. 102, Esse hotel foi
montado segundo os melhores modelos do gene-
ro, nio temendo competigdes com os mais mo-

dernos. Occupa um vasto predio, especialmente

construfdo para esse fim, e & sua montagem pre-
sidiu um alto espozito de elegancia, de bom
gosto e de luxo discreto. O seu servigo é incon-
trastavel. A sua cozinha, magnifica, recommen-
dando-se pela riqueza e variedade dos “menus”.
Tudo é executado com asseio, escrupulo e a mais
rigorosa hygiene. Todos 0s quartos, que séo am-
plos, elegnntemente mobiliados e confortaveis,
tém telephone, agua encanada ¢ muitos outros
recursos, Podemos affirmar que, mesmo nas ca-
pltaes européas mais adeantadas, poucos estabe-
lecimentos se lhe podem comparar.

Um magnifico quarteto de professores executa,
durante as refei¢bes, um variado programma
onde fi as mais tes composicies
musicaes.

Qs seus precos, entretanto, quer os de hospe-
dagem, que os de restaurant e bar, sio notoria-
mente commodos.

Officina de Photogravura
—— A PAULICEA —

—de —

Castignani & Lastri

Rua Gusmébes, 82
TELEPHONE CIDADE, 5889 — S. PAULO

Marmoraria TOMAGNINI

Especialidade em tumulos
de marmore e granito polido

PIETRASANTA (Carrara) Italia

Rua Paula Souza, 85
8. Paulo - Telephone, 3378 - Central




PASTILHAS AMERICANAS [ e dopoutiaricn

para o Brazil:

E Femini
do Dr. MALCOM mpr;f:z“:;l:ﬁlni

O MAIOR PRODIGIO DO ESPECIFICO MODERNO | Aveaida Sao Jodo, 87-alios
5. PAULO

cura tricalcica do Dr. Malcom deve durar pelo menos dois meres e rm- este motivo que as suas pastilbas sio en-
tregues ao publico em lu'hos de 50 ou 100, o que n:lurmmenlz 1he eleva um pouco o prego, mas em compensagio
faz-s¢ a cura sem de estar rep entos.

Ha outros productos gue custam apparentemente menos‘ sig mrrm vendu‘los muito de industria em pequenos vidros,
que obrigam o doente a repetir a despesa cada semana. Demais as Pastilhas Malcom nio sfo um producto commercial no qual
se sacrificam fs wezes certas exigencias de technica, para diminuir o prego.

Trita-s de um producto de medico, preparado como todo cscrupulo e que di uinlhdo

Em todas as molestias de nutri¢io as nossas pastilhas deverfio ser e i mi dentigio de criancas,
pernas tortas (das criangas) quasi sempre devido a fragqueza dos ossos, cscmp'nulas lymphill!mo. etc.

Para o desenvolvlmento dos selos as PASTILHAS MALCOM sio extraordinarlas, € temos em nosso poder centenas de attes-
tados de senhoras que lu abn de dols mezes de tiveram

Muito uteis na con das e para uso continuo das pessoas que se entregam a trabalhos
cerebraes exaurientes ¢ que necessitam dc Fllnsphom bem como para a fraqueza de qualquer outro orgio.

Durante o aleitamento as Pastilhas Malcom sio indispensaveis. Fornecem ao leite materno taodos os elementos ealcicos
necessarios A formacio do esqueleto da erianga.

Prego: Tubo de 100 pastilhas 205000

DOSE: — PARA ADULTOS. Comegar por duas pastilhas a cada refeicio durante a primeira semana e augmentar em
N seguida para tres. Para casos simples taes como o cansago cesebral, fraqueza dos mocos € bastante metade da
dose acima.
PARA CREANCAS. Uma pastilha cada refeicio; augmentar para duas ao fim de uma semasza. Para criangas de
menos de 4 annos, comegar por 1|2 pastilba e continuar por uma.

[

Pedulid b Raiiilh Femtiita @ P Mfg. Druggs Co.

Avenida B30 jodo, 87 - altos

Oh! tu mortal que me vés

Repara bem como estou: Acaba de sahir do prelo:
Eu ji fui o que tu és,
E tu seris o que eu sou. A E d S I
... dentro - Sposa 0 0
em breve
se ndo de- emocionante romance historico
purares o
teu sangue DE
b""’;- ome GASTON LEROUX
. )
= H_emato] ‘Traducgiio autorizada do francer
O rei dos POR
d:l,t:r:{sx s Nykota Sampaio
Cura_rheu- i
“matismo, Encadernado . . " . e 5000
fymphatss- Para o porte mais 500 réis
2 mo, doen- Nio serd grande o numero de romances de va-
cas da pelle

/ lor que deixam o leitor anciosos, suspenso, para

saber a sorte dos protagonistas, como esta nova

obra de GASTON LEROUX,

syphiliticas. As notas historicas, longe de prejudicares o in- .

A’ venda em todas as pharmacias -— Deposi- teresse, concornem muito para maior apreciagao
sitarios para todo o Brasil: do romance.

e todas as,

Pedidos & redacgio da

GALVEO & C-[A REVISTA FEMININA

‘ RUA LIBERO BADARO' N* 103 L 7
R Caixa Postal 1901 — S. PAULO o — S. PAULO — — —

Precisa-se agentes idoneos em toda parte.




de. ...de 192,

Pego-lhe inscrever-me como assignanfe da Revista Fe-
minina, por um anno, & comegar em...
de 192....e & ferminar em
para cujo pagamenfo enconfrard. annexa a imporiancia de Rs.
158000 caso prefira receber a Kevista registrada deveis enviar mais cinco
mil réis os sejam 208000 (em dinheiro, cheque, ordem ou sellos).

DIRECTOR DA "REVISTA FEMININA"
AVENIDA 8 JoAo 87-1.9 ANDAR= 8. PAULO.

de 192, ...

As cartas com as Importancias devem vir 80b o registro o valor declorade
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Observaches...........

NOVA

O melhor livro de contos que ha para as creangas. E'
wm grande e luxuoso volume, em magnifico papel glace,
ornado-de numerosas illustragées elucidativas. E’ o me-
Thor presente que se pode dar a uma creanga estudiosa,
Os contos sio moraes e instructivos, e prendem desde
tolo a attenciio dos petizes pelo interesse dos assumptos,

SEIVA

pelo enredo, pela graga, pelo encanto. As creangas mais
rebeldes a leitura nio resistem ao desejo de ler a “No-
va Seiva”, que, demais, pode tambem ser lido, com
agrado, pelos adultos.

Vende-se nesta redacgio por 58000. Registrado, pele
correio, 68000,

ADALIUS — 3.a edigo
Ja esta exposto 4 venda, na redacgio da
"REVISTA FEMININA", Avenida- S. Jolo, 87,
1.° andar, o preciosissimo livro * Adalius ”, espe-
cialmente conieccionade para uso das donmas de
casa. A primeira e segunda edigiio, que conti-
nham poucas paginas, exgottaram-se rapidamen-
te, a despeito da sua avultada tiragem. Esta
terceira edigio compde-se de mais de cem pa-
ginas e esti enriquecida notavelmente de re-
ceitas e conselhos culinarios.

Livros sobre cosinha nio faltam em portu-
guez; mas todos elles se resentem de um grave
defeito: as suas receieas ou sio obscuras ou ndo
sao realizaveis, pelas difficuldades que apresenta
a Sua execugio. Além disso, algumas receitas
que csses livros apresentam. se sio realisaveis,
nem sempre obtem exito, porque nio foram ex-

ARTE - GUBINARIA

perimentadas. Ora, as receitas do "Adalius” sae
todas experimentadas, e, o que mais é, estio ao
alcance de quem quer que queira experimen-
tal-as, tal a clareza com que sio escriptas.

“Adalius™ contem mais de quatrocentas re-
ceitas.

O seu texto € constituido das melhores re-
ceitas para lunch, cozinha, doces, de conselhos
sobre hygiene, sobre o cuidado e ornamentagio
da mesa de jantar, de tudo, emfim, que péde in-
teressar uma dona de casa. E' uma obra de qite
ndo deve prescindir nenhuma dona de casa, que
o deve lér constantemente, consultar como o
seu livro predilecto.

Nio ha dona de casa que se nio queixe da
difficuldade ou obscuridade com gue Bio com-
postos os livros de arte culinaria.

O *“Adalius®, ao contrario, nio traz nenhu-
ma receita que nio fosse experimentada e cuja
confecgio se torne difficil. Todo elle, seja qual
for o assumpto de que trate, é absolutamente
aproveitavel e util. O seu texto é claro, simples
e comprehensivel,

O seu prego & 23000 réis. Esse prego esté,
como s¢ vé, ao aleance das holsas mais modes-
tas, sendo certo que a "REVISTA FEMININA",
que o editon, nio aufere nenhum lucro com a
venda. O *Adalius”, vendido por esse preco,
constitue, antes, um beneficio que faz 4s suas
leitoras ¢ um meio de propaganda,

Enviae, pois, seu endereco € a quantia de dois mil réls em selos do correlo, & redacgdo da
“REYISTA FEMININA" —Sio Panlo, Av. S. Jodo, 87, 1.° andar,
¢ immediatameznte recebereis pelo correio’ o precioso livro sobre cozinha * Adalius”.










LIVROS A’ VENDA NESTA REDAGGAQ

A1 wessar leitorus e sasignamtes mio podem prescindir de wm cerio
Awmero de obras que 3o mecessarias na estante dec uma senhora.
Todas a5 que trmos & venda, mesta redacgae, sao uteis, interessantes
curioses, sbrolutamente moraes. '

Nos pregos imarcados em cads wm dos volumes estd inciwido o
registre. deo correie,

Accestamos, pois, pedidos das segsintes abras:

ESCRAVA OU RAINHA, lindo ramance publicady nas paginar «
“Revirta Femining”, ¢ que tanto exito alcancow. E' edificante pela
M8 concepcdc altamente moral, ¢ ao mesmo iempo deleitc o espir.to
pela ramsagio, cada ver mais crescente, dos sews episodios. O emtrecho
desse magnifico romance, & tio bem wrdido, gue o leitor se deiza
mavemente arrastor alraves des swes pegimas, vivendo a vida dos
Jews périonagens e transportando-se pora o logar onde a accio se
parsa. E" uma leiture que sotisfar a todos os gostos.

Um grosso volume mitidomente impresso. — Preco 45000.

ENTRE DUAS ALMAS, é um romance sensacional gue tem feito
wm, immenso successo em lodo o mundo. Elle conta ji ftraduccoes
para guatro idiomas, o gue poe bem em cvidencia o sew valer. E'
um romance moral, ¢ ciijo enredo decorre de wma maneira empolgante.

Um volume, preco 43000,

CO! LECCOES ENCADERNADAS DA “REVISTA FEMININA™,
referemtes aps annos de 1918 e 1920. As pessoas gue mido collecciona-
rem @ sorsa rvevists ou agueilas que tém  cwriosidade de comhe-
cel-a, devem adquirir as mossas collecgdes, que formam grossos e
[{ is5imos volumes encad, dos em percalme @ cores diverses,
cam diseres o lelras dowredas. Velumes proprios para presemtes de
anmiversario ¢ que devem ser conservados como livros de comsulta,
mercé da sug variada e imteressanmtissima leitnra. — Preco 255000
cada collecgiv.

FLORES DE SOMBRA, comedia de Claudio de Souse,
abras de maior exito mo ‘lrealre nacional. — Prego 38600.

me das

NOVA SEIVA, o melhor livro de contos gue ka para creangos.
Contos instructives, interessantes pelo enredo, ¢ excriplos em lingua-
gem simples, correcta, ao aleance dos intellipencias infantis. Grande
volume in-quarto, cncadernads, com varies centenas de nmitidas ¢
gracicsas gravirgs. Edicdo lurwosa propria para presentes ow pars
premio ds creangas estudiosas. — Prego 63000.

MADRE MARIA THEODORA, elegante e invuosissima poly
offerecida i Superiora Provincial das “Irmds de S. Jos de Chiu
ry”. Precioso volume, de cerca de seiscemtas pagings, cheius du
impresso cm finissimo papel glacé.'— Prego 155300.

lindas gravuras

A LUA CRESCENTE, collecgdo dos fameses pocmas do grande
poeta indi Rabindranath Tagore, gue, pele sew alto valor, receben o
premio Nobel, gue o comsagrow o maior poeta da sua raga £ um dos
muiores da mundo. A versio em prosa poriuguesa, de Placido Bar
bosa, ¢ excellente, damdo bem idéa do bellesa original dos poemas.

Wem mida comhcce o pocsia oriemial, tdo suggestive, tdo prefunda.
tio origimal, deve lar asta colieccio do poeta indiamo. — Preco 43000

0 TURBILHKOQ. esse prca theatral de Cloudio de Sows 3
wina des mois sewsacionaes creagdes do moderno thesire c v lue
exilo tem alcangade, wccba de ser publicada em eleguntissima b .
chure ¢ com uma formesa capa a cores. Vende-se nests reduccio .

dpoee cade exemplar. — Peio Correio, regisirado, 3500.
A DOR DF IAR, wm dos mais inieressantes romances da v.ua
ccencl, Nurvagio de amor, cheia de episodios semtimentaes ¢ inten

samente commovedores. O awtor, neste romonce, ie iceitos sobre
a vida senlimental que impresrionc pela swa justesa e verdade. —
Prege 4f000.

A JANGA linda comedia em tres actes de Cleudio de Souza
Pelo corre’s, registrade, 38000,

. AS SENSITIVAS, magnifica comedia em #res actos de Claudio
de Sauza. Pclo corrcio, registrade, 33000.

HELOISA. fastc romance de d. Auguste Fronce de 54 vem fa-
sendo wm ruidosn successo, mercé de sew estylo clare, da curosi-
dude que o sew enredo desperta ¢ de mumcrosos episodios que se
passam ¢m Paris, londres, Roma e outras copitaes. Heloisa, que &
uma creaturs perversa, fitha md, cheia de odios e intrignte, vac
pouco a pouca perdende esses defetos ¢ adquirinde qualidades e vir-
tudes que o tornam ume verdadeira samta. Nio ha guem se nio
deixe impressionar fundamente se ler este romance.

' um grosso volume de mais de 300 paginas, em clegante e so-
lide cacadermagdo. ' wm liv's proprio para presentear wma moga.

Um voluine, 6%000 séis. Pe: los nesta redaccdo.

DO DIRECTOR DO CIRCO. E’ estc
mamces mais miercssanies da  grande  cscriptora allemi  baroneza
Ferdinande n Brackel, ¢ wma das obras mais lgarisadas em
todo o mundo. / sua leitura ¢ cmpolgante ¢ impressionadora. Ha
cpisodios de amor tratados com tal profumdese, quc nes deirim
ima recorducdes inapagave s. O emrede & curiosiszsimo, ¢ tede clic
haseado wa vida real.

A traducgio pertuguces & cvccllcnte.

Um grosso tolume de cerca de 800 pagings, lindamente encader
mude ¢ mitidumecnte {mpresse, propree para prescate, 63300 réis
Peditos westa vedaccao,

A FILH

um dos

Preparados que se vendem nesta redacao

RECEITAS DE BELLEZA PARA COLORIR 0S CABEI .05,
Desde os tempos mythologicos — com o magica Medes — 8
homem procura resistiv, por meior artificiacs. aos estragor da edade
visando principalmente o5 cabellos bramcos. que sdo os prime.ros
os mais cvidentes ssgnaes da velhice.

Eutre as tinturas usades para
chumbo, de prats, de cobre, de
l'ﬂnnh‘D r ontras, que

tal fim fgwrom as de soes de
mercurio, de cal, de b smutho, de
produsem sabre o argaw smn inteirs
; L torde zuu percebulas. s Dniuras amer.cumis
560 o basc de sulfato _de camiwm e sulph'draic de ammoniaco. Sao
menos toxicas, mas srritam o couro cabelludo e provoca a calvice
7opida. As tinturas @ base de mitrato de prata, ldo espalhadas, sio de
eccio toxica, lents e fatal. Ha, porém, alguns productos vegetaes
inaffensivos que ‘wfelisments, dio uma coloragio muito fraca e powco
duravel. unico que se pdde recommendar sem receio e que dé
resullados admirazeis, & a Petalin, com 3 gual 3o péde abier, gra- -
duando as dores, todos os toms, do castanho claro ao negro escviche.
.'xfr!umﬂm‘ €sse producto & raro em mosso meio, semdo or umde do
Persia, de onde aciualmente 56 #éde vir com gramde difficuldade.

A Empreza Feminina Brasileira ocobe de receber uma
guantidade,

peguens

- Podeis abtel-s por intermedio da nosse “Revista”, enviando o im
portancic de lofoco ¢ mais $500 para @ remessa.

POMADA RENY PARA SARDAS, MANCHAS E PANNOS,

Este preparado, que se recommenda por mais de vimle ammos de
acceitagio e pela sua efficacia sobejamente comprovada, é o que ha
de melhor para as manchas da pelie ¢ pora a tormar clara, macia s
fina. E’ absolutamente inoffensiva. Bastom olgums diss de wso. A
sua efficacia é prompta e duradoura.

E’ fabricada em tres typos: “Moderada®, “Forte” ¢ “Estra-forte”.
A primeira & usads ma moioria dos casos; a segunde pora o5 cases
em que o primeirs nio fage effeito, e a witima pora ser spplicade
unicamente mos bragos e mas mios.

S,E‘,’oeudxio.r 6 esta redacgao. 43000 o frasco; pelo correio, ragisirade,

VANADIOL, ¢ o mais efficas dos tomicos reconstituintes. E' acon-
scthado pars lodos os cases em gue sc ex.ge wm iratamento fomifi-
cante, E' o cspecifico da ancmia, da chlorose, da falta de sangue, da
Tuberon & o tonice dus celiulas, dos nervos, dos musculos, do
corcbirw, citomago. O sew uso se far indispensavel a fodas as
pezioas enfraguecidas, gos meurasthenicos, aos veihos, aos rachiticos,

Pedidos o esto redaccdo. Preco: 103000; pelo
00.

avs cow.alescentes,
curre o, registrado, 113000.

CREME DE BEAUTE' ZABELLA E LOCOES, Preparade por
Madame Zobella, directors do Conmsultorio Trchmico de Bellesa, do
Rio de Janciro. Esse creme € wsade geralmente como se wsum todos os
cremes, Emguanto o5 outros, peié
pelle & fi; i

56 scrvem puva bramguear @
xar o pé d'arres, o Creme de Beawté Zabeiia, tem, alim

desca wnhdude, em que supera os melhores, a propricdade de cwrar
codas i ongreet dedes s, buldcs, ephélides,
Punnus, dsfer © feiam o rosto.
I sua cffac maneira de usar.
A du nesta redocgiv. 8jooo, pelo correio, registrado, lofooo.

PREPARADO N.° 1, logie udstringcnte para 6 cuts de transpi
ragdo gordurosa, para manchas, ponlus ncgros ¢ borbulhos. Depois
de humedecer o rosto com este preparado, fas-se wma pequena mas-
sagem com o “Creme de Beaute Zabells”. A cura ¢ garantida das
enfermidades da pelle. — Prego 8%o00, pelo correio, lo$ooo.

PREPARADO N.° 2, focdo cmoliente para u cuts muite delicada.
Esta locie, pelos seus componcntes medicinacs ¢ hygienicos, deve
fazer parte inseparavel das coisas uteis e indispemsaveis a fodas as
damas que presam g sus belleza. Sua acgdo é estraordmaria contra
as manches de sol, as asperesas da pelle produszidas pelo frio ¢ outras
cansas, tendu a propricdade de amaciar ¢ bramquear a cutis. Depois
de usado, uppique-se o “Creme de Beauté Zabella”. Preco 83000
pelo carreia, lofooo.

UM TONICO MARAVILHOSO. Os brasileivos sie, em geral,
anemicos. A amemia, na muihcr, condus @ velhice precoce, ¢ no ho
mem dominue o capacidode de accdo, sem falar em ouires males
muito mais serips. - fealdade du pelle, a sua aspercza, a swa colo-
ragio desagradavel sio ds wvescs proveniente da amema de origem
luetica, ¢ pare csle case, come para todos em gue se cxige wmg tomi-
ficagdo. poderosa ¢ dc veswltagos promplos, sconselhamos o *Hema-

10", E' o cspecifico da saude. Prego, 78000. Pelo Correio, 9%0ce.

PRODUCTOS DE BELLEZA -

compuravei, pela sna cfficaci

GABY ", pela suwa cxcellencia in-
conguistaram as sympathias das se-
whercs de tratcmento. O cremc Gaby, magufico para a pelle, 38500,
pele corrcio 6§ose. O csmelte Geby, para pol'r as nnhas, 48500, pelo
coricio 3$aco. limas Gaby, ficxivcis, para regu'arisar as unkas,
25004, pele corrcio 283c0.

EMILIA N. ANDRADE

Penteadeira
Postigos e tinturas para cabellos. Incumbe-se de embelle-
zamento da cutis. Attende a chamados.
Rua dos Estodantes, 30

Telephone 4383 central S. Paulo

DOUTORA MATTARAZZO
MEDICINA E CIRURGIA EM GERAL

Senhorax © eren

an

Das 14 As 16 horas — Quintino Bocayuva, 4 S
2. ndar — Telephone, Central 5259 — Residene
Celso Garcia, 348 — Das 12 13 horas — Telepho-

ne, Braz, 347.




STADO DE PALULO™
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